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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

I. Pasialymo aplinkybés

Bendrosios aplinkybés

Pagrindinis bendrosios Zuvininkystés politikos (toliau — BZP) tikslas — nustatyti bendra
leidziama sugauti kieki (toliau — BLSK) ir nacionalines kvotas, susietas su techninémis
taisyklémis ir Zvejybos pastangy schemomis, ir taip apriboti bei kontroliuoti, kiek sugaunama
zuvy. Europos Zuvininkystés kontrolés politika — pagrindiné sudedamoji BZP dalis, nes BZP
patikimumas priklauso nuo to, ar $i kontrolés politika vykdoma veiksmingai. Nors buvo
uztikrinta tam tikra pazanga, vis délto kontrolés sistemai ir toliau lieka budingi esminiai
trikumai, kuriuos nustaté ir Europos Komisija', ir Europos Sajungos Audito Riimai (toliau —
AR) % Dabartinés kontrolés sistemos neveiksmingos, joms tenka skirti daug léSy, jos
sudétingos ir neleidzia pasiekti pageidaujamy rezultatus. Jeigu kontrolés politikos
neveiksmingumas nebiity Salinamas, iSkilty didelé grésmé zuvininkystés iStekliy,
zuvininkystés sektoriaus ir nuo Zuvininkystés priklausanciy regiony ateiciai. D¢l to Komisija
sitilo BZP esming kontrolés sistemos, kuria grindziama BZP, pertvarka. Si iniciatyva —
svarbiausias Komisijos prioritetas zuvininkystés sektoriuje 2008 m.

Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

D¢l to, kad pertvarkant kontrolés politika taikomas visuotinis integruotasis metodas, kuris
apima visus BZP aspektus, §i pertvarka turéty ne tik leisti padidinti kontrolés galimybes,
patobulinti zuvininkystés iStekliy valdyma ir uztikrinti vienodas salygas Europos Sajungoje,
bet taip pat daryti teigiama jtaka Zuvininkystés sektoriaus ir rinkos struktiirai, kad paSalinty su
aplinkosaugos, ekonominiy ir socialiniy reikalavimy nesilaikymu susijusius padarinius. Siuo
pasitlymu siekiama:

Kontrolei ir tikrinimui taikyti naujq bendrq metodq

Prad¢jus taikyti suderintas tikrinimo procediiras ir grieZtesnius standartus turéty buti
uztikrintas, kad valstybiy nariy lygmeniu kontrolés politika bus vykdoma vienodai, kartu
atsizvelgiant { skirtingy laivyny buidingasias charakteristikas ir jy jvairovg.

Uztikrinti reikalavimy laikymosi kultiirq

Tikslas — méginti keisti visy suinteresuotyju Saliy, kurios dalyvauja visame zvejybos veiklos
cikle (Zvejyba, perdirbimas, paskirstymas, pardavimas), elgsena, kad BZP politikos ir
taisykliy nuostaty laikymasis biity uztikrinamas ne tik vykdant steb¢jima ir kontrolés veikla,
bet taip pat kad ty nuostaty biity paisoma atsizvelgiant | bendraja reikalavimu laikymosi
kultiira, kai visi sektoriaus subjektai isipareigoja laikytis reikalavimy ir kai atkuriamas BZP
taisykliy teisétumas.

Veiksmingas BZP taisykliy taikymas

Tikslas — stiprinti Komisijai suteiktus valdymo jgaliojimus ir jos gebé&jima imtis proporcingy
veiksmy atsizvelgiant i tai, kokiu mastu valstybé naré nesilaiko reikalavimy. Komisijos ir
valstybiy nariy atsakomybé bus aiSkiai apibrézta, kad ju atsakomybé nesutapty ir kad

! COM (2007) 167.
2 Speciali ataskaita Nr. 7/2007.
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Komisija imtysi pagrindinés savo veiklos — kontroliuoti ir tikrinti, ar valstybés narés laikosi
BZP taisykliy. Dabartiné smulkmeniskais sprendimais grista tvarka laipsniSkai turéty biiti
pakeista metodu, pagristu strateginiais valdymo sprendimais.
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Pasiiilymo srityje taikomos nuostatos

Kontrolés politikos pagrindas nustatytas Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2847/93 (,,Kontrolés
reglamentas’) ir Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2371/2002 (,,Pagrindinio reglamento**) V
skyriuje. Kontrolés reglamentas 1§ dalies keistas dvylika karty. Kontrolés reglamentas jau ir
taip pasidaré sudétingas, nes jis buvo ne karta i§ dalies keiCiamas, taciau juo naudotis dar
kebliau, nes tam tikros kontrolés nuostatos buvo itrauktos i keleta kity atskiry reglamenty.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasililymu bus prisidedama siekiant visuotiniy BZP tiksly, t.y. tausaus gyvuju vandens
iStekliy naudojimo. Be to, $is pasiilymas, kuriame ypa¢ daug démesio skiriama gamtos
iStekliy apsaugai, padéty jgyvendinti ES darnaus vystymosi strategija, kuriai Europos Vadovy
Taryba pritaré 2006 m. birzelio mén. Pasiiilymas taip pat dera su 2002 m. Pasaulio valstybiy
ir vyriausybiy susitikime darnaus vystymosi klausimais iSkeltais Zzuvininkystés valdymo
tikslais® ir principu, kurio laikantis siekiama geresnio vandenyny istekliy valdymo ir kuriuo
remiantis aptariama biisima Bendrijos jury politika. Bendrasis kontrolés pertvarkymo tikslas
taip pat yra susijes su keturiomis pagrindinémis Komisijos nustatytomis sritimis, kuriose §iuo
metu imanoma imtis veiksmy, kad Bendrijos teisé® bty taikoma veiksmingiau.

I1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimas
Konsultacijos su suinteresuotosiomis salimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiksliniai sektoriai ir bendras respondenty apibiidinimas
Rengiant pasiiilyma buvo surengta keletas konsultaciju su valstybémis narémis (ministry ir
eksperty lygmeniu) ir sektoriaus bei patariamyjy institucijy atstovais ir su visomis kitomis
suinteresuotosiomis $alimis. Sio pasifilymo rengimo darba paskatino tai, kad buvo isteigta
Tarpzinybiné iniciatyviné grupé, kuri su konkre€iy sri¢iy darbo grupémis tur¢jo analizuoti
bendraji metoda.

1. Valstybiy nariy veikla.

- Komisija parengé neoficialy dokumenta, kuriame iSdésté pagrindinius sitilomos
pertvarkos aspektus. 2008 m. vasario 18 d. dokumentas aptartas neoficialiame
zuvininkystés ministry susitikime. Susitikimas su valstybiu nariy Zuvininkystés
pareigiinais ivyko anks¢iau — 2008 m. vasario 18 d. 2008 m. vasario 1 d. buvo
surengtas susitikimas su zuvininkystés valdymo ekspertais, kuriame iSdéstyti
pertvarkos tikslai).

1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.2847/1993, nustatantis bendros Zuvininkystés
politikos kontrolés sistema (OL L 261, 1993 10 20).

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2371/2002, dél Zzuvy iStekliy apsaugos ir
tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika (OL L 358, 2002 12 31, p. 59).

Pasaulio valstybiy ir vyriausybiy susitikimo darnaus vystymosi klausimais ataskaita, Johanesburgas,
Piety Afrikos Respublika, 2002 m. rugpjii¢io 26 d. — rugséjo 4 d. (Jungtiniy Tauty Organizacijos
leidinys).

6 Zr.: COM (2007) 502, 2007 m. rugséjo 5 d., ,,Rezultaty siekianti Europa — Bendrijos teisés taikymas®.
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Zuvininkystés ir jiry reikaly generalinis direktoratas (toliau — Zuvininkystés ir
jury reikaly GD) isteigé i§ valstybiuy nariy eksperty sudaryta darbo grupe,
turinCia apibrézti suderintas tikrinimo procediras ir kontrolés standartus.

Buvo surengti trys posédziai (Londone, Madride ir Kopenhagoje), kuriuose
dalyvavo elektroninio duomeny perdavimo sistemy (toliau — EDPS) techniniai
ekspertai. Siais posédziais bus paskatins geriau naudoti pazangias technologijas
pagal nauja kontrolés reglamenta.

Su pertvarka susij¢ susitarimo memorandumai buvo pasirasyti su valstybémis
narémis (Graikija, Italija, Lenkija, Ispanija ir Svedija). Pasira§ymas jrodo, kad
poziiiris kinta, nes memorandumuose pateikiamos aiSkiai apibréztos
zuvininkystés kontrolés sistemy, kurios taikomos atitinkamose valstybése
narése, tobulinimo gairés.

Patariamosios suinteresuotyju Saliy institucijos ir platesni visuomeneés sluoksniai.

2008 m. balandzio 10d. buvo surengtas vienos dienos seminaras su
regioninémis patariamosiomis tarybomis (toliau — RPT) ir Patariamuoju
zuvininkystés ir akvakultiiros komitetu (toliau — PZAK), sickiant susipazinti su
§iy institucijy poZitiriu { numatoma BZP kontrolés politikos pertvarka.

Zuvininkystés ir jiry reikaly GD taip pat dalyvavo atsekamumo klausimams
skirtuose seminaruose; Sie klausimai — neatskiriama pertvarkos dalis
atsizvelgiant | Zuvy populiacijy atsekamumo projekta ir Nacionalinio vandens
istekliy instituto (Danija) veikla. 2008 m. birzelio 18 d. Zuvininkystés ir jiiry
reikaly GD ir Jungtinis tyrimy centras Briuselyje organizavo minétai temai
skirta seminara.

Su pertvarka supazindinta Nepriklausomu suinteresuotyjy Saliu auksto lygio
grupé administracinés nastos klausimams svarstyti (Sios grupés posédis jvyko
2008 m. rugs¢jo 18 d.). Pirmininkas pareiské, kad grupé labai palankiai
tvertino Patariamojo Zuvininkystés ir akvakultiros komiteto pateiktus
metmenis ir visapusiSkai pritaré¢ sitilomai pertvarkai, nes numatyta sektoriui
sumazinti administracing nasta.

Konsultacijos su platesne visuomene surengtos 2008 m. vasario—geguzés mén.,
remiantis Komisijos tarnyby darbo dokumentu, paskelbtu Komisijos svetainéje.
Konsultacijoms skirtas dokumentas, kurj parengé Zuvininkystés ir jiry reikaly
GD - tai klausimuy, susijusiy su minétame neoficialiame dokumente iSskirtomis
devyniomis galimomis sritimis, trumpa analizé.

Atsakymuy santrauka ir kaip i juos buvo atsizvelgta

Konsultacijy dalyviai teigiamai jvertino Komisijos veiksmus. Beveik visuose atsakymuose
buvo pabrézta, kad Sioje srityje Bendrija turéty imtis aktyvesniy veiksmy. IS jvairiy
suinteresuotyjy Saliy buvo gauti 25 atsakymai. Visi jie paskelbti oficialioje Komisijos
svetaingje, nurodyti ju autoriai ir pateikimo vieta’,

7

http://ec.europa.eu/fisheries/BZP/governance/consultations/consultation 280208 contributions_en.htm
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Didesnioji konsultaciju dalyviu dalis pritaré Komisijos iniciatyvai ir pagrindiniams jos
tikslams. Visi sutiko, kad kontrolés sistema biitina pertvarkyti. Daugelis dalyviy pabréze, kad
pagrindinis pertvarkos tikslas turéty biiti reikalavimy laikymosi kultiros ugdymas. Visos
suinteresuotosios Salys ypac pritar¢ tam, kad biity pradétos taikyti suderintos administracines
sankcijas, kad buty supaprastintos ir modernizuotos taisyklés ir kad buty pleciamas
bendradarbiavimas ir didinama pagalba. Nevyriausybinés organizacijos ir valstybés
institucijos pertvarkai pritaré visy pirma todél, kad tai buty veiksminga priemoné uztikrinant
aplinka tausojancia Zuvininkystg. Visi sutiko, kad EB lygmeniu biitina parengti nauja
tikrinimo ir kontrolés metoda, kuriuo butu uZztikrinamos vienodos salygos ir skatinamas
glaudesnis Komisijos, zuvininkyste kontroliuojanciy institucijy, valstybiy nariy ir operatoriy
bendradarbiavimas gamybos grandinéje. Jie pritaré, kad Kontrolés agentiiros itaka vykdant
koordinavimo ir mokymo veikla turéty biti didesné ir naudingesné. Nevyriausybinés
organizacijos pritaré nuomonei, kad Komisijai reikéty suteikti daugiau priemoniy, kurias ji
galéty taikyti tinkamu laiku, tuo tarpu sektoriaus atstovai iSreiSkeé susirtipinima, ar tikrai
sektorius, o ne valstybés narés turéty padengti su valstybéms naréms taikomomis
priemonémis ir su EB pagalbos nutraukimu susijusias islaidas.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Atitinkamos mokslo ir eksperty Ziniy sritys

Siekdama pagristi tam tikrus Sios ataskaitos teiginius, Komisija pasitelké nepriklausomus
ekspertu. Eksperty buvo papraSyta nustatyti galima neigiama ir teigiama sitilomu politikos
pasirink¢iy poveiki, iskaitant abipuses nuolaidas, kurias buty galima daryti siekiant keliy
panasiy tiksly, kad biity jmanoma priimti pagristus politinius sprendimus.

Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais konsultuotasi

Komisija sudaré sutarti su nepriklausoma konsultavimo imone MRAG (pagal pagrindy sutartj
FISH/2006/09 — BZP ir jury reikaly tyrimai. 4 skyrius. Su BZP susij¢ poveikio vertinimo
tyrimai).

Gauty ir pritaikyty patarimy santrauka

- Orientacinés kokybinés ir kiekybinés analizés rezultatai patvirtina, kad nors tam
tikros pasiiilytos priemonés svarbesnés nei kitos, tinkamiausia igyvendinti priemoniy
visuma bty ne savanoriska priemone, pvz., Jungtiniy Tauty Maisto ir zemés tkio
organizacijos Atsakingos zuvininkystés kodeksas, o juriding galia turinti priemong,
kuri buty veiksmingiausia uztikrinant griezta reikalavimy laikymasi.

- Jeigu siilomos priemonés biity jgyvendinamos pagal privaloma reglamenta ir
valstybés narés taikyty ji bei igyvendinty daugiamecius iStekliy atkiirimo planus,
did¢janti grynoji sektoriaus nauda, kuri biity uztikrinta atktirus ir tinkamiau saugant
zuvininkystés iSteklius, per 10 mety galéty biiti mazdaug 10 mlrd. EUR. Biity gauta
ne tik minéta ekonominé nauda, bet ir padidéty bendras uzimtumas, t.y. visuose
subsektoriuose biity sukurta 4 000 nauju darbo viety. Svarbus klausimas — kaip
padidinus zuvy perdirbima biity skatinamas naujy darbo viety kiirimas atitinkamuose
sektoriuose ir regionuose.

- Naudos, kuri biity gauta jgyvendinus nauja reglamenta, dydis priklausyty nuo to, ar
jiiroje taikomos kontrolés priemonés biity kei¢iamos ekonomiskai veiksmingesnémis
operacijomis sausumoje, kurias taikant i§ pradziy tekty skirti Siek tiek didesniy
investicijy veiklos procediroms, o ne kontrolés priemonéms. Taciau grynoji nauda
turéty buti gauta greitai, o per dvejus ar trejus metus po igyvendinimo palaipsniui
mazety susijusios iSlaidos, nes biity uztikrintas reikalavimy laikymasis.
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Kadangi kontrolés priemonés taps veiksmingesnés ir nasesnés, dél padidéjusio
efektyvumo gali iSaugti tkio subjekty Zvejybos pelningumas ir laivy igulai bei
kitiems kvalifikuotiems darbuotojams tenkanti dalis.

FEksperty rekomendacijy skelbimo priemonés

Tyrimas bus skelbiamas Zuvininkystés ir jiiry reikaly GD svetainéje.

Poveikio vertinimas
Komisija atliko pasiilymo poveikio vertinima ir parengé ataskaita, kuri bus paskelbta
Zuvininkystés ir jiry reikaly GD svetainéje. Komisijos ataskaitoje svarstytos Sios pasirinktys:

1 pasirinktis. Politika nekei¢iama. Vykdoma dabartiné politika, siekiama uztikrinti
galiojancia tvarka ir jos igyvendinima.

1 siauresné pasirinktis. Politika nekei¢iama, i§laikoma dabartiné padétis.

Pagrindiné Sios siauresnés pasirinkties prielaida — igyvendinant dabarting kontrolés
politika imanoma uztikrinti, kad biity laikomasi reikalavimy, kuriy privaloma laikytis
sickiant BZP tiksly, ir kad pagrindiné problema — valstybés narés prastai jgyvendina
galiojancius norminius reikalavimus. Daug démesio galima skirti tam, kad bity
geriau jgyvendinami galiojantys teisés aktai.

2 siauresn¢ pasirinktis. Galiojancios tvarkos jgyvendinimas ir jos igyvendinimo
uztikrinimas taikant jgyvendinimo reglamentus.

Kaip alternatyva paprastu dabartinés padéties iSlaikymui, taikant Sig pasirinkt] bty
priimami like nepriimti jgyvendinimo teisé€s aktai, kad biity parengtas visy reikalingy
techniniy taisykliy rinkinys, kuriuo biity pagrista iSsami kontrolés sistema.

Jeigu bity laikomasi S§io poziiirio, t.y. ,tesiama ankstesné politika®, Siuo metu
galiojancia painia tvarka papildyty nesuderintos taisyklés, o naujas kontrolés ir
tikrinimo metodas nebiity kuriamas. Komisijos nepajégs imtis reikiamy veiksmuy, o
taikant nacionalines teisines sistemas bus atlaidziai zitirima | padarytus pazeidimus,
bus taikomos dé¢l teisiniy ar procediiriniy priezas¢iy nepakankamos tolesnés
priemonés ir pasitelkiama neiSsami informacija apie sankcijas ir ankstesni
reikalavimy nesilaikyma.

2 pasirinktis. Kontrolés reglamento iSdéstymas nauja redakcija, derinant ja su elgesio
kodeksu.

Taikant metoda, kuri pasirinkus konsoliduota teisiné sistema biity derinama su
reglamentuojancia priemone, pvz., ,,Elgesio kodeksu®, dabarting kontrolés sistema
blity imanoma i§ dalies patobulinti. Tam tikry Zvejybos rajony vandens iSteklius
imanoma atkurti vienasaliais veiksmais, kurie buty taikomi vienai ar daugiau laivyno
daliy, taciau laikantis tokio poziiirio dabartinés nuostatos apskritai nebiity pakeistos
ir nebiity pasitlyta jokiu naujy teisiniy priemoniy, o metodas biity pernelyg
priklausomas nuo valstybiy nariy noro ji igyvendinti.

3 pasirinktis. Reguliavimo priemoné — naujas privalomas reglamentas.
Trecia ivertinti pateikta pasirinktis — pertvarkos priemoniy rinkinio jgyvendinimas

taikant Bendrijos lygmeniu teising galia turintj reglamentavimo teksta. Sis metodas
pagristas vienody salygu sukiirimu ES. Pasirinkus §i metoda bty uZtikrintas
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vienodas BZP taisykliy taikymas visoje ES, o visiems Zvejams bity taikomas
nediskriminavimo principas. Padidinus Komisijos skiriamy inspektoriy igaliojimus
valstybéms naréms biity sunkiau slépti BZP taisykliy igyvendinimo trukumus.

4 pasirinktis. BZP kontrolés politikos centralizavimas ES lygmeniu, kartu didinant
Komisijos ir Bendrijos zuvininkystés kontrolés agenttros (toliau — BZKA)
igaliojimus.

Pasirinkus §ia pasirinkti, Komisija ir Kontrolés agenttira sujungty valstybiy nariy
turimus kontrolés isteklius ir parengty visuotinai priimtinus standartus, t.y. biity
sieckiama ilgalaikio tikslo — sukurti tam tikra Europos pakranciy apsaugos sistema.
Taciau $ig pasirinkt] privaloma atmesti i§ karto, nes uzduociy perskirstymas tarp
Komisijos ir valstybiy nariy sutartyje nenumatytas. Vertinant politiniu atzvilgiu,
sunku isivaizduoti, kad valstybés narés sutikty taip staigiai perduoti igaliojimus
vir§valstybinei institucijai. Be to, pastarosios pasirinkties ijgyvendinimui reikty
gerokai didinti biudZeta, o Komisija tokiam jo augimui pritarti negali.

III. Teisiniai pasiilymo aspektai

Pasiilymo turinys
Pagrindinis pasitilymo teiginys — veiksminga kontrolés politika turéty biiti integruota
visuotiné politika, apimanti visus susijusius problemos aspektus.

Naujas bendras kontrolés ir tikrinimo metodas

Nors ir nederéty nepaisyti, kaip zvejybos laivai atitinka techninése priemonése nustatytus
reikalavimus, vis délto daugiau démesio privalu skirti i§samiam Zuvy sugavimo steb¢jimas.
Atsizvelgiant { minétus dalykus, visy pirma biitina uZtikrinti, kad:

visose grandyse (juroje, uoste, gabenant ir parduodant) biity vykdoma standartizuota
suderinta tikrinimo veikla ir taikomos atitinkamos procediiros;

daugiameciams atkiirimo planams, saugomiems jiry rajonams ir i jira iSmetamoms
zuvims biity taikomi bendrieji specialiyju kontrolés priemoniy standartai;

biity pradéta taikyti visapusiSka atsekamumo sistema;
bty naudojamos naujoviskos technologijos ir veiksmingos duomeny tvirtinimo
sistemos, kad biity imanoma sistemingai ir i§samiai kryZminiu biidu patikrinti visus

susijusius duomenis;

biity atliekamas strateginis programavimas, nustatomi taktiniai tikslai ir parengta
imciy strategija; ir

biity naudojama tokia informacija, kuria remiantis biity jmanoma nustatyti grésmes ir
supaprastinti kontrolg.

Reikalavimy laikymasis
Atsizvelgiant { minétus dalykus, ypac svarbu, kad:

teisiné sistema biity paprastinama ir modernizuojama;

bty pradétos taikyti suderintos atgrasomosios sankcijos;
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- pazeidimus padariusiems laivy kapitonams, operatoriams arba tikriesiems
savininkams, kuriems buvo iSduoti Zvejybos leidimai, biity pradéta taikyti baudos
tasky sistema;

- biity imamasi vykdymo uztikrinimo veiksmy ir taikomos susijusios sankcijos;

- buty tobulinamas valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimas ir ju
bendradarbiavimas su Komisija, iskaitant papildomy jgaliojimy suteikima Bendrijos
zuvininkystés kontrolés agentiirai;

- biity laikomasi naujovisko poziiirio i duomeny perdavima ir informacijos mainus per
saugias svetaines tarp valstybiy nariy ir su Komisija arba BZKA.

Veiksmingas BZP taisykliy taikymas

Siekiant uztikrinti veiksminga BZP taisykliy taikyma Komisijai turéty biti suteikta daugiau
igaliojimy, kad ji galéty imtis proporcingy veiksmu, atsizvelgdama i tai, kokiu mastu valstybé
naré¢ nesilaiko reikalavimy. Kartu Komisijai turéty biiti suteikta daugiau valdymo igaliojimuy.
Pasitilymuose sitiloma:

- i$ naujo apibrézti Komisijos skiriamy inspektoriy igaliojimus;

- valstybiy nariy veiksmuy planai, pagal kuriuos, jeigu reikéty, jos turéty gerinti
igyvendinima;

- Komisijai suteikti jgaliojimus iStaisyti valstybiy nariy nurodytus sugauty zuvy
kiekius;

- Komisijai suteikti iniciatyva zvejybos rajonus skelbti nenaudojamais;

- Komisijai suteikti daugiau lankstumo, kad ji galéty atlikti iSskaitymus i§ kvoty tais
atvejais, jeigu kvoty tvarkymas neatitinka reikalavimuy; ir

- finansinés priemongs tais atvejais, jeigu valdymas neatitinka reikalavimy.

Teisinis pagrindas
EB sutarties 37 straipsnis.

Subsidiarumo principas
Pasiiilymas priklauso iSskirtinei Bendrijos kompetencijai. D¢l to subsidiarumo principas
netaikomas.

Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa, nes sickiant paalinti dabartinius BZP kontrolés
sistemos trikumus reikalingos atitinkamos veiklos pobiidi ir masta atitinkancios priemonés.
Tausus gyvuyju vandens iStekliy naudojimas — tai tokia sritis, kuri turi biiti reglamentuojama
Bendrijos lygmeniu ir kurios nejmanoma administruoti pavienémis nacionalinio lygmens
priemonémis. Sifilydama nauja BZP kontrolés sistema, Komisija tenkina suinteresuotujy $aliy
ir valstybiy nariy praSymus sukurti vienodas salygas ES lygmeniu. Suderinty tikrinimo ir
kontrolés procediiry apibrézimas — tai i§ esmés toks klausimas, kuris turi biiti sprendziamas
ES lygmeniu.

Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — reglamentas.
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Kitos priemonés néra tinkamos dél to, kad BZP — tai i$skirtinei Bendrijos kompetencijai
priklausanti sritis. Bendrijos lygiu priimtos taisyklés turéty biiti vienodos ir privalomos, kad
valstybés narés netaikyty skirtingy standarty. D¢l to reglamento kaip priemonés pasirinkimas
laikytinas pagristu dalyku.

IV. Poveikis biudZetui
Pasiiilymas nepadarys jokio poveikio Bendrijos biudZetui.
V. Papildoma informacija

Paprastinimas

Pasitilymu biity skatinamas atitinkamuy teisés akty paprastinimas ir tobulinama kontrolés
sistema. Daugelj mety vykdant iandiening BZP | jvairius reglamentus buvo jtraukta daug
nuostaty, kurios neretai sutapo. Vienas i§ §io pasitilymo tiksly — aiSkiau iSdéstyti taikomas
kontrolés taisykles. Taciau kontrolé ir toliau, be jokios abejonés, iSlieka sudétinga problema;
turi buti uztikrinta pusiausvyra tarp privalomy isipareigojimy, kuriy negalima panaikinti, ir
biitinybés aiskiai nurodyti valdzios institucijy ir privaciojo sektoriaus administracing nasta ir
ja sumazinti.

Atsizvelgiant i minetus dalykus, paprastinimui biidingi skirtingi aspektai:
- Diegiant sistema sukuriamas bendras veiksmingas pagrindas, kuriuo remiantis

nustatomi visiems kontrolés aspektams taikomi principai, taciau iSsamios techninés
taisyklés nustatomos jgyvendinimo reglamentais.

- Diegiant sistema nustatomas bendras Bendrijos operatoriams ir valstybés
institucijoms galiojantis pagrindas (jo taikymas uZtikrinamas standartizuotomis
tikrinimo ir kontrolés taisyklémis, iskaitant suderinty sankciju taikyma) ir kartu
prisidedama kuriant vienodas veiklos salygas ES lygmeniu.

Galiojanciy teisés akty panaikinimas
Priémus pasitilyma galiojantys teisés aktai panaikinami.

Persvarstymo ir (arba) keitimo bei laikinojo galiojimo sqlyga
Pasiiilyme pateikiama laikinojo galiojimo salyga.
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2008/0216 (CNS)
Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZtikrinama, kad biity laikomasi

bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 37 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

atsizvelgdama i Regiony komiteto nuomong,

pasitarusi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu,

kadangi:

(1

)

3)

Bendrosios zuvininkystés politikos tikslas, kaip nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr.2371/2002 dé¢l zuvy istekliy apsaugos ir tausaus
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika®, — uztikrinti toki gyvuju vandens
iStekliy naudojima, kad biity iSlaikomos darnios ekonominés, aplinkos ir socialinés
salygos.

Kadangi s¢kmingas bendrosios zuvininkystés politikos vykdymas neimanomas
neidiegus veiksmingos kontrolés sistemos, Siame reglamente nustatytomis
priemonémis siekiama sukurti Bendrijos taikoma tikrinimo, stebéjimo, kontrolés,
priezitiros ir vykdymo uztikrinimo sistema, pagal kuria taikomas integruotas visuotinis
metodas, kad biity uZtikrinamas visy bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis tausiam gyvuyju vandens iStekliy naudojimui uZztikrinti jvertinant visus
politikos aspektus.

Remiantis patirtimi, igyta taikant 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kontrolés sistema’, galima
spresti, kad dabartiné kontrolés sistema jau nebetinka bendrosios zuvininkystés
politikos taisykliy laikymuisi uZztikrinti.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(1)

Siuo metu taikomos kontrolés nuostatos yra isskaidytos jvairiuose sudétinguose i$
dalies sutampanciuose teisés aktuose. Tam tikras kontrolés sistemos nuostatas
valstybés narés igyvendina prastai, dél to uz bendrosios Zuvininkystés politikos
paZeidimus taikomos ivairios nepakankamos priemonés, o tai trukdo visoje Bendrijoje
sukurti vienodas zveju veiklos salygas. Todé¢l galiojanti tvarka ir ja taikant nustatyti
ipareigojimai turéty biiti sujungti, apibendrinti ir supaprastinti, visy pirma maZinant
dviguba reguliavima ir administracing nasta.

Atsizvelgiant | juriniy vandens iStekliy iSeikvojimo masta privalu, kad Europos
bendrija imtysi tinkamy priemoniy, kuriomis visi operatoriai buty skatinami laikytis
bendrosios zuvininkystés politikos reikalavimy, siekti 2002 m. Pasaulio valstybiy ir
vyriausybiy susitikime darnaus vystymosi klausimais iskelty tiksly ir jgyvendinti
Europos Vadovy Tarybos patvirtinta tvarios plétros strategija. Siekiant Sio tikslo,
tikrinimo taisyklés, stebéjimas, kontrolé, priezitra, iStekliy valdymo ir juy iSsaugojimo
uztikrinimo priemonés, struktiirings ir rinkos bendro organizavimo priemonés turéty
buti aiSkiau apibréztos, suderintos ir sugrieztintos. Be to, turéty biiti nustatyti
maziausios sankcijos uz tam tikrus SiurkS¢ius pazeidimus ir sukurta baudy, skiriamy
uz reikalavimy nesilaikyma, tasky sistema.

Turéty buti aiskiau paskirstyta valstybiy nariy, Komisijos ir Bendros zuvininkystés
kontrolés agenttiros atsakomybé. Uz tikrinima, ar laikomasi bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy, visy pirma turéty biiti atsakingos valstybés narés. Komisija savo
ruoztu turéty uztikrinti, kad valstybés narés bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykles nuosekliai igyvendintu visoje Bendrijoje. Tuo tikslu dabartiné
smulkmeniskais sprendimais grista tvarka laipsniskai turéty buti pakeista strateginiais
valdymo sprendimais paremtu metodu.

Zuvininkystés istekliuy valdymas Bendrijos lygmeniu grindziamas visy pirma bendru
leidziamu sugauti kiekiu (BLSK), kvotomis, Zvejybos pastangu taikymo tvarka ir
techninémis priemonémis. Turéty buti jgyvendinami tinkami veiksmai, kad valstybés
narés imtysi reikiamy priemoniy, kuriomis S$ios valdymo priemonés biity
igyvendinamos veiksmingai.

Valstybiy nariy valdzios institucijos turéty sugebéti kontroliuoti zuvy iSkrovima tu
valstybiy nariy uostuose. Tuo tikslu ZzZvejybos laivams turéty biiti taikomas
reikalavimas atitinkamoms valdzios institucijoms i§ anksto pranesti apie savo ketinima
zuvis iSkrauti tuose uostuose.

Zvejybos laivo zurnale jrasyta informacija turéty bati patikrinama iskraunant Zuvis.
Vadinasi, turéti buti reikalaujama, kad zuvies ir Zuvininkystés produkty iSkrovimu ir
prekyba jais uzsiimantys asmenys paskelbtu, koks kiekis zuvy iSkrautas, pertrauktas
juroje i laivo { laiva, pasitlytas parduoti ar isigytas.

Ipareigojimas trumpesniems kaip 10 metry zvejybos laivams vesti laivo Zurnala ar
pildyti deklaracija, palyginti su Siy laivy zZvejybos pajégumais, biity neproporcinga
nasta. Siekiant uZztikrinti tinkama Siy laivy kontrolés lygi, valstybés narés turéty
kontroliuoti jy veikla taikydamos jiems im¢iy plano reikalavimus.

Kad biity uztikrintas Bendrijoje taikomu iStekliy apsaugos ir prekybos priemoniy
reikalavimy laikymasis, reikéty imtis veiksmy, kuriais biity nustatomas reikalavimas
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

su visais Bendrijoje vezamais zuvininkystés produktais turéti vaztos dokumenta,
kuriame aprasomas ty produkty pobidis, nurodoma jy kilmé ir svoris.

Valstybés narés savo laivy veikla turéty kontroliuoti ir Bendrijos, ir ne Bendrijos
vandenyse. Kad biity lengviau uztikrinti veiksminga kontrolg, Bendrijos Zvejybos
laivy kapitonai turéty buti {pareigoti vesti laivo Zurnalg ir pateikti iSkrauty ir i§ laivo {
laiva jiiroje perkrauty zuvy kiekiy deklaracijas.

I8 laivo { laiva juroje perkrauty zuvy kiekiy tinkamai kontroliuoti negali nei valstybés,
su kurios veliava plaukioja laivas, nei pakrantés valstybés, todél operatoriai turi
galimybe¢ vezti neteisétai sugautas zuvis. Kad kontrol¢ biity jmanoma sugrieztinti,
perkrovimo operacijas Bendrijos vandenyse turéty biiti leidziama atlikti tik
paskirtuosiuose uostuose.

Jeigu BLSK ir kvoty skirstymas papildomas taikoma Zvejybos pastangy tvarka, turéty
buti imamasi priemoniy, uztikrinan¢iy, kad ta tvarka bty taikoma tinkamai.

Siekiant jdiegti iSsamia kontrolés tvarka, visai gamybos ir prekybos grandinei turéty
buti taikoma vienoda tvarka. Ja turéty sudaryti nuosekli atsekamumo sistema,
papildanti 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002, nustatanc¢io maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, isteigian¢io Europos maisto saugos tarnyba ir nustatancio su maisto
saugos klausimais susijusias procediiras'’, nuostatas ir sugrieztinta gamintojy
organizacijy kontrolé. Si tvarka taip pat turéty apsaugoti vartotojy interesus, t.y. ja
taikant visuose pardavimo etapuose biity pateikiama informacija apie komercing
paskirti, gamybos metoda ir Zvejybos rajona, kaip nurodyta 2001 m. spalio 22 d.
Reglamente (EB) Nr. 2065/2001, nustatan¢iame iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 104/2000 taikymo taisykles, reglamentuojancias vartotojy informavima apie
zuvininkystés ir akvakultiros produktus“. Taikant Sig tvarka bity uztikrinamas
gamintojy organizacijy steb¢jimas pagal 2000 m. lapkric¢io 15 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 2508/2000, nustatanti Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 d¢l veiklos
programy Zuvininkystés sektoriuje i§samias taikymo taisykles'”.

Atsizvelgiant 1 Bendrijos Zvejybos laivynui taikomus zvejybos pajégumu
reikalavimus, iSdéstytus Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 13 straipsnyje, 2004 m. kovo
30 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 639/2004 dél atokiausiuose Bendrijos regionuose
registruoto  Zvejybos laivyno valdymo'’, 2003 m. rugpjiacio 12d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1438/2003, nustatan¢iame Tarybos reglamento (EB) Nr.
2371/2002 111 skyriuje i¥déstytos Bendrijos laivyno politikos jgyvendinimo taisykles '*
ir 2004 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 2104/2004, nustatan¢iame
Tarybos reglamento (EB) Nr. 639/2004 dél atokiausiuose Bendrijos regionuose
registruoto Zvejybos laivyno valdymo igyvendinimo taisykles'’, turéty bati idiegtos
laivyno zvejybos pajégumuy kontrolés priemonés, kuriomis biity tikrinama varikliy
galia ir zvejybos {rankiy naudojimas.

LT

OLL31,20022 1, p. 1.
OL L 278, 2001 10 23, p. 6.
OL L 289, 2000 11 16, p. 8.
OL L 102,200447,p.9.
OL L 204, 2003 8 13, p. 21.
OL L 365, 2004 12 10, p. 19.
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(22)

(23)

(24)

Aiskios ir pritaikytos specialiosios kontrolés priemonés turéty biiti tam tikra tvarka
taikomos daugiameciams planams, saugomiems jiry rajonams ir i jiira iSmetamoms
zuvims. Turéty biiti aiskiau apibrézta zvejybos nutraukimo tam tikrame rajone
realiuoju laiku ir jos atnaujinimo tvarka.

Turéty buti idiegtas naujas bendras kontrolés metodas, i kuri buty jtrauktos iSsamios
sugauty zuvy kiekiy stebéjimo nuostatos ir kuriuo Zuvininkystés sektoriui bty
siekiama sukurti vienodas salygas ir atsizvelgiama { laivyno daliy skirtumus; tuo tikslu
turéty buti nustatyti bendri Zuvininkystés kontrolés, visy pirma standartizuoty ir
suderinty tikrinimo procedury jiiroje, krante ir visoje prekybos grandingje, diegimo
kriterijai. Turéty buti aiSkiau apibrézta tam tikra naujojo metodo dalis, t. y. valstybiy
nariy, Bendrijos ir Bendrijos zuvininkystés kontrolés agenttiros atsakomybés sritys.

Kontrolés veikla ir metodai turéty biiti pagristi rizikos valdymu, kuri atliekant
sistemingai ir iSsamiai biity taikomos kryzminio tikrinimo proceduros.

Siekiant, kad paZeidimai buty nagrin¢jami nuosekliai ir veiksmingai, turéty biti
numatyta nuostata, pagal kuria Komisijos skiriamiems inspektoriams, Bendrijos
skiriamiems inspektoriams ir valstybiy nariy pareigiinams bty leidziama rengti
tikrinimo ir prieziliros ataskaitas, naudotinas taip pat, kaip ir nacionalinés ataskaitos.

Valstybiy nariy bendradarbiavimas, ju veiklos koordinavimas, wvalstybiu nariuy
bendradarbiavimas su Komisija bei Bendrijos zuvininkystés kontrolés agenttra ir
valstybiy nariy veiklos koordinavimas su Komisijos ir §ios agentiiros veikla turéty buti
stiprinamas siekiant skatinti bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasi ir
tuo tikslu visy pirma keistis nacionaliniais inspektoriais ir Bendrijos inspektoriams
suteikti daugiau jgaliojimy bei plésti ju veiklos sriti.

Laivo stebéjimo sistemos duomenys — vertingas Saltinis, kuriuo remiantis rengiamos
mokslinés rekomendacijos. Dél to 2008 m. vasario 25 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 199/2008 dé¢él Bendrijos sistemos, skirtos duomenu rinkimui, tvarkymui ir
naudojimui Zuvininkystés sektoriuje bei paramai mokslinéms rekomendacijoms dél
bendrosios Zuvininkystés politikos, sukirimo'® 2 straipsnio i dalyje apibréztiems
galutiniams naudotojams turéty biiti pateikiami i§samis ir suvestiniai duomenys.

Turéty buti naudojamos visos naujoviskos technologijos, nes jos suteikia galimybe
vykdyti veiksminga stebéjima, sistemines ir automatines kryzmines patikras atlikti
sparCiai ir mazomis sanaudomis, ir nacionalinéms valdZios institucijoms, ir
operatoriams leidzia supaprastinti administracines procediiras, o todél leidzia laiku
atlikti rizikos analiz¢ bei jvertinti visa susijusia kontrolés informacija. D¢l to kontrolés
sistema turéty buti tokia, kad valstybés narés galéty derinti jvairias kontrolés
priemones, leidziancias vykdyti veiksmingiausia kontrolg.

Prieziiiros, stebéjimo, atpazinimo ir sekimo sistemos, kurias naudojant uztikrinama
jliry sauga ir saugumas, apsaugoma jury aplinka, kontroliuojama Zzuvininkyste,
vykdoma pasienio kontrole, uztikrinamas bendrasis teisés normy jgyvendinimas ir
palengvinama prekyba, turéty bati sujungtos i integruotaji jiry kontrolés tinkla. Sis
tinklas yra pritaikytas taip, kad ji naudojant nuolatos biity imanoma gauti informacijos

OL L 60,2008 3 5, p. 1.
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apie jury sektoriuje vykdoma veikla ir kad ta informacija bty pasitelkiama laiku
priimant sprendimus. Sukirus $§j tinkla, priezitiros veikla vykdancios valstybes
institucijos savo ruoztu paslaugas galéty teikti veiksmingiau ir mazesnémis
sanaudomis. Tuo tikslu automatinémis atpazinimo sistemomis, laivy steb&jimo
sistemomis, nurodytomis 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2244/2003, nustatanciame i§samias nuostatas dé¢l palydovinio rysio laivy steb¢jimo
sistemy'’, ir jgyvendinant §i reglamenta surinkti laivy aptikimo sistemy duomenys
turéty buti perduoti kitoms valstybés institucijoms, kurios vykdo minéta prieziliros
veikla, ir jos turéty juos naudoti.

Bendrijos pilie€iai turéty biti atgrasomi nuo méginimy pazeisti bendraja zuvininkystés
politika. Kadangi pavieniy valstybiy nariy veiksmai, kuriy jos imasi, kai tos taisyklés
paZeidziamos, gerokai skiriasi (todél Zvejai diskriminuojami ir jiems tenka konkuruoti
nesaziningomis salygomis), ir atsizvelgiant | tai, kad dél tam tikry valstybiu nariy
neparengty atgrasanciy, proporcingy bei efektyviy poveikio ir kontrolés priemoniy
veiksmingumas sumazgja, reikéty nustatyti suderintas administracines sankcijas,
kurios biity derinamos su baudos taSky sistema, t.y., sukurti realia atgrasymo
priemong.

Daznas ir SiurkStus bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy pazeidinéjimas
Bendrijos vandenyse arba Bendrijos operatoriy daromi §io pobiidzio pazeidimai i$
esmés aiSkintini tuo, kad baudos, kurias valstybés narés yra nustaCiusios savo
istatymuose uz $iurks¢ius ty taisykliy pazeidimus, yra nepakankamai atgrasancios. Sia
padét] dar labiau apsunkina tai, kad bausmés valstybése narése labai skiriasi, todél
neteiséta veikla operatoriai stengiasi vykdyti vandenyse ar rajonuose tos valstybés
narés, kuri yra nustaciusi Svelniausias bausmes. Dél to butu tikslinga suderinti
maziausias ir didziausias baudas, nustatytas uz bendrosios zuvininkystés politikos
pazeidimus, atsizvelgiant | Zzuvininkystés produkty, kuriu buvo igyta padarius
pazeidima, verte, 1 pakartotini pazeidima ir { Zuvininkystés iStekliams bei jury aplinkai
padaryta zala. Taip pat turéty biiti nustatytos neatidéliotinos vykdymo uztikrinimo ir
papildomos priemongés.

Siekdama uztikrinti, kad biity pasiekti bendrosios Zuvininkystés politikos tikslai,
Komisija privaléty sugebéti imtis veiksmingy taisomyjy priemoniy; tuo tikslu turéty
buti padidinti Komisijos valdymo gebéjimai ir jos galimybés imtis reikiamy priemoniy
atsizvelgiant { tai, kokiu mastu valstyb¢é naré nesilaiko reikalavimy. Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai savarankiskai ir be iSankstinio praneSimo atlikti tikrinimus,
kad ji galéty patikrinti valstybés narés kompetentingy institucijy atliktas patikros
operacijas.

Turéty buti numatytos tinkamos priemonés, kuriomis valstybés narés bty
priver¢iamos vykdyti savo isipareigojimus pagal ES teisés aktus arba tarptauting teis¢
kaip valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas ar uosto, pakrantés arba rinkos
valstybés ir kuriomis biity uZtikrinama, kad valstybés narés imtusi reikiamy priemoniy
ir savo zvejybos laivus arba pilie¢ius priversty laikytis BZP ir kontrolés taisykliy; $ios
priemonés — tai galimybé nutraukti ar sumazinti finansing pagalba pagal 2006 m.
liepos 27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos zuvininkystés

OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
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fondo'® ir 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 861/2006, nustatanti
Bendrijos finansines priemones, skirtas bendrai Zuvininkystés politikai ir jiiry teisei
igyvendinti'”®, jeigu valstybés narés BZP taisykles diegia netinkamai.

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai uZzdrausti Zvejoti tam tikrame Zvejybos
rajone, jeigu valstybés narés kvota ar BLSK jau iSnaudotos. Komisijai taip pat turéty
bti suteikti igaliojimai atlikti iSskaiciavimus i§ kvoty, neduoti leidimo perleisti kvotas
ar keistis kvotomis, jeigu reikia uztikrinti, kad valstybés narés siekty bendrosios
zuvininkystés politikos tiksly.

Komisija arba jos paskirtoji institucija turéty turéti tiesioging prieiga prie valstybés
narés turimy zvejybos rajony duomeny, kad galéty patikrinti, ar valstybés narés vykdo
savo jsipareigojimus, ir kad galéty imtis priemoniy, jeigu biity nustatyta pazeidimuy.

Bendrijos zuvininkystés kontrolés agentiiros igaliojimai turéty biiti pritaikyti ir iSplésti,
kad ji galéty atlikti auditus, nacionaliniy kontrolés sistemy tikrinimus, organizuoti
operatyvyji bendradarbiavima bei pagalba valstybéms naréms ir kad ji igyty galimybe
steigti krizés centrus, jeigu biity nustatyta, kad bendrajai Zuvininkystés politikai iSkilo
didelé grésme.

Sis reglamentas neturéty riboti jokiy nacionalinés kontrolés nuostaty, kurios atitinka jo
taikymo sritj, taciau yra taikomos placiau, nei numatyta taikant minimalias reglamento
nuostatas, jeigu tos nacionalinés nuostatos atitinka Bendrijos teisg.

Kadangi 2008 m. rus¢jo 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008, Bendrijos
sistemq, kuria  siekiama uzkirsti keliq  neteisétai, nedeklaruojamai  ir
nereglamentuojamai vejybai, atgrasyti nuo jos ir jq panaikinti’’, valstybés narés
pareigojamos imtis reikiamy priemoniy, uztikrinan¢iy veiksminga bet kokios
neteisétos ir nereglamentuotos zvejybos, apie kuria nepraneSama, ir susijusios veiklos
prevencija ir, atsizvelgiant { tai, kad xx xx xx Tarybos reglamente (EB) Nr. .../2008
dél zvejybos veiklos leidimy, iSduodamu ne Bendrijos vandenyse Zvejojantiems
Bendrijos laivams, ir tre¢iujy 3aliy laivy patekimo i Bendrijos vandenis®' pateikiamos
leidimuy, i8duodamu Bendrijos zvejybos laivams zvejybos veikla vykdyti ne Bendrijos
vandenyse, ir leidimy, iSduodamy treciyjy Saliy zvejybos laivams vykdyti zvejybos
veikla Bendrijos vandenyse, nuostatos, Sis reglamentas tuos abu reglamentus turéty
papildyti ir uztikrinti, kad nebtity diskriminuojami Bendrijos ir treciyjy Saliy pilieciai.

Sio reglamento jgyvendinimo priemongés turéty bati priimamos pagal 1999 m. birZelio
28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatanti Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka®>. Visos Komisijos priimtos &io reglamento
igyvendinimo priemongs atitiks proporcingumo principa.

Vis délto Taryba turéty spresti, ar privaloma taikyti jpareigojima naudoti elektroninius
steb¢jimo jtaisus ir atsekamumo priemones, pvz., geneting analiz¢ ir kitas
zuvininkystés kontrolés technologijas. Kadangi i§laidas Sioms technologijoms apmoka

LT

OL L 223, 2006 8 15, p. 1.
OL L 160, 2006 6 14, p. 1.
OJ L 286,2008 10 29, p. 1.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

nacionalinés kontrolés institucijos ir atitinkamas sektorius, biity tikslinga, kad Siuo
ypatingu atveju Taryba pasilikty teis¢ igyvendinimo igaliojimais naudotis pati.
Kadangi Taryba sprendzia dé¢l daugiameciy plany igyvendinimo, bity tikslinga, kad
atsizvelgdama { tai ji priimty sprendimus ir dél ribinio ty rtsiy Zuvy, kurioms taikomi
tie daugiameciai planai, kiekio, kurij vir$ijes laivas sugauty zuvy kiekius turéty iskrauti
paskirtajame uoste. Taryba priima BLSK ir kvotas nustatant] reglamenta, tad biity
tikslinga, kad atsizvelgdama i tai Taryba nustatyty ir tuos priegaudos lygius,
atsizvelgiant | kuriuos tam tikrame rajone biity realiuoju laiku skelbiama apie zZvejybos
nutraukima.

Turéty biti uztikrinamas duomeny, kurie surenkami ir kuriais kei¢iamasi pagal S§i
reglamenta, slaptumas. Retsykiais Sie duomenys bus asmens duomenys, kurie
naudojami 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB
del asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny jud¢jimo reikméms. Reikalingos aiSkesnés asmens
duomeny naudojimo taisyklés, siekiant teisinio tikrumo, skaidrumo, pagrindiniy teisiy
apsaugos ir visy pirma Zmoniy asmeninio gyvenimo apsaugos teisés uztikrinimo.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dé¢l asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo skirta
uztikrinti laisva asmeny duomeny judéjima vidaus rinkoje. Ji taikoma valstybéms
narés apdorojant asmens duomenis, kai $i veikla vykdoma taikant §j reglamenta.

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001
dél asmenuy apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo taikomas Komisijai apdorojant asmeny duomenis, kai
Sig veikla ji vykdo taikydama §i reglamenta.

Laikantis proporcingumo principo privaloma ir tinkama sukurti jvairiapusg ir vienoda
kontrolés priemoniy sistema, kad buty pasiektas pagrindinis tikslas — uZztikrinti
veiksminga bendrosios Zuvininkystés politikos jgyvendinima. Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti pagal Sutarties 5 straipsnio
trecia pastraipa.

Siekiant Bendrijos teisg suderinti su Siuo reglamentu turéty buti i$ dalies pakeisti toliau
nurodyti reglamentai :

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2371/2002;

2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.768/2005, isteigiantis
Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiira ir i$ dalies keiciantis Reglamenta (EB)
Nr. 2847/93, nustatanti bendros Zuvininkystés politikos kontrolés sistema™;

2004 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 423/2004, nustatantis menkiy
iStekliy atktirimo priemones24;

OL L 128, 20055 21, p. 1.
OL L 70,2004 39, p. 8.
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2004 m. vasario 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 811/2004, nustatantis priemones
Siauriniy jiiry lydeky iStekliams atkurti®®;

Tarybos reglamentas (EB) Nr.2166/2005, nustatantis Zelandijos merluzy ir
norveginiy omary iStekliy Kantabrijos juroje ir prie vakarinés Pirény pusiasalio
dalies atkiirimo priemones ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 850/98 dél
zuvininkystés iStekliy apsaugos, taikant technines priemones jiiry gyviny
jaunikliams apsaugoti*’;

2005 m. gruodzio 20d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2115/2005, nustatantis
juodojo paltuso iStekliy atkiirimo plana Siaurés vakary Atlanto zvejybos
organizacijoje’’;

2006 m. vasario 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 388/2006, nustatantis jiry
liezuviy istekliy Biskajos ilankoje tausojan&io naudojimo daugiametj plana*;

2007 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 509/2007, nustatantis Lamanso

sasiaurio vakarinés dalies jiiry liezuviy iStekliy tausojancio naudojimo daugiameti
29

plang”™;

2007 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 676/2007, nustatantis pleks$niy
ir jary liezuviy istekliy Zvejybos Siaurés jiroje daugiameti plana’’;

2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1098/2007, nustatantis Baltijos
jiros menkiy istekliy ir ju Zvejybos budy daugiameti plana bei i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 779/97°";

1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 847/96, nustatantis bendry
leistiny sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo papildomas salygas®>.

Pagal §j reglamenta parengus nauja iSsamia kontrolés tvarka, 1993 m. spalio 12 d.
Reglamentas (EB) Nr. 2847/93, nustatantis bendros zuvininkystés politikos kontrolés
sistema, ir 1994 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1627/94, nustatantis
bendrasias nuostatas dél specialiyjy zvejybos leidimy, turéty biiti panaikinti,

25
26
27
28
29
30
31
32

OL L 185,2004 524, p. 1.
OL L 345, 2008 12 28, p. 5.
OL L 340,2005 12 23, p. 3.
OL L 65,20063 7, p. 1.
OL L 122,20075 11, p. 7.
OL L 157,2007 6 19, p. 1.
OL L 248, 2007 9 22, p. 1.
OLL 115,1996 59, p. 3.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliu kontrolés, stebéjimo,
priezitiros, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo Bendrijos sistema (toliau — ,,Bendrijos kontrolés
sistema‘).

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomos visai veiklai valstybiy nariy teritorijoje arba Bendrijos vandenyse,
kuria vykdo Bendrijos Zvejybos laivai arba, jeigu neapribojama tiesioginé valstybés, su kurios
véliava plaukioja laivas, atsakomybé, — valstybiu nariy pilieciai; ir ta veikla yra susijusi su:

a)
b)

c)

gyvyju vandens iStekliy iS§saugojimu, valdymu ir naudojimu,
akvakultira,

zuvininkystés ir akvakultiros produkty perdirbimu, vezimu ir pardavimu.

3 straipsnis
Santykis su tarptautinémis ir nacionalinémis nuostatomis

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant specialiyju nuostaty, iSdéstyty su
treciosiomis Salimis Bendrijos sudarytuose Zvejybos susitarimuose arba taikomy
vykdant Regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijy (toliau — RZVO) veikla ar
pateikty  panaSiuose  susitarimuose, kuriy viena i§ susitarian¢iy arba
bendradarbiaujanciy Salis yra Bendrija.

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant jokiy nacionaliniy kontrolés priemoniu,
kuriy taikymo sritis platesné uz maziausius Sio reglamento reikalavimus, jeigu jos
atitinka Bendrijos teisés aktus ir bendrosios zuvininkystés politikos reikalavimus.
Komisijai papraSius valstybés narés pranesa apie tas kontrolés priemones.

4 straipsnis
Apibreéztys

Siame reglamente taikomos Reglamente (EB) Nr. 2371/2002 pateiktos apibréztys. Taip pat
taikomos §ios apibréztys:

1)

LT

., Zvejybos veikla“ — 7zuvy paieska, Zvejybos irankiy metimas, statymas, vilkimas,
sugauty zuvy patalpinimas laive, perkrovimas, laikymas bei perdirbimas laive, ju
perkélimas i varzas ir zuvy bei akvakultiiros produkty laikymas varzose.
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

»Bendrosios  Zuvininkystés politikos taisyklés — Bendrijos teisés aktai,
reglamentuojantys gyvuyjy vandens iStekliy iSsaugojima, valdyma bei naudojima,
akvakultiira ir Zuvininkystés bei akvakultiiros produkty perdirbima, vezima ir
pardavima.

nVeiklos risys, kurioms taikoma bendroji zuvininkystés politika* — gyvuju vandens
iStekliy iSsaugojimas, valdymas bei naudojimas, akvakultiira ir Zuvininkystés bei
akvakultiiros produkty perdirbimas, vezimas ir pardavimas.

,,Kontrole® — stebé&jimas, prieziura, tikrinimas ir vykdymo uztikrinimas.
b 9

., Tikrinimas *“ — inspektoriy atlieckamas bet koks patikra vietoje, kuriuo siekiama
nustatyti, ar laikomasi taikomy bendrosios Zuvininkystés politikos nuostaty, apie ju
laikymasi darant jrasa ataskaitoje.

., Pareigiinas“ — nacionalinés valdzios institucijos, Komisijos ar Bendrijos
zuvininkystés kontrolés agentiiros tikrinima igaliotas atlikti asmuo.

¢

., Zvejybos licencija*“ — oficialus dokumentas, kuriuo jo turétojui suteikiama teisé,
kaip nustatyta nacionalinése taisyklése, naudojant tam tikras zvejybos pastangas
eksploatuoti gyvuosius vandens iSteklius. Zvejybos leidime pateikiami maZiausi
Bendrijos Zvejybos laivo atpazinimo, jo techniniy charakteristiky ir irengimo
reikalavimai.

., Zvejybos leidimas” — Bendrijos Zvejybos laivui kartu su jo turima Zvejybos
licencija iSduotas zvejybos leidimas, kuriuo laivui suteikiama teisé¢ vykdyti zvejybos
veikla Bendrijos vandenyse apskritai ir (arba) vykdyti tam tikra zvejybos veikla
nurodyta laikotarpi nustatytame rajone ar tam tikrame zvejybos rajone laikantis tam
tikry salygy.

,Automatiné atpazZinimo sistema‘ — automatiné nenutrikstamo veikimo jury
saugumo ir laivy eismo informacijos perdavimo sistema, kuria pasitelkdami laivai su
kitais netoli plaukianciais laivais ir krante esanCiomis valdzios institucijomis
elektroninio rySio priemonémis gali keistis laivy duomenimis, iskaitant atpaZinimo,
padéties, kurso ir grei¢io duomentis.

., Saugomi jiury rajonas“ — bet koks rajonas, teisés aktu, tarptautine sutartine ar bet
kuria kita tinkama priemone iSskirtas tam, kad buty saugoma visa to rajono aplinka
ar jos dalis.

., Zuvininkystés stebéjimo centras* — valstybés narés, su kurios véliava plaukioja
laivas, isteigtas operatyvusis centras, turintis techniniy galimybiy nuotolinémis
priemonémis stebéti zvejybos laivus, rinkti, laikyti, pagristi ir kryzminiu biidu
patikrinti skirtingomis ry$io sistemomis gautus duomenis ir pateikti informacija,
jeigu reikia, valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, tarnyboms arba
pakrantés valstybei.

., Perkrovimas“ — visuy ar bet kuriy laive laikomy Zuvininkystés ar akvakultiiros
produkty perkrovimas {i kita laiva.

., Rizika“ — tvykio, kuris galéty nutikti ir kuriam jvykus bty paZeistos bendrosios
zuvininkystés politikos taisyklés, tikimybe.
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

., Rizikos valdymas* — sistemingas rizikos atpazinimas ir visy priemoniy, kurios
biitinos tos rizikos tikimybei sumazinti, taikymas. Rizikos valdymas — tai duomeny ir
informacijos rinkimas, rizikos ri$iy analizavimas ir vertinimas, veiksmy planavimas
ir ju vykdymas, reguliarus procesy stebéjimas, paiy procesy ir ju padariniy
persvarstymas remiantis tarptautiniais, Bendrijos ir nacionaliniais iStekliais bei
strategijomis.

., Operatorius “ — juridinis ar fizinis asmuo, valdantis ar turintis imong, kuri vykdo
veikla, susijusia su kokiu nors zuvininkystés ir akvakultiiros produkty gamybos,
perdirbimo, pardavimo, paskirstymo ir pateikimo mazmeninés prekybos tinklams
etapu.

., Partija® — tam tikry r@iSiy zuvininkystés produkty, kurie buvo tuo paciu bidu
apdoroti ir kurie galéjo biiti gauti 1§ ty paciy zvejybos rajony, to paties laivo ar
vykdant ta pacia akvakulttiros produkty auginimo veikla, kiekis.

,,Perdirbimas“ — procesas, kuri naudojant buvo paruoSta gaminiy partija.
Perdirbimas — tai valymas, filé gamyba, Zzuvy apdéjimas ledu, pakavimas,
konservavimas, uzSaldymas, rilkymas, siidymas, terminis apdorojimas, marinavimas,
vytinimas ar ruoS$imas parduoti kokiu nors kitu biidu.

~Mazmeniné prekyba“ — gyvuyjy vandens iStekliy produkty naudojimas ir (arba)
perdirbimas, juy laikymas pardavimo ar pateikimo galutiniams vartotojams vietose,
iskaitant paskirstymo terminalus, vieSojo maitinimo jstaigas, fabriky valgyklas,
istaigy apriipinimo maistu ir gérimais imones, restoranus ir kitas panasias apriipinimo
maistu imones, parduotuves, prekybos centruy paskirstymo centrus ir didmeninés
prekybos punktus.

wAgentiura® — tai 2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 768/2005
nurodyta Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiira.

LHIntegruotasis jiry aplinkos prieziiiros tinklas* — prieziiiros, steb€jimo, atpazinimo ir
sekimo sistemy tinklas, kuri naudojant uZztikrinama jiiry sauga ir saugumas,
apsaugoma jiry aplinka, kontroliuojama Zuvininkysté, vykdoma pasienio kontrolg,
palengvinama prekyba ir uztikrinamas bendrasis teisés normy jgyvendinimas.

LLaivy stebéjimo sistemos duomenys* — zvejybos laivo atpazinimo, jo geografinés
padéties, datos, laiko, kurso ir grei¢io duomenys, kuriuos jame imontuoti palydovinio
sekimo itaisai perduoda valstybés, su kurios véeliava plaukioja laivas, zuvininkystés
stebéjimo centrui.

LwLaivy aptikimo sistemos duomenys* — i§ nuotolinio steb&jimo priemonémis gauty
vaizdy nustatyti ir Zuvininkystés stebéjimo centro surinkti duomenys, pagal kuriuos
imanoma atsekti laivo buvima tam tikrame jiiros rajone.

LDaugiameciai planai“ — Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje nurodyti
iStekliy atktrimo planai, Reglamento (EB) Nr.2371/2002 6 straipsnyje nurodyti
valdymo planai ir remiantis EB sutarties 37 straipsniu priimtos kitos Bendrijos
nuostatos, kuriomis nustatomos tam tikriems Zzuvy iStekliams kelerius metus
taikomos specialiosios valdymo priemonés.
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24)

wPakrantés valstybé* — valstybé, kuriai ar kurios jos jurisdikcijai priklausanc¢iuose
vandenyse arba uostuose vykdoma veikla.

IT ANTRASTINE DALIS
BENDRIEJI PRINCIPAI

5 straipsnis
Bendrieji principai

Valstybés narés kontroliuoja veikla, kuria juy teritorijoje ar joms ar ju jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse pagal bendraja Zuvininkystés politika vykdo bet kurie
juridiniai ar fiziniai asmenys, visuy pirma zvejyba, perkrovima, Zuvy perkélima i
varzas arba akvakultiros irenginius, iskaitant tukinimo irenginius, Zuvininkystés
produkty iSkrovima, importa, vezima, pardavima ir laikyma.

Valstybés narés taip pat kontroliuoja patekima | vandenis, naudojimasi istekliais ir
kontroliuoja veikla ne Bendrijos vandenyse, kuria vykdo su ty valstybiy nariy véliava
plaukiojantys Bendrijos zvejybos laivai, ir, nepazeidziant valstybés narés, su kurios
véliava plaukioja laivas, tiesioginés atsakomybés, — ju pilieciai.

Valstybés mnarés imasi tinkamy priemoniy, skiria reikiamus finansinius,
zmogiskuosius bei techninius iSteklius ir sukuria administracing ir techning struktiira,
kuri biitina uZztikrinti tikrinimo, stebéjimo, priezitiros ir vykdymo uZztikrinimo veikla,
kurios imamasi vykdant bendraja zuvininkystés politika. Jos savo kompetentingoms
institucijoms ir pareigtinams suteikia visas butinas priemones, kuriy jiems reikia savo
uzduotims atlikti.

Kiekviena valstyb¢ nar¢ uztikrina, kad kontroliuojant, tikrinant, atliekant steb¢jima ir
uztikrinant vykdyma nebtty diskriminuojami sektoriai, laivai ar asmenys, kurie buvo
pasirinkti patikrinti, ir kad pirmiau nurodyti veiksmai biity vykdomi taikant rizikos
valdyma.

Kiekvienoje valstybéje naréje visy nacionaliniy kontrolés institucijy veikla
koordinuoja viena valdZzios institucija. Ji taip pat atsakinga uz Zzvejybos veiklos
informacijos rinkimo koordinavima ir jos tikrinima, ataskaity siuntima Komisijai,
bendradarbiavima su Komisija, kitomis valstybémis narémis ir treiosiomis Salimis.

Europos zuvininkystés fondo iSmokos pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1198/2006
ir Bendrijos finansinés iSmokos priemonéms, nurodytoms Tarybos reglamento (EB)
Nr. 861/2006 8 straipsnio a dalyje, mokamos su salyga, kad valstybés narés vykdo
savo isipareigojimus laikytis pagal bendraja Zuvininkystés politika nustatyty
i$saugojimo, kontrolés, tikrinimo ar vykdymo uztikrinimo taisykliy, susijusiy su
finansuojamomis priemonémis arba daranciy itaka juy veiksmingumui, ir uztikrinti ju
vykdyma, o taip pat taikyti bei palaikyti veiksmingg tikrinimo, stebéjimo, priezitiros
ir vykdymo uztikrinimo tvarka.
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Komisija ir valstybés narés pagal savo kompetencija uztikrina, kad Sio reglamento
tikslai biity igyvendinti vykdant Bendrijos finansinés paramos valdyma ir kontrolg.

IIT ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS PATEKIMO ] VANDENIS IR NAUDOJIMOSI
ISTEKLIAIS SALYGOS

6 straipsnis
Zvejybos licencija

Bendrijos zvejybos laiva leidziama naudoti gyviesiems vandens iStekliams
eksploatuoti komerciniais tikslais tik jeigu laivas turi galiojancia Zvejybos licencija.

Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, Bendrijos zvejybos laivams
i8duoda ir tvarko Zvejybos licencijas. Ji uZtikrina, kad toje licencijoje pateikiama
informacija buty tiksli ir atitikty nustatytaja Bendrijos zvejybos laivyno registre,
nurodytame Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 15 straipsnyje.

Valstybé nar¢, su kurios véliava plaukioja laivas, laikinai sustabdo laivo, kuriam
taikomas laikinas draudimas plaukioti ir kurio Zvejybos leidimo galiojimas
sustabdytas pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 45 straipsnio 1 dalies d pastraipa,
zvejybos licencijos galiojima.

Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, panaikina Zvejybos licencija to
laivo, kuriam taikoma zvejybos pajégumy reguliavimo priemoné, nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 11 straipsnio 3 dalyje, arba kurio Zvejybos leidimas
buvo atSauktas pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 45 straipsnio 1 dalies d
pastraipa.

7 straipsnis
Zvejybos leidimas

Bendrijos vandenyse veikla vykdan¢iam Bendrijos Zvejybos laivui Zvejybos veikla
leidziama vykdyti tik jeigu jis turi valstybés narés, su kurios véliava plaukioja,
kompetentingy institucijuy iSduota galiojant] zvejybos leidima. Bendrijos vandenyse
veikla vykdanc¢iam Bendrijos Zvejybos laivui tam tikra zvejybos veikla leidziama
vykdyti tik jeigu tos veiklos riiSys nurodytos galiojan¢iame zvejybos leidime ir jeigu
zvejybos rajonuose arba zvejybos zonose galioja:

a)  zvejybos pastangy tvarka;

b)  daugiametis planas;

¢)  saugomy jury rajony reikalavimai;

d) Ilaipsnisko zuvy iSmetimo i jiira mazinimo schema;

e) eksperimentinés zvejybos reikalavimai;
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f)  leidimas Zzvejybos veikla dugniniais zvejybos irankiais vykdyti tik tuose
rajonuose, uz kuriuos neatsakingos Regioninés Zzuvininkystés valdymo
organizacijos;

g) kitais atvejais, nustatytais Bendrijos teisés aktuose.

Jeigu valstybé naré taiko tam tikra nacionaling zvejybos leidimy iSdavimo tvarka,
valstybé naré, Komisijai pareikalavus, siuncia jai paraiSkose leidimui gauti
pateikiamos informacijos santrauka ir susijusia bendraja informacija apie Zvejybos
pastangas.

Jeigu valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, priémé nacionalines nuostatas,
t.y. nustaté nacionaling zvejybos leidimy tvarka, kuria taikydama pavieniams
laivams skiria dali jai priklausan¢iy bendruyju zvejybos galimybiu, valstybé nare,
Komisijai pareikalavus, siuncia informacija apie laivus, kuriems iSduotas leidimas
tam tikrame zvejybos rajone vykdyti zvejybos veikla.

Zvejybos leidimas nei§duodamas, jeigu atitinkamas laivas neturi pagal 6 straipsni
gautos zvejybos licencijos arba jeigu jo Zzvejybos licencijos galiojimas buvo
sustabdytas ar ji buvo at$aukta. Zvejybos leidimas kartu nustoja galioti, jeigu laivui
isduota Zvejybos licencija panaikinama. Zvejybos leidimo galiojimas sustabdomas,
jeigu laikinai sustabdomas zvejybos licencijos galiojimas.

Zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy forma ir jy idavimo tvarka nustatoma 111
straipsnyje nurodyta tvarka.

8 straipsnis
Zvejybos jrankiy Zenklinimas

Laivo kapitonas turi laikytis laivy ir ju Zvejybos jrankiy Zenklinimo ir atpazinimo
salygu bei apribojimu.

[Ssamios laivy ir juy Zvejybos irankiy Zenklinimo ir atpazinimo taisyklés nustatomos
111 straipsnyje nurodyta tvarka.

9 straipsnis
Laivo stebéjimo sistema

Valstybés narés idiegia palydoving laivy stebéjimo sistema, kuria patikimai stebi su
ju veéliava plaukiojanciy zvejybos laivy zvejybos veikla, kad ir kur jie biity, ir ty
valstybiy nariy vandenyse vykdoma Zvejybos veikla. Valstybés narés uztikrina, kad
Siy duomeny tikslumas biity reguliariai tikrinamas, ir kiekviena karta nedelsdamos
imasi veiksmy, jeigu nustatoma, kad duomenys netiksls.

Zvejybos laive, kurios bendras ilgis vir§ija 10 metry, jmontuojamas nenutriikstamai
veikiantis ir reguliariai laivo buvimo padéties duomenis perduodantis jtaisas, kuris
leidzia uztikrinti, kad laivo steb¢jimo sistema bity jmanoma automatiskai nustatyti
laivo buvimo padéti ir ji atpazinti. Tas prietaisas pritaikytas taip, kad duomenis i§
laivo galéty gauti valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, Zuvininkystés
stebéjimo centras. Ilgesniems kaip 10 metry laivams ir laivams, kuriy didziausias
ilgis nevirsija 15 metry, Sios dalies reikalavimai taikomi nuo 2012 m. sausio 1 d.
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Jeigu zvejybos laivas yra kitos valstybés narés vandenyse, valstybé naré, su kurios
véliava plaukioja laivas, laivo stebéjimo sistema gautus to laivo duomenis
automatiskai perduoda pakrantés valstybiy nariy Zuvininkystés steb&jimo centrui.
Laivo steb¢jimo sistemos duomenys pareikalavus taip pat perduodami valstybei
narei, kurios uostuose zvejybos laivas galbiit iSkraus sugautas zuvis arba kurios
vandenyse jis tikriausiai t¢s savo Zvejybos veikla.

Jeigu Bendrijos zvejybos laivas veikla vykdo treciosios Salies vandenyse arba atviros
jiros rajonuose, kuriuose Zuvininkystés iSteklius valdo tarptautiné organizacija, ir
jeigu susitarime su ta trecigja Salimi ar pagal tos tarptautinés organizacijos taikomas
taisykles taip nustatyta, tie duomenys taip pat pateikiami tai Saliai ar organizacijai.

Valstybés narés iSsamius ir suvestinius duomenis galutiniams naudotojams pateikia
taip, kaip nurodyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 199/2008* 2 straipsnio i punkte,
kad bity imanoma to reglamento 18 straipsnyje nustatytomis salygomis atlikti
moksling analize.

Bendrijos laivams, kuriy bendras ilgis nevirSija 15 metry, leidziama netaikyti
reikalavimo, pagal kuri privaloma sumontuoti laivo stebéjimo sistema, jeigu jie:

a) veikla vykdo tik wvalstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
teritoriniuose vandenyse; arba

b) niekada juroje neuZtrunka ilgiau kaip 24 valandas, jeigu trukmeé skaiciuojama
nuo laivo iSplaukimo i8 uosto iki grizimo i ji.

Bendrijos vandenyse veikla vykdanciuose treciosios Salies Zzvejybos laivuose
imontuojamas nenutrilkstamai veikiantis ir laivo buvimo padéties duomenis
reguliariai, kaip kad juos perduoda Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai, perduodantis
itaisas, kuris leidzia wuztikrinti, kad laivo steb&jimo sistema biity jmanoma
automatiskai nustatyti to laivo buvimo padét; ir ji atpazinti.

Valstybés narés isteigia zuvininkystés steb¢jimo centrus, kurie stebi zvejybos veikla
bei zvejybos pastangas, ir uztikrina juy veikla. Tam tikros valstybés narés
zuvininkystés steb¢jimo centrai stebi su jos véliava plaukiojanciy laivy veikla,
nepaisant to, kokiuose vandenyse ar kokiuose uostuose jie vykdo veikla, taip pat su
kity valstybiy nariy véliava plaukiojan¢iy Bendrijos zvejybos laivy veikla ir tre¢iyju
Saliy zvejybos laivy, kuriems taikomas reikalavimas dél laivo steb¢jimo sistemos ir
kurie veikla vykdo tai Saliai arba jos jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse, veikla.

Kiekviena valstybe nar¢, su kurios véliava plaukioja laivas, paskiria uz Zuvininkystés
steb¢jimo centrus atsakingas kompetentingas institucijas ir imasi reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad jos Zuvininkystés stebéjimo centrai bty tinkamai apriipinti
zmoniskaisiais iStekliais ir kompiuteriy aparatine jranga bei programine jranga, kad
blity jmanoma automatiskai apdoroti duomenis ir juos perduoti elektroninio rysio
priemonémis. Valstybés narés pasirlpina atsarginémis kopijomis ir duomeny
atklirimu, jeigu sistemos veikimas sutrikty. Valstybés narés gali naudoti bendrus
zuvininkystés stebéjimo centrus.
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10. [Ssamios S§io straipsnio taikymo taisyklés priimamos laikantis 111 straipsnyje
nurodytos tvarkos.

10 straipsnis
Automatiné atpazinimo sistema

1. Zvejybos laive, kurio bendras ilgis vir§ija 15 metry, jmontuojama automatiné
atpazinimo sistema, kuri atitinka Tarptautinés jury organizacijos pagal 1974 m.
SOLAS Konvencijos naujausios versijos V skyriaus, 19 taisyklés 2.4.5 punkta
parengtus eksploataciniy charakteristiky standartus, ir uztikrinamas tos sistemos
veikimas.

2. Valstybés narés automatinés atpazinimo sistemos duomenis naudoja atlikdamos
kryzminj kity turimy duomeny tikrinima pagal 102 ir 103 straipsnius. Tuo tikslu
valstybés narés uztikrina, kad su juy véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy duomenys 1§
automatinés atpazinimo sistemos blity prieinami ty valstybiy nariy nacionalinéms
zuvininkystés kontrolés institucijoms. Valstybés narés uztikrina §iy duomeny
tikslumo reguliary tikrinima ir nedelsdamos imasi veiksmuy kiekviena karta, kai
nustatoma, kad duomenys netikslis.

11 straipsnis
Laivy aptikimo sistema

1. Valstybés narés naudoja laivy aptikimo sistema, leidziancia pagal nuotolinio
stebéjimo priemonémis gautus vaizdus, kuriuos | Zeme perduoda palydovai ar kitos
lygiavertés sistemos, nustatyta laivo buvimo padéti palyginti su laivo stebé¢jimo
sistema arba automatine atpazinimo sistema gautais duomenimis, kad biity jmanoma
tvertinti, kiek rajone plaukioja Zvejybos laivy. Valstybés narés uztikrina, kad ju
zuvininkystés steb¢jimo centrai turéty reikiamas technines priemones, kad galéty
naudoti laivy aptikimo sistema.

2. Komisija gali reikalauti, kad valstybé naré¢ laivy aptikimo sistema nustatyta laika
naudoty tam tikrame Zvejybos rajone.

12 straipsnis
Prieziiiros operacijy duomeny perdavimas

Laivo steb¢jimo, automatinés atpazinimo ir laivy aptikimo sistemy duomenis, surinktus
taikant §i reglamenta, galima perduoti Komisijos agentiiroms ir prieziliros operacijose
dalyvaujanc¢ioms kitoms valstybiy nariy valstybés institucijoms, siekiant uztikrinti jiiry sauga
ir sauguma, vykdyti pasienio kontrolg, apsaugoti jiry aplinka ir uztikrinti teisétvarka.

13 straipsnis
Naujosios technologijos
1. Remdamasi Sutarties 37 straipsniu Taryba gali priimti sprendima dél ipareigojimo

naudoti elektroninius stebéjimo itaisus ir atsekamumo priemones, pvz., geneting
analize. Kad bty jvertinta naudotina technologija, bendradarbiaudamos su Komisija
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ar jos paskirta institucija, valstybés narés iki 2013 m. birzelio 1 d. igyvendina
bandomuosius atsekamumo priemoniy, pvz., genetinés analizés, projektus.

Remdamasi Sutarties 37 straipsniu Taryba priima sprendima dél kity naujovisky
zuvininkystés kontrolés technologiju diegimo, jeigu jas naudojant maZesnémis
sanaudomis biity wuztikrinamas grieztesnis bendrosios zuvininkystés politikos
taisykliy laikymasis.

IV ANTRASTINE DALIS

VEIKLOS ZUVININKYSTES SEKTORIUJE STEBEJIMAS

I skyrius
Naudojimosi Zvejybos galimybémis stebéjimas

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis
Laivo zurnalas

Nepazeisdami specialiyjy taisykliy Bendrijos Zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis
virSija 10 metry, kapitonai laivo zurnale daro jrasus apie savo operacijas ir tiksliai
nurodo visus didesnius kaip 15 kg gyvojo svorio kiekvienos riiSies sugauty ir laive
laikomy zuvuy kiekius, data ir atitinkama Zuvy sugavimo geografini rajona,
nurodydami parajoni, rajona arba pokvadrati arba, jeigu taikoma, statistini
staCiakampij, kuriame pagal Bendrijos teisés aktus taikomi sugauty zuvy kiekio
apribojimai, ir naudoty Zvejybos irankiy tipa. [ laivo Zzurnalg taip pat iraSomi
kiekvienos riiSies zuvy 1 jiira iSmesti kiekiai. Uz duomeny, jrasyty i laivo Zurnala,
tiksluma atsako laivo kapitonas.

Zvejybos rajonuose, kuriuose galioja Zvejybos pastangy tvarka, Bendrijos Zvejybos
laivy kapitonai zvejybos rajone isbiita laika laivy Zurnaluose registruoja ir dél jo
atsiskaito taip:
a)  velkamieji Zvejybos jrankiai:
1) iplaukimas i uosta ir iSplaukimas i$ jo;
i1)  kiekvienas iplaukimas i jury rajonus, kuriuose taikomos specialiosios
patekimo 1 vandenis ir naudojimosi iStekliais taisyklés, ir kiekvienas
iSplaukimas 18 ty rajony;
i) iSplaukiant i§ to rajono arba iplaukiant | tame rajone esant] uosta —
gyvojo svorio kilogramais nurodytas laive laikomas sugauty kiekvienos
rusies zuvy kiekis;

b)  pasyvieji zvejybos jrankiai:
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1) iplaukimas i uostg ir iSplaukimas i$ jo;

i1)  kiekvienas iplaukimas i jlry rajonus, kuriuose taikomos specialiosios
patekimo | vandenis ir naudojimosi iStekliais taisyklés, ir kiekvienas
iSplaukimas 18 ty rajonuy;

iil) pasyviyju zvejybos irankiy statymo arba pakartotinio statymo tuose
rajonuose data ir laikas;

iv)  zvejybos operacijuy pasyviaisiais zvejybos irankiais uzbaigimo data ir
laikas;

v)  iSplaukiant i§ to rajono arba iplaukiant i tame rajone esantj uosta —
gyvojo svorio kilogramais nurodytas laive laikomas sugauty kiekvienos
rusies zuvy kiekis.

Laivo Zurnale kilogramais nurodant laive laikomy zZuvy kiekius, leidZziama nukrypti
5 %.

Laive laikomy ar perdirbty zuvy kieki nurodydami kaip gyvaji Zuvy svori, Bendrijos
zvejybos laivy kapitonai taiko 111 straipsnyje nurodyta tvarka nustatyta
perskaiciavimo koeficienta.

Bendrijos vandenyse veikla vykdanciy treCiosios Salies zvejybos laivy kapitonai
Siame straipsnyje nurodyta informacija registruoja taip pat kaip ir Bendrijos zvejybos

laivy kapitonai.

ISsamios §io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

15 straipsnis

Laivo Zurnalo duomeny registravimas elektroninémis priemonémis ir perdavimas

Bendrijos Zvejybos laivo, kurio bendras ilgis vir§ija 10 metry, kapitonas laivo
zvejybos zurnalo informacija registruoja elektroninémis priemonémis ir elektroninio
rySio priemonémis bent karta per diena perduoda valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, kompetentingai institucijai.

Sio straipsnio 1 dalis Bendrijos Zvejybos laivams, kuriuy bendras ilgis didesnis kaip
15 metry, taciau ne didesnis kaip 24 metrai, taikoma nuo 2011 m. liepos 1d., o
Bendrijos zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis didesnis kaip 10 metry, taciau ne
didesnis kaip 15 metry — nuo 2012 m. sausio 1 d. Bendrijos laivams, kuriy bendras
ilgis nevirSija 15 metry, $io straipsnio 1 dalies leidziama netaikyti, jeigu tie laivai:

a) veikla vykdo iSimtinai valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
teritoriniuose vandenyse, arba

b)  juroje niekada nebiina ilgiau kaip 24 valandas, jeigu trukmé skai¢iuojama nuo
iSplaukimo i$ uosto iki sugrizimo i ji.
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16 straipsnis
Laivai, kuriems netaikomi laivo zurnalo reikalavimai

Remdamasi im¢iy duomenimis, kiekviena valstybé naré stebi tuy zvejybos laivy,
kuriems netaikomi 14 straipsnyje nustatyti reikalavimai, veikla, sieckdama uZztikrinti,
kad jie laikytysi bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy.

Tuo tikslu kiekviena valstyb¢ naré, remdamasi metodika, kuria Komisija priémé 111
straipsnyje nurodyta tvarka, parengia im¢iy plana ir iki kiekvieny mety sausio 31 d. ji
perduoda Komisijai, kartu pateikdama ir to plano rengimo metodika. Kiek jmanoma,
imciy planai laikui bégant nekeiciami ir pritaikomi kiekvienam regionui.

17 straipsnis
ISankstinis pranesimas

NepaZzeisdami daugiameciy plany specialiyju nuostaty, Bendrijos Zvejybos laivy
kapitonai ar juy atstovai valstybés narés, kurios uosto ar iSkrovimo irenginiais jie
ketina pasinaudoti, kompetentingoms institucijoms bent prie§ 4 valandas iki
numatyto atplaukimo laiko (jeigu kompetentingos institucijos néra davusios leidimo {
uosta iplaukti anksc¢iau) pranesa $ig informacija:

a) laivo atpazinimo duomenis;

b)  paskirtojo paskirties uosto pavadinima ir iplaukimo i uosta tiksla, pvz., zuvy
iSkrovimas, perkrovimas, galimybé¢ pasinaudoti paslaugomis;

c)  zvejybos leidima arba, jeigu reikia, leidima padéti vykdyti zvejybos operacijas
ar perkrauti zuvininkystés produktus;

d) Zvejybos pradzios bei pabaigos data ir rajonus, kuriuose laive laikomos
sugautos Zuvys;

€) numatyta atplaukimo i uosta data ir laika;

f)  kiekvienos riiSies zuvy, kurios laikomos laive, kieki, iskaitant nesugauty ir
(arba) nesugrazinty zuvy kieki;

g)  iSkrautinus ar perkrautinus kiekvienos riiSies Zuvy kiekius.

Bendrijos zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas, kuris pagal 15 straipsni
elektroninémis priemonémis registruoja laivo Zurnalo informacija, Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta iSankstini praneSima elektroninio rySio priemonémis perduoda
valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, kompetentingai institucijai. 14
straipsnyje nurodyta laivo zurnalo informacija ir Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
iSankstini praneSima galima perduoti vienu praneSimu, jeigu jame pateikiama
kiekviename i$ ty pranesimy nurodytina informacija.

Jeigu Bendrijos Zvejybos laivas ketina iplaukti ne i valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, o 1 kitos valstybés narés uosta ir jeigu elektroninio rysio
priemonémis buvo perduotas S$io straipsnio 1 dalyje nurodytas iSankstinis
praneSimas, valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, kompetentingos
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institucijos, gavusios $io straipsnio 1 dalyje nurodyta iSankstini praneSima,
elektroninio ry$io priemonémis nedelsdamos ji perduoda pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

4. Laikydamasi 111 straipsnyje nurodytos tvarkos Komisija tam tikry kategoriju
zvejybos laivams gali leisti tam tikra laikotarpi, kurio trukme¢ galima pratesti,
netaikyti Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto ipareigojimo arba numatyti nuostata dél
prane$imo pateikimo kito laikotarpio, atsizvelgiant inter alia 1 zuvininkystés
produkty tipa, atstuma tarp zvejybos rajony, iSkrovimo viety ir uosty, kuriuose
atitinkami laivai jregistruoti.

18 straipsnis
Perkrovimas

Bendrijos vandenyse perkrovima juroje atlikti draudziama. Atlikti Sia operacija leidziama tik
Siam tikslui skirtuose valstybiy nariy uostuose ir turint leidima bei laikantis Siame reglamente

nustatyty salygu.

19 straipsnis
Perkrovimo deklaracija

1. Laivo, i kurio perkraunama, ir laivo, | kuri perkraunama, kapitonai arba ju atstovai
perkrovimo deklaracija kaip galima ankscCiau, taciau ne véliau kaip po 24 valandy
nuo perkrovimo pateikia:

a)  valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas; ir

b) jeigu perkrovimas atliktas kitos valstybés narés uoste — atitinkamos uosto
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

2. Perkrovimo deklaracija, jeigu imanoma, pateikiama elektroninio rySio priemonémis.
Jeigu siunciama elektroninio rysio priemonémis, perkrovimo deklaracija pateikiama
tik valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas, net jeigu perkrovimas buvo
atliktas kitos valstybés narés uoste. Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas,
gavusi perkrovimo deklaracija, nedelsdama ja perduoda atitinkamai uosto valstybei
narei.

3. Perkrovimo deklaracijoje nurodomi perkrauti kiekvienos zuvy riiSies Zuvininkystés
produktuy kiekiai, kiekvieno zZuvy sugavimo data ir vieta, perkrovimo operacijoje
dalyvavusiy laivy pavadinimai ir perkrovimo bei paskirties uostai. Abiejy laivy
kapitonai laikomi atsakingais uz ty deklaracijy tiksluma.

4. Laikydamasi 111 straipsnyje nurodytos tvarkos, Komisija tam tikry kategorijy
zvejybos laivams gali leisti kurj laika (jo trukme galima pratesti) netaikyti Sio
straipsnio 1 dalyje nustatyto ipareigojimo arba numatyti nuostata dél praneSimo
pateikimo kito laikotarpio, kur; nustatant bity atsizvelgiama inter alia 1
zuvininkystés produkty tipa, atstuma tarp Zvejybos rajony, iSkrovimo vietas ir uostus,
kuriuose atitinkami laivai jregistruoti.

5. Perkrovimo procediiros ir formos apibréziamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.
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20 straipsnis
Leidimas iskrauti ir perkrauti

Bendrijos zvejybos laivui leidimas iskrauti ar perkrauti iSduodamas tik jeigu pateikta
17 straipsnyje nurodyta informacija.

Iskrovimas nepradedamas, kol leidimo ji atlikti neiSduoda atitinkamos valstybés
narés kompetentingos institucijos.

[Sduodant leidima pradéti iSkrovimo ar perkrovimo operacijas patikrinama, ar
pateikta visa Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta informacija ir, jeigu reikia, atlickamas
tikrinimas.

[Sduodamos leidima iSkrauti, kompetentingos institucijos iSkrovimo operacijai
suteikia atskira iSkrovimo operacijos numeri (ULN) ir ji pranesa atitinkamo laivo
kapitonui. Jeigu iSkrovimas nutraukiamas, i§ naujo pradedant iSkrovima bitina gauti
leidima.

21 straipsnis
Iskrovimo deklaracija

Kapitonas atsakingas uz iSkrovimo deklaracijos, kurioje nurodoma bent iSkrauti
kiekvienos rusies zuvy kiekiai, kaip nustatyta 14 straipsnyje, rajonas, kuriame tos
zuvys buvo sugautos, ir ju sugavimo data, tiksluma.

Nepazeisdami daugiameciy plany specialiyjy nuostaty Bendrijos Zvejybos laivo,
kurio bendras ilgis virSija 10 metry, kapitonas ar jo atstovas valstybés narés, su
kurios véliava plaukioja laivas, kompetentingoms institucijoms iSkrovimo deklaracija
elektroninio rysio priemonémis perduoda per 2 valandas nuo iSkrovimo pabaigos.

Jeigu Bendrijos zvejybos laivas sugautas Zuvis iSkrauna ne valstybéje naréje, su
kurios véliava plaukioja laivas, o kitoje valstybéje nar¢je, valstybés narés, su kurios
veliava plaukioja laivas, kompetentingos institucijos, gavusios iSkrovimo deklaracija,
nedelsdamos ja elektroninio rySio priemonémis perduoda valstybés narés, kurioje
sugautos zuvys iSkrautos, kompetentingoms institucijoms.

Sio straipsnio 2 dalis Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis didesnis kaip
15 metry, taciau ne didesnis kaip 24 metrai, taikoma nuo 2011 m. liepos 1 d., o
Bendrijos zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis didesnis kaip 10 metry, taciau ne
didesnis kaip 15 metry — nuo 2012 m. sausio 1 d. Bendrijos laivams, kuriy bendras
ilgis nevirsija 15 metry, leidziama Sio straipsnio 2 dalies netaikyti, jeigu jie:

a) veikla vykdo iSimtinai valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
teritoriniuose vandenyse; arba

b)  juroje niekada nebiina ilgiau kaip 24 valandas, jeigu trukmé skaiiuojama nuo
i1Splaukimo 1§ uosto iki sugrizimo { ji.

Laivy, kuriems leidZziama netaikyti $io straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimuy,
kapitonas ar jo atstovas, atlikdamas iSkrovima, parengia ir kiek galima grei¢iau
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(taciau ne véliau kaip per 24 valandas nuo iSkrovimo) valstybés narés, kurioje buvo
atliktas iSkrovimas, kompetentingoms institucijoms iteikia iSkrovimo deklaracija.

Iskrovimo deklaracijos procediros ir formos apibréziamos 111 straipsnyje nurodyta
tvarka.

22 straipsnis
Laivai, kuriems netaikomi iskrovimo deklaracijos reikalavimai

Remdamasi im¢iy duomenimis, kiekviena valstybé naré stebi tu zvejybos laivy,
kuriems netaikomi 21 straipsnio 2 dalyje nustatyti iSkrovimo deklaracijos
reikalavimai, veikla, siekdama uztikrinti, kad tie laivai laikytysi bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy.

Tuo tikslu kiekviena valstybé nar¢, remdamasi metodika, kuria Komisija priéme 111
straipsnyje nurodyta tvarka, parengia im¢iy plang ir iki kiekvieny mety sausio 31 d. ji
perduoda Komisijai, kartu pateikdama to plano parengimo metodika. Imc¢iy planai
laikui bégant, kiek imanoma, nekei¢iami ir pritaikomi kiekvienam regionui.

2 SKIRSNIS

VALSTYBIU NARIY VYKDOMAS DUOMENU REGISTRAVIMAS IR KEITIMASIS

JAIS

23 straipsnis
Sugauty Zuvy kiekiy ir Zvejybos pastangy duomeny registravimas

Kiekviena valstybé naré registruoja Siame skyriuje nurodytus visus susijusius
zvejybos galimybiy duomenis (jie nurodomi kaip sugauty zuvy kiekiai ir Zvejybos
pastangos) ir atsizvelgdama i nacionalines taisykles ty duomeny originalus laiko
trejus metus ar ilgiau.

Kiekviena valstybé naré iki kiekvieno ménesio 15 dienos Komisijai ar jos paskirtai
institucijai elektroninio rySio priemonémis perduoda Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus
visus atnaujintus duomenis, kurie buvo uzregistruoti per ankstesni ménesi.

Visi Bendrijos zvejybos laivais sugauty iStekliy ar istekliy grupés, kuriems turi buti
skiriama kvota, zuvy kiekiai i$skai¢iuojami 1§ valstybei narei, su kurios véliava
plaukioja laivas, skirtos ty iStekliy ar iStekliu grupés kvotos neatsizvelgiant i
i8krovimo vieta.

24 straipsnis
Keitimasis duomenimis

NepaZzeisdamos 23 straipsnio, valstybés narés, kuriose atlickamas iSkrovimas,
gavusios kitos valstybés narés prasyma, elektroninio rySio priemonémis jai pateikia
duomenis apie pateikianciosios valstybés narés uostuose arba jai ar jos jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse su praSanciosios valstybés narés véliava plaukiojanéiy
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zvejybos laivy atlikta zuvininkystés produkty iSkrovima, pardavima, perkrovima ar
vezima.

Si informacija — tai bent atitinkamo laivo pavadinimas ir iorinis jo atpaZinimo
zymejimas, iSkrauty, parduoty ar i$ to laivo perkrauty istekliy ar iStekliy grupés zuvy
kiekiai, taip pat produkty iSkrovimo, pardavimo, perkrovimo arba vezimo datas ir
vietas. Si informacija perduodama per keturias darbo dienas nuo valstybés narés
prasymo gavimo dienos, jeigu atitinkamos valstybés narés nesusitaria kitaip.

Gavusi Komisijos praSyma, valstybé naré, kurioje produktai iSkraunami,
perkraunami arba vezami, S§ia informacija jai perduoda elektroninio rysio
priemonémis tuo pat metu kaip ir valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas.

25 straipsnis
Zvejybos galimybiy iSnaudojimo duomenys

a)  su jos veliava plaukiojantys zvejybos laivais iSnaudojo 80 % skirtos sugauty
zuvy istekliy ar juy grupés kiekiy kvotos; arba

b)  pasiekta 80 % didziausio Zvejybos pastangy, kurios taikomos Zvejybos rajone
ir kuriomis gali naudoti visi su jos véliava plaukiojantys laivai ar ju dalis,
lygio.

Susikloscius tokiai padéciai valstybé nare, gavusi Komisijos prasyma, jai pateikia

1§samesn¢ informacija, kaip nustatyta 23 straipsnyje.

3 SKIRSNIS
DRAUDIMAS ZVEJOTI ZVEJYBOS RAJONE

26 straipsnis
Valstybiy nariy skelbiamas zZvejybos nutraukimas Zvejybos rajone

Kiekviena valstybé naré nustato data, nuo kurios laikoma, kad:

a) su jos véliava plaukiojanciy zvejybos laivai iSnaudojo skirta sugauty zuvy
iStekliuy grupiu kiekiy kvota;

b)  pasiektas didziausias Zvejybos pastangy, kurios taikomos Zvejybos rajone ir
kuriomis gali naudoti visi su jos véliava plaukiojantys laivai ar ju dalis, lygis.

Nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodytos datos atitinkama valstybé naré uzdraudzia su
jos véliava plaukiojantiems laivams zvejoti ty iStekliy ar iStekliu grupés zuvis ir
laikyti laive, perkrauti, iSkrauti zZuvis, sugautas po tos datos, ir pasirenka data, iki
kurios leidziama atlikti perkrovima, iSkrauti ar pateikti galutines sugauty zuvy kiekiy
deklaracijas.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendima atitinkama valstybé naré paskelbia ir
nedelsdama apie ji praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms. Sprendimas
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skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje). Atitinkamai
valstybei narei paskelbus ta sprendima, valstybés narés uztikrina, kad su sprendima
paskelbusios valstybés narés véliava plaukiojantys laivai ju vandenyse ir teritorijoje
atitinkamy rG$iy Zuvy nelaikyty laive, neiSkrauty, neperkelty i varZas arba
neperkrauty.

Komisija uztikrina, kad pagal §i straipsni gauti praneSimai valstybéms narés biity
prieinami elektroninio rySio priemonémis.

27 straipsnis
Komisijos skelbiamas zvejybos draudimas Zvejybos rajone

Jeigu Komisija nustato, kad valstybé nar¢ nesilaiko 23 straipsnio 2 dalyje nustatyto
ipareigojimo kas ménesi teikti zvejybos galimybiy duomenis, Komisija gali nustatyti
data, nuo kurios laikoma, kad iSnaudota 80 % tos valstybés narés ZzZvejybos
galimybiy, ir numatoma data, nuo kurios laikoma, kad zvejybos galimybés
iSnaudotos.

Remdamasi pagal 26 straipsni teikiama informacija arba savo pacios nuozilra
nustaciusi, kad laikoma, jog Bendrijos arba valstybés narés turétos zvejybos
galimybés yra iSnaudotos, Komisija apie tai praneSa atitinkamoms valstybéms
naréms ir uzdraudzia zvejoti tam tikrame Zvejybos rajone, su tam tikrais zvejybos
irankiais, tam tikrus zuvy iSteklius ar iStekliy grupe ar tam tikrais laivais.

28 straipsnis
Taisomosios priemonés

Jeigu Komisija uzdraudzia zvejyba dél to, kad valstybé naré ar valstybiy nariy grupé
arba Bendrija tariamai iSnaudojo turimas Zvejybos galimybes, ir jeigu paaiskeja, kad
valstybés narés zvejybos galimybés i§ tikryju nebuvo iSnaudotos, tada taikomos
toliau pateiktos straipsnio dalys.

Jeigu valstybés narés, kuriai buvo uzdrausta zvejoti dar neiSnaudojus savo zvejybos
galimybiy, patirta zala neatlyginta, 111 straipsnyje nurodyta tvarka turi biiti imamasi
priemoniy patirtai Zalai tinkamai atlyginti. Tomis priemonés gali biti iSskaitymai i8
savo kvota pereikvojusios valstybés narés zvejybos galimybiy, taip iSskaiciuotus
kiekius tinkamai paskiriant toms valstybéms naréms, kuriy zvejybos veikla nutraukta
pirmiau, nei iSnaudotos ju zvejybos galimybeés.

Sie i§skaitymai ir vélesni paskyrimai atliekami visy pirma atsizvelgiant j Zuvy rasis ir
zonas, kuriose Zvejybos galimybés buvo nustatytos. ISskaitymus ir paskyrimus

galima atlikti Zalos padarymo metais, kitais metais ar po keleriy mety.

ISsamios $io straipsnio taikymo, visy pirma atitinkamy kiekiy nustatymo, taisyklés
patvirtinamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.
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II skyrius
Laivyno valdymo stebéjimas

1 SKIRSNIS
ZVEJYBOS PAJEGUMAI

29 straipsnis
Zvejybos pajégumai

Valstybés narés atsakingos uz tai, kad buty atliktos butinos patikros, kuriomis
uztikrinama, kad valstybés narés iSduotose zvejybos licencijose nurodytaji
atitinkantis bendri Zvejybos pajégumai (iSreikS$ti GT ir kW) niekada nevirSyty
didziausiy tos valstybés narés zvejybos pajégumuy, nustatyty pagal:

a)  Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 13 straipsni;

b) 2004 m. kovo 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 639/2004°%;

¢) 2003 m. rugpjucio 12 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1438/2003%;

d) 2004 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2104/2004°°.

[Ssamias Sio straipsnio taikymo taisykles galima priimti laikantis 111 straipsnyje
nurodytos tvarkos, ypac dél:

a)  zvejybos laivy registracijos;

b)  Zvejybos laivy galios patikros;

c)  zvejybos laivy tonaZo patikros;

d)  Zvejybos irankiy tipo, skaiCiaus ir jy charakteristiky patikros.

Pateikdamos 110 straipsnyje nurodyta ataskaita valstybés narés praneSa Komisijai
apie taikytus patikros metodus ir pateikia institucijy, kurios atsakingos uz $io
straipsnio 2 dalyje nurodyty patikry atlikima, pavadinimus ir adresus.

OL L 102,200447,p.9.
OL L 204, 2003 8 13, p. 21.
OL L 365, 2004 12 10, p. 19.
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2 SKIRSNIS: VARIKLIO GALIA

30 straipsnis
Variklio galios stebéjimas

Zvejoti leidziama tik Zvejybos laivais, kuriuose imontuoty varikliy galia nevirsija
nurodytosios variklio sertifikate.

Draudziama kaip nors atnaujinti variklj, siekiant padidinti jo galia, kuri virSyty
didziausig variklio sertifikate nurodyta galia.

Draudziama naudoti naujus ar pakei¢iamuosius variklius, kuriy oficialiai néra
patvirtinusi atitinkama valstybé nare.

Pateikdamos 110 straipsnyje nurodyta ataskaita valstybés narés uztikrina, kad
sertifikuota variklio galia nebiity vir§ijama. Valstybés narés pranesa Komisijai apie
kontrolés priemones, kuriy jos émési siekdamos uztikrinti, kad variklio galia nebtity
virSijama.

31 straipsnis
Variklio galios sertifikavimas

Valstybiy nariy valdzios institucijos oficialiai patvirtina, kad naujy, pakeiCiamieji ir
techniskai atnaujinti varikliai néra pakankamai galingi, kad juy galia galéty virSyti
nurodytaja variklio sertifikate. Sie patvirtinimai i$duodami tik jeigu variklis
nepritaikytas virSyti nurodyta galia.

Valstybiu nariy valdzios institucijos variklio galios sertifikavima gali pavesti
klasifikacinéms bendrovéms, varikliy gamintojams arba kitiems operatoriams,
turintiems reikiamos techninei variklio galiai nustatymo patirties. Tos klasifikacinés
bendroveés, varikliy gamintojai arba kiti operatoriai sertifikata, patvirtinanti, kad
varikliai nepritaikyti virSyti oficialiai nurodytos galios, iSduoda tik jeigu néra jokiy
galimybiy variklio charakteristikas keisti taip, jog jo galia virSyty sertifikuotaja.

32 straipsnis
Kryzminis variklio galios tikrinimas
Valstybés narés imasi kryzminiu budu tikrinti duomenis, kad biity nustatyta, ar
variklio galia atitinka visa administracijai prieinama informacijq apie technines laivy
charakteristikas. Visy pirma jos tikrina informacija, kuri pateikta:
a) laivo steb¢jimo sistemos iraSuose;

b) laivo Zurnale;

c) Variklio tarptautinio atmosferos terSimo prevencijos liudijime (EIAPP),
i8duotame varikliui pagal MARPOL 73/78 Konvencijos VI priedo nuostatas;
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d)  klasés liudijimuose, kuriuos iSdavé Direktyvoje 94/57/EB apibrézta pripazinta
laivo tikrinimo ir apZziliros organizacija;

e) eksploataciniy bandymy sertifikate;
f)  Bendrijos zvejybos laivyno registre; ir

g)  visuose kituose dokumentuose, kuriuose pateikiama svarbios informacijos apie
laivo galig arba bet kurias susijusias technines charakteristikas.

2. Techning variklio galios patikra valstybé naré imasi atlikti tik jeigu turima duomeny,
kad zvejybos laivo variklio galia virSija nurodytaja laivo Zvejybos licencijoje.

III skyrius
Daugiameciy plany stebéjimas

33 straipsnis
Perkrovimai uoste

IS zvejybos rajonuose, kuriuose idiegtas daugiametis planas, zvejybos veikla vykdanciy
Bendrijos zvejybos laivy sugauty zuvy kiekiy neleidziama perkrauti i joki kita laiva ar
transporto priemong, jeigu prie$ perkrovima tie kiekiai nebuvo iskrauti, kad bty pasverti
aukciony centre arba kitoje valstybiy nariy jgaliotoje institucijoje.

34 straipsnis
Paskirtieji uostai
1. Priimdama daugiameti plana, Taryba gali nustatyti zuvy rusiy, kurioms taikomas
daugiametis planas, slenkstini gyvaji svori, kuri vir$ijus buty reikalaujama, kad laivas

sugautas zuvis iSkrauty paskirtajame uoste.

2. Jeigu turi buti iSkrautas didesnis kaip $io straipsnio 1 dalyje nurodytas slenkstinis
zuvy kiekis, Bendrijos zvejybos laivo kapitonas uztikrina, kad toks iSkrovimas biity
atlieckamas tik paskirtajame Bendrijos uoste. Jeigu daugiametis planas diegiamas
vykdant Regioniniy zuvininkystés valdymo organizacijy politika, iSkrovima galima
atlikti vienos i$ tai organizacijai priklausanciy valstybiy uoste.

3. Kiekviena valstybé naré paskiria uostus, kuriuose atlieckamas Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytas iSkrovimas.

4. Kad uosta biity galima laikyti paskirtuoju uostu, laikomasi Siy salygu:
a) ribojamas iSkrovimo galimybiy skaicius;
b)  ribojamas iSkrovimo viety skaicius;

c) iSsamus tikrinimas kiekviena karta atlickant iSkrovima ir visose tokio
iSkrovimo vietose;
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d)  vidutinis iskrauty zuvy rusiy, kurioms taikomas daugiametis planas, svoris turi
biiti bent 5 % tame uoste iSkrauto bendro zuvy kiekio. Ataskaitinis laikotarpis,
kuriuo remiantis apskai¢iuojamas §is vidurkis — treji ankstesni metai i$ eilés.

35 straipsnis
Atskiras atkuriamy istekliy Zuvy laikymas

Jokioje Bendrijos Zvejybos laive esancioje déZéje neleidZiama laikyti jokiy ty rasiy,
kurioms taikomas daugiametis planas, zuvy su kokiais nors kitais zuvininkystés
produktais.

Dézés su tu riSiy, kurioms taikomas daugiametis planas, Zzuvimis tinkamai
pazenklinamos, t.y. Zymenoje nurodomas ty Zzuvy rasiy, kurioms taikomas
daugiametis planas, Maisto ir zemés tkio organizacijos kodas, o tos dézés laivo
triume laikomos atskirtos nuo kity déziy.

36 straipsnis
Nacionalinés kontrolés veiksmy programos

Valstybés narés parengia Nacionalines kontrolés veiksmy programas, kurios
taikomos kiekvienam daugiameciam planui.

Valstybés narés pagal I prieda nustato tam tikrus siektinus tikrinimo tikslus. Sie
tikslai, iSanalizavus pasiektus rezultatus, reguliariai persvarstomi. Tikrinimy tikslai
nuosekliai kinta, kol pasiekiami I priede nustatyti tikslai.

IV skyrius
Techniniy priemoniy stebéjimas

1 SKIRSNIS
ZVEJYBOS JRANKIU NAUDOJIMAS

37 straipsnis
Zvejybos jrankiai

Visi zvejybos jrankiai, kuriais Zvejojama Zvejybos rajone, atitinka pagal bendrosios
zuvininkystés politikos taisykles tam rajonui parengtas technines specifikacijas.

Zvejybos rajonuose, kuriuose laive leidziama turéti daugiau kaip dviejy tipy Zvejybos
irankiy, nenaudojami Zvejybos irankiai sukraunami taip, kad jie nebiity parengti
naudoti pagal Sias salygas:

a)  tinklai, gramzdikliai ir panasiis zvejybos irankiai yra atkabinti nuo ju traly
kétokliy ir velkamyjy ir iStraukimo lyny bei virviy;

b) tinklai, kurie yra denyje arba virs$ jo, yra patikimai pritvirtinti; ir
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c) ilgosios fidos yra sukrautos Zemutiniuose deniuose.

38 straipsnis
Sugautos zuvy kiekio sudétis

Jeigu bet kuriame Bendrijos Zvejybos laive laitkomos sugautos Zuvys per ta patj reisa
buvo sugautos skirtingo maziausio akiy dydzio tinklais, apskaic¢iuojama zuvy, kurios
buvo sugautos skirtingomis salygomis, kiekvienos kiekio dalies sudétis. Tuo tikslu
visi anks¢iau naudoty tinkly akiuy dydzio pasikeitimai ir laive laikyty sugauty zuvy
kiekiy sudétis, tuo metu, kai pradedami igyvendinti tokie pakeitimai, {raSoma i laivo
zurnalg ir i8krovimo deklaracija.

Konkreciais atvejais 111 straipsnyje nurodyta tvarka gali biiti priimtos iSsamios
taisyklés, pagal kurias laive laikomas apdoroty produkty saugojimo planas pagal
zuvy rusis, nurodant, kurioje triumo vietoje tie produktai yra laikomi.

2 SKIRSNIS
SAUGOMU JURU RAJONU STEBEJIMAS

39 straipsnis
Laivo stebéjimo sistema

Jeigu saugomas jlry rajonas yra apibréztas, buvimo padéti ribojantis geografinis
rajonas, atitinkamos rumbinés linijos ir laivo padétis matuojama pagal taikoma
standartg.

Tose Zvejybos zonose, kuriose yra apibréztas saugomas jiry rajonas, Bendrijos
zvejybos laivy vykdoma Zzvejybos veikla kontroliuoja pakrantés valstybés narés
zuvininkystés stebéjimo centras, kuriame turi buti laivy iplaukima i saugoma jury
rajona, laivy plaukima tuo rajonu ir iSplaukima i$ jo aptikti ir uzregistruoti pritaikyta
sistema.

Pakrantés valstybés Zuvininkystés stebéjimo centre turi buti pavojaus skelbimo
sistema, pritaikyta automatiskai aptikti i saugoma jiry rajona iplaukiancius laivus.
Pavojaus skelbimo sistema taip pat sumontuojama laive, kad jo kapitonui bty
duodamas Zenklas, jog laivas netrukus iplauks i saugoma jiiry rajona.

Valstybés narés sukuria pavojaus skelbimo sistema, kuri taikoma laivui jplaukus {
kontrolines saugos zonas, besidriekiancias aplink saugotinus rajonus.

Nukrypstant nuo 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2244/2003
8 straipsnio 2 dalies, duomenys perduodami bent kas 15 minuciy, jeigu laivas
iplaukia i kontroling saugos zona, o jeigu jis iplaukia i saugoma jury rajona,
duomenys perduodami realiuoju laiku.
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40 straipsnis
Laivo plaukimas per saugomaq jiiry rajonq

1. Visiems zvejybos laivams leidZziama plaukti per saugoma jiiry rajona, jeigu laikomasi
Siy salygu:

a) laivui plaukiant per rajona visi Zvejybos jrankiai laive yra suristi ir sukrauti; ir
b) laivas per rajong plaukia ne maZesniu kaip 6 mazgy greiciu.

2. Per saugoma jiiry rajona ketinanéiy plaukti Bendrijos zvejybos laivy kapitonai
pakrantés valstybés narés ir valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
valdzios institucijoms jteikia plaukimo per rajona ataskaita, kurioje nurodo Siuos
duomenis:

a) laivo pavadinima, iSorinj atpazinimo zymejima, radijo Saukini ir laivo kapitono
pavardg;

b)  geografines laivo buvimo padéties, i§ kurios buvo perduotas pranesSimas,
koordinates;

c)  kiekvieno iplaukimo i saugoma jury rajona data ir laika; ir

d) kiekvieno iSplaukimo i$ saugomo jury rajono datg ir laika.

3 SKIRSNIS
ZUVU ISMETIMO | JURA STEBEJIMAS

41 straipsnis
1 jiirq ismetamy zuvy kiekio registravimas

1. Zvejybos laivo kapitonas registruoja visus atvejus, kai i jira iSmetama daugiau kaip
15kg Zuvy (nurodant gyvojo Zuvuy svorio ekvivalenta), ir, jeigu imanoma,
elektroninio rySio priemonémis $ia informacija nedelsdamas perduoda
kompetentingoms institucijoms.

2. Valstybés narés sukuria specialia sistema su ju véliava plaukiojantiems zvejybos
laivams, kuriems zvejybos leidimas buvo iSduotas pagal laipsnisko zuvy iSmetimo 1
jlira mazinimo programa, stebéti.

42 straipsnis
Laivo zurnalo tikrinimas

Valstybés narés sistemingai tikrina, ar zuvininkystés steb¢jimo centre i§ laivy, kuriuose
imontuota laivo stebéjimo sistema, gauta informacija atitinka laivo zZurnale jrasytas veiklas, ir
tam tikrinimui atlikti jos naudojasi laivo steb¢jimo sistemos ir, jeigu turima, stebétoju
pateiktais duomenimis. Tokios kryzminés patikros registruojamas kompiuteriu nuskaitomoje
laikmenoje, kuri laikoma trejus metus.
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4 SKIRSNIS
ZVEJYBOS NUTRAUKIMAS TAM TIKRAME RAJONE REALIUOJU LAIKU

43 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Jeigu priegaudos lygis yra kritinis, atitinkamame rajone zvejyba laikinai nutraukiama
pagal Sio skirsnio nuostatas. Sis Zvejybos nutraukimas realiuoju laiku nustatomas tam
tikram laikotarpiui, kurio trukmé nevirSija 10 dieny.

Kritinis priegaudos lygis — tai vienos zvejybos operacijos viso sugauty zuvy kiekio ir
kiekvienos raisies zuvy gyvojo svorio procentinis santykis arba, jeigu tam tikrame
zvejybos rajone realiuoju laiku nutraukus zvejyba siekiama apsaugoti vieny ar kity
zuvy rusiy jauniklius, — pasirinkty Zuvy risiy jaunikliy skaiciaus procentinis
santykis, palyginti su visu tos atskiros rii§ies Zuvy, sugauty per viena zvejybos
operacija, skai¢iumi.

44 straipsnis
Valstybés narés skelbiamas Zvejybos nutraukimas zvejybos rajone realiuoju laiku

Jeigu bet kuris pakrantés valstybei narei priklausantis zvejybos laivy tikrinimo laivas
arba bendroje operacijoje pagal jungtini veiksmy plana dalyvaujantis laivas nustato
kritini priegaudos lygi, Zvejybos laivy tikrinimo laivas apie tai nedelsdamas pranesa
pakrantés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

Jeigu bet kurios vienos Zvejybos operacijos priegaudos kiekis virSija kritinés
priegaudos lygi, zvejybos laivas plaukia i kita zvejybos rajona, esanti bent uz penkiy
jirmyliy nuo ankstesnés zZvejybos operacijos vietos, ir tik tada atnaujinti zvejyba, ir
nedelsdamas apie tai praneSa pakrantés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms. Jeigu bent trys Zvejybos laivai tur¢jo iSplaukti i§ Zvejybos rajono, nes
jame buvo nustatytas kritinj virSijantis priegaudos lygis, i§ ty laivy gauta informacija
remiasi zvejybos nutraukima tam tikrame rajone realiuoju laiku skelbianti pakrantés
valstybé naré.

Remdamasi pagal §io straipsnio 1 arba 2 dali gauta informacija, pakrantés valstybé
naré priima sprendima, kad tam tikrame Zvejybos rajone zvejyba nutraukiama
realiuoju laiku. Ta pakrantés valstybé naré¢ nedelsdama pranesa Komisijai, visoms
valstybéms naréms ir treciosioms Salims, kuriy laivams buvo iSduoti leidimai
atitinkamame rajone vykdyti veikla, apie realiuoju laiku nutraukta Zvejyba. Zvejybos
veiklos draudimo tame rajone pobiudis priklauso nuo apibrézties, kuri pateikiama
sprendime dél zvejybos nutraukimo.

45 straipsnis
Komisijos skelbiamas zvejybos nutraukimas zvejybos rajone realiuoju laiku
Remdamasi informacija, irodancia, kad buvo patvirtintas kritinis priegaudos lygis,

Komisija gali nuspresti tam tikrame rajone laikinai nutraukti Zvejyba, jeigu pakrantés
valstybé naré pati nepriima sprendimo dél tokio zvejybos nutraukimo.
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Komisija nedelsdama apie tai praneSa visoms valstybéms naréms ir tre¢iosioms
Salims, kuriy laivai vykdo veikla Siame rajone, ir oficialioje savo svetainéje
nedelsiant skelbia Zemélapi su rajono, kuriame laikinai nutraukiama zvejyba,
koordinatémis, nurodo zvejybos nutraukimo trukmg ir salygas tame konkreciame
rajone, kuriame zvejyba buvo nutraukta.

46 straipsnis
Sprendimo laikinai nutraukti Zvejybq zvejybos rajone panaikinimas

v —

pakrantés valstybés narés tikrinimo tarnybos, nuo sprendimo tam tikrame rajone
nutraukti zvejyba pra¢jus ne maziau kaip 60 valandy atliecka bandomasias zZvejybos
operacijas, kad bty patikrintas priegaudos lygis.

Jeigu atliekant minétas operacijas nustatytas ne didesnis kaip 60 % kritinio lygio
priegaudos lygis, pakrantés valstybé naré savo patvirtinta sprendima dél zvejybos
nutraukimo tam tikrame rajone realiuoju laiku skelbia netekusiu galios. Pakrantés
valstybé naré apie savo sprendima panaikinti zvejybos nutraukima tam tikrame
rajone realiuoju laiku praneSa Komisijai, visoms valstybéms naréms ir tre¢iosioms
Salims, kuriy laivams iS§duota licencija vykdyti veikla atitinkamoje zonoje.

Jeigu remdamasi 45 straipsniu Zvejybos nutraukima tam tikrame rajone realiuoju
laiku buvo paskelbusi Komisija, pakrantés valstybé naré nedelsdama pranesa
Komisijai $io straipsnio 1 dalyje nurodyty bandomuju Zvejybos operacijy rezultatus.
Po to, kai informacija, jeigu reikia, jvertina Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komitetas, Komisija paskelbia, kad zvejybos nutraukimas tam tikrame
rajone realiuoju laiku netenka galios, jeigu atlikus §io straipsnio 1 dalyje nurodytas
operacijas nustatomas ne didesnis kaip 60 % kritinis priegaudos lygis. Komisija
visoms suinteresuotosioms valstybéms naréms ir treciosioms Salims, kuriy laivams
i8duota licencija vykdyti veikla atitinkamoje zonoje, praneSa, kad zvejybos
nutraukimas tam tikrame rajone realiuoju laiku panaikinamas.

V skyrius
Pramoginés Zvejybos stebéjimas

47 straipsnis
Pramoginé zZvejyba

Bendrijos vandenyse organizuojamai pramoginei iStekliy, kuriems taikomas
daugiametis planas, Zuvy Zvejybai i§ laivo, valstybé naré, su kurios véliava plaukioja
laivas, iSduoda leidima.

Vykdant pramoging iStekliy, kuriems taikomas daugiametis planas, Zuvu zvejyba,
sugauty zuvy kiekius registruoja valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas.

Vykdant ty rasiy, kurioms taikomas daugiametis planas, zuvy pramoging zvejyba,
sugauty zuvy kiekiai iSskaitomi i§ atitinkamy tos valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, kvoty. Atitinkamos valstybés narés nustato, kokia tu kvoty dalis
skiriama i§imtinai pramoginés zvejybos reikmémes.
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4,

Vykdant pramoging Zzvejyba sugauty zuvy kiekius parduoti draudziama, nebent
parduodama siekiant labdaros tiksly.

V ANTRASTINE DALIS
PARDAVIMO STEBEJIMAS

I skyrius
Bendrosios nuostatos

48 straipsnis
Pardavimo stebéjimo principai

Kiekviena valstybé naré atsakinga uz tai, kad biity stebima, kaip zuvininkystés ir
akvakultiiros produkty visais pardavimo etapais — nuo pirmojo pardavimo iki
mazmeninés prekybos, iskaitant vezima, — laikomasi bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy.

Visos Zuvininkystés ir akvakulttiros produkty partijos yra atsekamos, o operatoriai
gali nustatyti produkty partijy kilme¢ bei paskirti nuo sugavimo arba produkcijos
paruoSimo iki galutinio vartotojo.

Jeigu nustatomas maziausias tam tikros riiSies zuvy dydis, uz pardavima, laikyma ir
vezima atsakingi operatoriai turi sugebéti irodyti geografing produkty kilme, kuri
patvirtinama nuoroda i parajoni, rajona, pokvadrati arba, jeigu taikoma, statistini
staiakampi, kuriame pagal Bendrijos teisés aktus taikomi sugauty zuvy kiekio
apribojimai.

Valstybés narés uZztikrina, kad sugauti ar paruosti Zuvininkystés ir akvakultiiros
produktai biity pateikiami partijomis.

49 straipsnis
Bendrieji pardavimo standartai

Valstybés narés uztikrina, kad produktai, kuriems taikomi bendrieji pardavimo
standartai, buty pateikiami parduoti, sitilomi parduoti, parduodami ar jais kitaip
prekiaujama tik jeigu jie atitinka Siuos standartus.

Pagal 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 104/2000 i§ rinkos
pasSalinti produktai atitinka bendryju pardavimo standarty reikalavimus, ypac
Sviezumo kategorijas.

Uz Zuvininkystés produkty partijy pardavima, laikyma ar veZima atsakingi

operatoriai sugeba irodyti, kad produktai visuose etapuose atitinka pardavimo
standartus.

43

LT



LT

50 straipsnis
Atsekamumas

1. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 178/2002°7 nuostaty ir nacionalinés teisés akty
valstybés narés uZztikrina, kad ju operatoriai idiegty sistemas ir procediras,
leidziancias uztikrinti, kad informacija apie Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty
kilme biity prieinama kompetentingai institucijai.

2. Kad buty jmanoma atsekti ty partiju kilme, apie visas zuvininkystés ir akvakultiros
produkty partijas pateikiama bent §i reikalaujama informacija:

a)  kiekvienos partijos atpazinimo numeris;
b)  komercinis ir mokslinis kiekvienos Zuvy rusies pavadinimas;
c)  gyvasis svoris (kilogramais);
d) sugavimo ir (arba) produkcijos paruoSimo duomenys;
e)  gamybos vienetas (zvejybos laivy, akvakultiiros tikio pavadinimas);
f)  tiekéjuy pavadinimas ir adresas;
g)  zvejybos irankis.
3. Kiekviena partija zenklinama tam tikra isagy ir (arba) zymenu sistema, kurioje
pateikiama Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija.
51 straipsnis
Informacija vartotojui

Valstybés narés uztikrina, kad 2001 m. spalio 22 d. Reglamento (EB) Nr.2065/2001,
nustatan¢io iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 taikymo taisykles,
reglamentuojancias vartotojy informavima apie zuvininkystés ir akvakultiiros produktus, 8
straipsnyje nustatyta informacija blty prieinama kiekviename atitinkamy raSiy Zuvy
pardavimo etape. Reglamento (EB) Nr.2065/200 8 straipsnyje nurodytas Zvejybos rajonas —
tai parajonis, rajonas, pokvadratis arba, jeigu taikoma, statistinis stac¢iakampis, kuriame pagal
Bendrijos teisés aktus taikomi sugauty zuvy kiekio apribojimai.

3 OL L31,200221,p. 1.
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II skyrius
Po iSkrovimo vykdoma veikla

52 straipsnis
Pirmasis pardavimas aukciony centruose

Valstybés narés uztikrina, kad visi kiekiai, kuriems taikomi sugauty zuvy kiekio
apribojimai, aukciony centre pirmiausiai biity parduoti arba registruoti registruotiems
pirkéjams.

Kiti zuvininkystés produktai parduodami tik aukciony centre arba valstybiy nariy
1galiotoms institucijoms ar asmenims.

Pirkeja, kuris Zuvininkystés produktus i§ Zvejybos laivo perka kaip pirmasis pirkéjas,
registruoja tos valstybés narés, kurioje tas pirmasis pirkimas atlieckamas,
kompetentingos institucijos. Kad registravima biity galima atlikti, kiekvienas pirkéjas
identifikuojamas pagal jo PVM numerj nacionalinése duomeny bazése.

53 straipsnis
Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty svérimas

Visi zuvininkystés ir akvakultiiros produkty pirkéjai uztikrina, kad visos gautos ty
produkty partijos biity pasvertos kompetentingy instituciju patvirtintomis

svarstyklémis. Sveriama prie§ tai, kai Zuvys iSrGiSiuojamos, perdirbamos,
atiduodamos laikyti ir i§vezamos 1§ i§krovimo vietos ar perparduodamos.

Sveriant nustatyti duomenys naudojami pildant iSkrovimo deklaracijas, pardavimo
pazymas ir perémimo deklaracijas.

Nukrypdamos nuo §io straipsnio 1 dalies nuostaty valstybés narés gali leisti Sviezias
zuvis pasverti po to, kai jos buvo iSveztos 1§ iSkrovimo vietos, jeigu iSkraunant zuvy
nebuvo jmanoma pasverti ir jeigu Zuvys | valstybés narés teritorijoje esancia
paskirties vieta vezamos ne toliau kaip 20 kilometry nuo iSkrovimo vietos.

Valstybés narés kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad bet koks toje
valstyb&je nar¢je pirma karta iSkraunamas zuvy kiekis biity sveriamas dalyvaujant
pareigiinams ir tik po to iSveZamas i§ iSkrovimo vietos.

54 straipsnis
Pardavimo pazymos

Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai, kitos institucijos ar asmenys, atsakingi uz
valstybéje nar¢je iSkrauty Zuvininkystés produkty pirmaji pardavima, valstybés
narés, kurios teritorijoje buvo atliktas pirmasis pardavimas, kompetentingoms
institucijoms per 2 valandas nuo pirmojo pardavimo elektroninio ry$io priemonémis
pateikia pardavimo pazyma. Jeigu $i valstybé naré — tai ne valstybé naré, su kurios
véliava plaukioja laivas, 1§ kurio buvo iskrautos zZuvys — ji uztikrina, kad pardavimo
pazymos kopija biity jteikta valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
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kompetentingoms institucijoms, kai tik bus gauta atitinkama informacija. Uz
pardavimo pazymos tiksluma atsako pirkéjai, aukcionai, institucijos arba asmenys.

Jeigu pirmasis zuvininkystés produktuy pardavimas atlickamas ne toje valstybéje
nar¢je, kurioje produktai buvo iSkrauti, uZ pirmojo pardavimo stebéjima atsakinga
valstybé naré¢ uztikrina, kad pardavimo pazymos kopija per 2 valandas nuo
pardavimo pazymos gavimo biity iteikta atitinkamoms uz tam tikry produkty
iSkrovima atsakingoms valdzios institucijoms ir valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, valdzios institucijoms.

Jeigu pardavimo pazyma neatitinka saskaitos faktiiros arba ja pakeiciancio
dokumento, valstybés narés priima reikiamas nuostatas, kad informacija apie kaina,
iSskyrus mokesti uz prekiy pristatyma pirkéjui, atitikty nurodytaja saskaitoje
faktiiroje.

55 straipsnis
Pardavimo pazymos turinys

54 straipsnyje nurodytose pardavimo pazymose pateikiami bent Sie duomenys:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

atitinkamus produktus iSkrovusio zvejybos laivo numeris, kuris jam suteiktas
Bendrijos laivyno registre, ir laivo pavadinimas;

18krovimo uostas ir iSkrovimo duomenys;

laivo savininko ar kapitono pavardé ir, jeigu ju pavardés nesutampa, pardavéjo
pavarde;

pirkéjo pavardé ir jo PVM numeris;
kiekvienos zuvy rusies pavadinimas ar Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés ukio
organizacijos (FAQ) triraidis kodas ir tos rusies zuvy geografinés kilmés nuoroda,

t. y. parajonis, rajonas arba pokvadratis, kuriame pagal Bendrijos teisés aktus taikomi
sugauty zuvy kiekio apribojimai;

visy risiy zuvy, kurioms taikomi pardavimo standartai, jeigu reikia, atskiros zuvies
dydis ar svoris, kokybe, pateikimas ir §viezumas;

jeigu reikia, 1§ rinkos pasalinty produkty paskirtis (perkélimas i kitus metus,
naudojimas gyvuliy pasarui, gyvuliy paSarui naudojamy milty gamybai, jaukams ir
ne maistui);

pardavimo vieta ir data;

jeigu imanoma, saskaitos faktiiros atpazinimo numeris ir jos data ir, jeigu reikia,
pardavimo sutartis;

jeigu taikoma, nuoroda i 58 straipsnyje nurodyta vaztos dokumenta.
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56 straipsnis
Leidimai netaikyti pardavimo pazymos reikalavimy

Laikydamasi 111 straipsnyje nustatytos tvarkos, Komisija gali suteikti leidima
nesilaikyti ipareigojimo valstybés narés kompetentingoms institucijoms arba kitoms
igaliotosioms institucijoms pateikti zuvininkystés produkty, iSkrauty i§ tam tikry
kategoriju Bendrijos Zvejybos laivy, kurie ne ilgesni nei 10 metry, arba mazesnio
kaip 50 kg kiekvienos Zuvy rusies gyvojo svorio ekvivalento pardavimo pazyma.
Sias iSimtis leidziama suteikti tik jeigu atitinkama valstybé naré yra idiegusi
nustatytus reikalavimus atitinkanc¢ia imciy tvarka, kaip nurodyta 16 ir 22
straipsniuose.

54 ir 55 straipsniy reikalavimai netaikomi ne daugiau kaip 15 kg produkty
isigyjanciam pirkéjui, jeigu veliau jie nepateikiami i rinka, o skiriami tik privaciam
vartojimui.

57 straipsnis
Peréemimo deklaracija

Jeigu produktus numatyta parduoti véliau, valstybés narés, kurioje atlickamas
perémimas, kompetentingoms institucijoms ar kitoms jgaliotosioms institucijoms
elektroninio rySio priemonémis (jeigu jmanoma) kuo greiciau, taciau ne véliau kaip
pragjus 2 valandoms nuo iSkrovimo uZzbaigimo, nepazeidziant daugiameciy plany
specialiyju nuostaty pateikiama perémimo deklaracija. Uz perémimo deklaracijos
pateikima ir jos tiksluma atsakingas jos turétojas.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoje perémimo deklaracijoje pateikiama bent §i
informacija:

a) atitinkamus produktus iSkrovusio Zvejybos laivo numeris, kuris jam suteiktas
Bendrijos laivyno registre, ir laivo pavadinimas;

b) laivo savininko ar kapitono pavarde;

c) kiekvienos zuvy rusies atitinkamas pavadinimas ar Jungtiniy Tauty Maisto ir
zemées Ukio organizacijos triraidis kodas ir tos riiSies zuvy geografinés kilmés
nuoroda, parajonis, rajonas, pokvadratis arba, jeigu taikoma, statistinis

staciakampis, kuriame pagal Bendrijos teisés aktus taikomi sugauty zuvy
kiekio apribojimai,

d) kiekvienos riiSies zuvy svoris nurodomas atskirai pagal pateikiamo produkto
tipa;

e)  iSkrovimo uostas ir data;
f)  irenginiy, kuriuose produktai laikomi, pavadinimas ir adresas;

g)  jeigu taikoma, nuoroda i 58 straipsnyje nustatyta vaztos dokumenta.
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58 straipsnis
Vaztos dokumentas

Kol atlickamas Bendrijoje iSkrauty neperdirbty arba perdirbty laive Zuvininkystés
produkty, kurie vezami ne i iSkrovimo, o kita vieta, pirmasis pardavimas, privaloma
turéti vez¢jo sudaryta dokumenta. Vezéjas, jeigu imanoma, elektroninio rySio
priemonémis, per 24 valandas nuo iSkrovimo vaztos dokumenta pateikia valstybés
narés, kurios teritorijoje atliktas iSkrovimas, kompetentingoms institucijoms.

Jeigu produktai vezami i kita valstybe narg, o ne i iSkrovimo valstybg narg, per 24
valandas nuo Zuvininkystés produkty iSkrovimo vezéjas pateikia vaztos dokumento
kopija ir valstybés narés, kurios teritorijoje pagal deklaracija buvo atliktas pirmasis
pardavimas, kompetentingoms institucijoms. Pirmojo pardavimo valstybé naré i$
iSkrovimo valstybés narés gali praSyti iSsamesnés informacijos.

Vezgjas yra atsakingas uz dokumento tiksluma.
Vaztos dokumente nurodoma:
a)  siuntos (-u) paskirties vieta ir transporto priemonés atpazinimo priemongs;

b)  atitinkamus produktus iSkrovusio Zvejybos laivo numeris, kuris jam suteiktas
Bendrijos laivyno registre, ir laivo pavadinimas;

c¢) vezami kiekvienos rusies zuvy kiekiai (perdirbto ar neperdirbto Zuvy svorio
kilogramais), gavéjo (-u) pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai), iSkrovimo vieta bei
data ir kiekvienos zuvy rasies geografinés kilmés nuoroda, t.y. nuoroda i
parajoni, rajong arba pokvadrati, kuriame pagal Bendrijos teisés aktus taikomi
sugauty zuvy kiekio apribojimai.

Valstybés narés kompetentingos institucijos gali suteikti leidima nesilaikyti $io
straipsnio 1 dalyje nustatyto ipareigojimo, jeigu zuvininkystés produktai vezami
uosto rajone ar ne toliau kaip 20 kilometry nuo iSkrovimo vietos.

Jeigu zuvininkystés produktai, kuriy pardavimo pazymoje irasyta, kad jie parduoti,

vezami | kita, o ne i iSkrovimo vieta, vez¢jas dokumentais turi sugebéti jrodyti, jog
pardavimo sandoris ivyko.

III skyrius

Gamintojy organizacijos, kaina ir intervencinés priemonés

59 straipsnis
Gamintojy organizacijy stebéjimas

Pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 6 straipsnio 1 dali valstybés narés reguliariai
atlieka patikras, siekdamos uztikrinti, kad:

a)  gamintojy organizacijos laikytysi pripazinimo nuostaty ir salygu;
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b) gamintoju organizacijos pripazinima biity galima atSaukti, jeigu nustojama
laikytis Reglamento (EB) Nr. 104/2000 5 straipsnyje nustatyty salygy arba
jeigu pripazinimas buvo pagristas neteisinga informacija;

c) pripazinimas buty nedelsiant atSaukiamas atgaline data, jeigu pripazistama, kad
organizacija naudojasi nesaziningomis priemonémis arba jeigu ji naudojasi taip
gautu pripazinimu.

Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi Reglamento (EB) Nr. 104/2000 5 straipsnyje
ir 6 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyty gamintojuy organizacijy taisykliy, Komisija
atlieka patikras ir atsizvelgdama i $ias patikras, jeigu reikia, praSo, kad valstybés
narés atSaukty pripazinima.

Siekdama wuztikrinti, kad kiekviena gamintoju organizacija vykdyty atitinkamy
zvejybos mety veiklos programoje nustatytus ipareigojimus, kaip nurodyta
Reglamente (EB) Nr. 2508/2000, kiekviena valstybé nar¢ atlieka reikiamus patikras
ir skiria Reglamento (EB) Nr. 104/2000 9 straipsnio 3 dalyje numatytas baudas, jeigu
Siy isipareigojimy nesilaikoma.

60 straipsnis
Kainy stebéjimas ir intervencinés priemonés

Valstybés narés atlieka visas kainy ir intervenciniy priemoniy patikras, visy pirma patikrina:

a)

b)

c)
d)

produkty paSalinimg i§ rinkos, jeigu tai atlieckama ne dél su ju vartojimu maistui
susijusiy tiksly;

perkélimo operacijas, kuriomis stabilizuojami, saugomi ir perdirbami i§ rinkos
pasalinti produktai;

juroje susaldyty produkty privaty saugojima;

kompensacines iSmokas uz perdirbti skirtus tunus.

VI ANTRASTINE DALIS
PRIEZIURA

61 straipsnis
Valstybiy nariy vykdomas stebéjimas jiroje ir aptikimas

Valstybés narés joms arba jurisdikcijai priklausanciuose jiiry vandenyse vykdo
priezitira, kuri pagrista:

a) zvejybos laivy stebéjimu jiiroje, kuris atlieckamas tikrinimo laivais arba
steb¢jimo orlaiviais;

b) 11 straipsnyje nurodyta laivy aptikimo sistema.
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Jeigu stebé¢jimas ar aptikimas neatitinka valstybés narés turimos kitos informacijos, §i
valstybé naré imasi bet kokio tyrimo, kuri gali tekti atlikti siekiant nustatyti, kokiy
tolesniy priemoniy reikia imtis.

Jeigu stebéjimas ar aptikimas susijgs su kitos valstybés narés ar tre€iosios Salies
zvejybos laivu ir informacija neatitinka pakrantés valstybei narei prieinamos jokios
kitos informacijos ir jeigu ta pakrantés valstybé naré neturi galimybeés imtis tolesniy
veiksmu, ji savo i§vadas suraso prieziiiros ataskaitoje ir ta ataskaita, jeigu imanoma,
elektroninio rySio priemonémis nedelsdama perduoda valstybei narei, su kurios
véliava plaukioja laivas, ar atitinkamoms treciosioms Salims. Jeigu tai treCiosios
Salies laivas, priezilros ataskaita perduodama ir Komisijai ar jos paskirtai institucijai.

Jeigu valstybés narés pareiglinas pastebi ar aptinka zvejybos laiva ir itaria, kad jis
vykdo veikla pazeisdamas bendraja Zuvininkystés politika, jis nedelsdamas parengia
prieziliros ataskaita ir siuncia ja savo kompetentingoms institucijoms.

Priezitros ataskaitos forma nustatoma laikantis 111 straipsnyje nurodytos tvarkos.

62 straipsnis
Privalomi veiksmai gavus informacijos apie stebéjimgq ir aptikimq

Valstybés narés, su kuriy véliava plaukioja laivai, i§ kity valstybiy nariy gavusios
priezitiros ataskaitas ir atsizvelgusios | tas ataskaitas, nedelsdamos imasi veiksmy ir
atlieka tolesni tyrima, jeigu reikia, kad biity nustatyta, kokiy kity priemoniy reikia
imtis.

Jeigu reikia, valstybés narés, iSskyrus suinteresuotaja valstybg nare, su kurios véliava
plaukioja laivas, patikrina, ar pastebétas laivas, apie kurj buvo pranesta, vykdé veikla
joms ar ju jurisdikcijai priklausanc¢iuose vandenyse ir ar tame laive laikyti
zuvininkystés produktai buvo iskrauti ju teritorijoje arba importuoti i ta teritorija, ir
patikrina, kaip tas laivas laikési atitinkamy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy
reikalavimuy.

Valstybé nare, su kurios veliava plaukioja laivas, kitos valstybés narés, Komisija ar
jos paskirta institucija taip pat tikrina tinkamai dokumentais pagrista informacija apie
pastebeétus laivus, kuria pateikia pavieniai pilie€iai, pilietinés visuomenés
organizacijos, iskaitant aplinkos apsaugos organizacijas ir suinteresuotasias
zuvininkystés sektoriaus bei prekybos zuvimi $alis.

63 straipsnis
Stebétojai

v —

politikos taisykliy. Stebétojai vykdo visas pagal stebéjimo tvarka jiems priskirtas
uzduotis, visy pirma kontroliuoja ir registruoja laivy zZvejybos veikla ir tikrina
atitinkamus dokumentus.

Stebétojai turi ju uzduotims atlikti reikalinga kvalifikacija ir patirties. Jie yra

nepriklausomi nuo laivo savininko, kapitono ar bet kurio jgulos nario. Jie negali biiti
laivo igulos nariais.
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3. Stebétojai, kick imanoma, stengiasi, kad biidami laive netrukdyty vykdyti zvejybos
veiklos, iprasty laivo operacijy arba nesikisty i ta veikla ar operacijas.

4. Stebétojai parengia prieziliros ataskaita ir perduoda ja savo valdzios institucijoms ir
(arba) valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas, valdZios institucijoms. Ataskaita
valstybés narés jtraukia i 69 straipsnyje nurodyta duomeny bazg.

5. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai paskirtiems stebétojams suteikia tinkamas
patalpas, padeda jiems atlikti savo darba ir nekliudo stebétojams eiti pareigu.
Kapitonai stebétojams suteikia galimybeg patekti i atitinkamas laivo dalis, iskaitant
sugauty Zuvy saugojimo vieta, ir perzitréti laivo dokumentus, iskaitant elektronines
rinkmenas.

6. Visas iSlaidas, kuriy stebétojai patiria vykdydami veikla pagal §i straipsni, padengia
valstybés narés, su kurios veliava plaukioja laivas. Valstybés narés visas Sias iSlaidas
ar ju dali gali jpareigoti apmokéti ty laivy, kurie atitinkamame Zzvejybos rajone
plaukioja su ju véliava, operatorius.

7. ISsamias Sio straipsnio taikymo taisykles gali biiti priimtos 111 straipsnyje nurodyta
tvarka.

64 straipsnis
PrieZitiros ataskaitos priimtinumas

Priezitros ataskaitos, kurias parengé nacionaliniy valdzios institucijy ar Bendrijos instituciju
1galioti priezitra vykdyti asmenys — tai priimtinas jrodymas, naudotinas bet kurioje valstybéje
nar¢je pradétame teismo procese ar administracingje byloje. Siekiant nustatyti faktus,
priezitiros ataskaitos laikomos lygiavertémis prieziiiros ataskaitoms, kurias parengé tos
valstybés narés, kurioje vyksta teismo procesas ar iSkelta administraciné byla, pareigtinai.
Atsizvelgiant i Sias ataskaitas imamasi tolesniy reikiamy priemoniy.

VII ANTRASTINE DALIS
TIKRINIMAS

I skyrius
Bendrosios nuostatos

65 straipsnis

Tikrinimai
1. Valstybés narés sudaro ir atnaujina uz tikrinimus atsakingy pareigiiny sarasa.
2. Pareigiinai eina pareigas pagal Bendrijos teis¢. Laikydamiesi nediskriminavimo

principo, tikrinimus jie atlieka jiiroje, uostuose, gabenant, gamybinése patalpose ir
parduodant zuvis.

2. Pareigiinai visy pirma tikrina:
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a) ar teisétai sugautos laive turimos, laikomos, vezamos, perdirbamos ar
parduodamos Zuvys ir ar tiksliis su sugauty zuvy kiekiais susij¢ dokumentai,

b) ar teiséti Zvejybos irankiai, kuriais Zvejojamos gaudomy rusiy zuvys, ir ar
teisétai laive laikomos sugautos zZuvys;

c) jeigu reikia, laikymo plang ir atskirg tam tikry rasiy zuvy laikyma; ir
d) pasyviuyju zvejybos jrankiy Zenklinima.

3. Pareigtinai tikrina visus rajonus, kuriuose zuvininkystés produktai sugaunami,
denius, kuriuose tokie produktai saugomi, ir ty produkty perdirbimo arba pardavimo
patalpas. Jie taip pat tikrina sugauty zuvy (perdirbty ar neperdirbty) kiekius, tinklus ir
kitus zvejybos irankius, iranga, talpyklas ir pakuotes su Zuvimi ar Zuvininkystés
produktais ir visus dokumentus, kuriuos §ie pareigiinai laiko privalomais patikrinti,
kad biity nustatyta, ar laikomasi bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy. Siems
pareiglinams taip pat leidziama apklausti asmenis, kurie, manoma, gali turéti
informacijos tuo klausimu, dél kurio atliekamas tikrinimas.

4. Pareigiinai tikrinimus atlieka taip, kad kuo maziau biity trukdoma ar apsunkinama
naudoti laiva arba transporto priemong ir kad nebiity trikdoma su laivu ar transporto
priemone susijusi veikla ir sugauty zuvy laikymo, perdirbimo ir pardavimo veikla.
Pareigtinai kiek jmanoma stengiasi uztikrinti, kad atliekant tikrinima nepablogéty
sugauty zuvy bukle.

5. ISsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, visu pirma tikrinimo metodika ir jo
atlikimas, priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

66 straipsnis
Operatoriaus pareigos

Operatorius sudaro galimybe saugiai patekti | laiva, transporto priemong ar patalpa, kurioje
laikomi, perdirbami ar parduodami Zuvininkystés produktai. Jis uztikrina pareigiiny sauga,
netrukdo jiems eiti pareigy, negrasina jiems ir nesikisa i juy veikla.

67 straipsnis
Tikrinimo ataskaita

1. Pareigtinai parengia tikrinimo ataskaita po kiekvieno tikrinimo ir perduoda ja savo
valdZzios institucijoms. Jeigu tikrinamas su kitos valstybés narés ar su treciosios Salies
veliava plaukiojantis Zvejybos laivas, tikrinimo ataskaitos kopija nedelsiant
siunciama valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, ar atitinkamos
treciosios Salies valdzios institucijoms. Jeigu tikrinimas atlieckamas kitai valstybei
narei arba jos jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse, tikrinimo ataskaitos kopija
nedelsiant siun¢iama tai valstybei narei.

2. Pareiglinai savo parengta ataskaita pasiraso dalyvaujant operatoriui, kuris ja taip pat

pasiraSo ir turi teisg i ja iraSyti bet kokias pastabas. Pareigiinai laivo zurnale jraSo,
kad atliktas tikrinimas.
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3. Tikrinimo ataskaitos kopija jteikiama laivo kapitonui ar jo atstovui.

68 straipsnis
Tikrinimo ataskaitos priimtinumas

Asmeny, kuriuos atlikti tikrinimus igaliojo nacionalinés ir Bendrijos valdZios institucijos,
parengtos tikrinimy ataskaitos — tai priimtinas jrodymas, naudotinas bet kokioje valstybéje
nar¢je pradétame teismo procese ar administracingje byloje. Siekiant nustatyti faktus,
tikrinimo ataskaitos laikomos lygiavertémis tikrinimo ataskaitoms, kurias parengé tos
valstybés narés, kurioje vyksta teismo procesas ar iSkelta administraciné byla, pareigtinai;
atsizvelgiant { Sias ataskaitas galima imtis tolesniy veiksmy.

69 straipsnis
Elektroniné duomeny baze

Valstybés narés sukuria ir reguliariai atnaujina elektroning duomeny bazg, i kuria ikelia visas
ty valstybiu nariy pareigiiny parengtas tikrinimy ir prieziiiros ataskaitas.

70 straipsnis
Bendrijos inspektoriai

1. Laikydamasi 111 straipsnyje nurodytos tvarkos, Komisija sudaro Bendrijos
inspektoriy saras$a. Bendrijos inspektoriais yra valstybés narés, Komisijos arba
agentiiros pareigtinai.

2. Nepazeisdami pakrantés valstybés narés tiesioginés atsakomybés, Bendrijos
inspektoriai pagal S§i reglamenta atlieka tikrinimus valstybiy nariy teritorijoje,
Bendrijos vandenyse ir Bendrijos Zvejybos laivuose, kurie plaukioja ne Bendrijos
vandenyse.

3. Bendrijos inspektorius galima paskirti:

a) igyvendinti Bendrijos pagal 87 straipsni priimtas kontrolés ir tikrinimo
programas;

b) tarptautinéms Zuvininkystés kontrolés programoms, jeigu Bendrija yra
isipareigojusi imtis kontrolés priemoniy.

4. Bendrijos inspektoriy jgaliojimai yra tokie pat kaip nacionaliniy inspektoriy.
Atlikdami savo uzduotis ir naudodamiesi savo jgaliojimais, Bendrijos inspektoriai
laikosi Bendrijos teisé€s ir valstybés narés, kurioje atlickamas tikrinimas, nacionalinés
teises.

5. ISsamios §io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.
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II skyrius
Tikrinimai ne tikrinimg atliekancios valstybés narés vandenyse ar
ne jos teritorijoje

71 straipsnis
Laivy tikrinimai ne tikrinimq atliekancios valstybés narés vandenyse

1. Nepazeisdama pakrantés valstybé narés tiesioginés atsakomybés, valstybé naré su jos
véliava plaukiojancius Zvejybos laivus gali tikrinti visuose Bendrijos vandenyse.

2. Valstybé naré pagal $i reglamenta kitos valstybés narés zvejybos laivy zvejybos
veikla gali tikrinti visuose Bendrijos vandenyse:

a)  gavusi atitinkamos pakrantés valstybés narés leidima; arba

b) jeigu pagal 87 straipsni priimta specialioji Bendrijos kontrolés veiksmy
programa.

3. Valstybé naré tarptautiniuose vandenyse gali tikrinti su kitos valstybés narés véliava
plaukiojancius Bendrijos zvejybos laivus.

4. Valstybé naré treCiyju Saliy vandenyse pagal tarptautinius susitarimus gali tikrinti
Bendrijos zvejybos laivus, plaukiojanéius su jos pacios ar kitos valstybés narés
veliava.

5. Valstybés narés paskiria kompetentinga institucija, kuri imtysi informacijos centro

veiklos, susijusios su Siame straipsnyje apibréztais tikslais. Valstybés narés
informacijos centras turi biiti prieinamas 24 valandas per para.

72 straipsnis
Prasymai isduoti leidimq

1. Sprendima d¢l valstybés narés prasymo leisti atlikti zvejybos laivy tikrinima
Bendrijos vandenyse, taCiau ne prasanciajai valstybei narei ar jos jurisdikcijai
priklausanc¢iuose vandenyse, kaip nurodyta 71 straipsnio 2 dalies a punkte,
atitinkama pakrantés valstybé priima per 12 valandy nuo praSymo gavimo ar
reikiamu laiku, jeigu praSymas pateiktas dél persekiojimo, pradéto tikrinima
atliekancios valstybés narés vandenyse.

2. Apie sprendima praSanciajai valstybei narei praneSama nedelsiant. Sprendimai taip
pat perduodami Komisijai arba jos paskirtai institucijai.

3. Prasyma iSduoti leidima galima atmesti apskritai ar i$ dalies tik jeigu tai biitina dél

nacionalinio saugumo. PraneSimas apie atmetima ir jo prieZastis nedelsiant
siunc¢iamos prasyma pateikusiai valstybei narei, Komisijai ar jos paskirtai institucijai.
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73 straipsnis
Tikrinimai ne tikrinimq atliekancios valstybés narés teritorijoje

Valstybé naré gali atlikti tikrinimus pagal §j reglamenta kitos valstybés narés teritorijoje:

a) gavusi tos valstybés narés leidima, arba
b) jeigu pagal 87 straipsnj priimta specialioji Bendrijos kontrolés veiksmu programa.
III skyrius

Atliekant tikrinimus nustatyti paZeidimai

74 straipsnis
Nustacius pazeidimus taikoma procediira

Jeigu atsizvelggs { informacija, surinkta per tikrinima, pareigtinas linkes manyti, kad paZeistos
bendrosios zuvininkystés politikos taisyklés, pareigiinas:

a) itarimus sukélusi pazeidima nurodo tikrinimo ataskaitoje;

b) imasi visy reikiamy priemoniy, kad su jtariamu pazeidimu susijes irodymas biity
tinkamai saugomas;

c) nedelsdamas tikrinimo ataskaita siuncia savo kompetentingai institucijai;

d) juridiniam asmeniui, kuris jtariamas padargs pazeidima, ar tam subjektui, kuris buvo
uzkluptas darantis pazeidima, pranesa, kad uz pazeidima turéty buti skiriami baudos
taskai pagal 84 straipsni. Tai iraSoma i tikrinimo ataskaita.

75 straipsnis
Ne tikrinimq atliekancios valstybés narés vandenyse nustatyti pazeidimai

Jeigu pazeidimas nustatytas atlikus tikrinima pagal 71 straipsnio 2 dalj, tikrinima atliekanti
valstybé naré tikrinimo ataskaitos santrauka nedelsdama iteikia pakrantés valstybei narei.
ISsami tikrinimo ataskaita per septynias dienas nuo tikrinimo iteikiama pakrantés valstybei
narei ir valstybei, su kurios véliava plaukioja laivas.

76 straipsnis
Grieztesnés priemonés dél tam tikry Siurksciy pazeidimy

1. Valstybé nar¢, su kurios veliava plaukioja laivas, arba pakrantés valstybé nare, kurios
vandenyse laivas, kaip itariama:

a) registruodamas sugauty zuvuy kiekius juos suklastojo daugiau kaip 500
kilogramy arba 10 % sugauto zuvy kiekio, kuris apskaic¢iuojamas kaip
procentin¢ laivo Zurnale nurodyto kiekio dalis (pasirenkama didesnioji verté);
arba
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b)  bet kuri SiurkSty Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnyje nurodyta
pazeidima padaré nepra¢jus vieneriems metams nuo pirmo SiurkStaus
pazeidimo,

reikalauja, kad toks laivas nedelsiant plaukty i uosta, kuriame biity atliktas iSsamus
tyrimas (Sis reikalavimas taikomas kartu su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 IX
skyriuje nurodytomis priemonémis).

2. Pakrantés valstybé naré nedelsiant nacionaliniuose teisés aktuose nustatyta tvarka
valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas, pranesa apie §io straipsnio 1 dalyje
nurodyta tyrima.

3. Inspektoriai zvejybos laive gali likti tol, kol bus visiskai uzbaigtas §io straipsnio 1

dalyje nurodytas tyrimas.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto Zvejybos laivo kapitonas nutraukia Zvejybos veikla
ir pareikalavus laiva nukreipia i uosta.

IV skyrius
Atliekant tikrinimus nustatyty paZeidimy nagrinéjimas

Straipsnis 77
Pazeidimo nagrinéjimas

Jeigu atlikdamos tikrinima kompetentingos institucijos nustato, kad buvo pazeistos Sio
reglamento nuostatos, tikrinima atliekancios valstybés narés kompetentingos institucijos pagal
VIII antrasting dali imasi atitinkamy veiksmy prie§ laivo, susijusio su pazeidimu, kapitong ar
bet koki kita uz pazeidima atsakinga asmen;.

78 straipsnis
Pazeidimo nagrinéjimo perdavimas

Tikrinima atliekanti valstybé naré pazeidimo nagrinéjima gali perduoti ir valstybés narés, su
kurios véeliava plaukioja laivas, kompetentingoms institucijoms, laivo registravimo valstybei
narei arba valstybei narei, kurios pilietis yra pazeidima padargs asmuo, jeigu perdavimas
atlickamas gavus pastarosios valstybés narés sutikima ir su salyga, kad perdavus pazeidimo
nagrin¢jima galima tikétis, jog bus pasiektas 81 straipsnio 1 dalyje nurodytas rezultatas.

79 straipsnis
Bendrijos inspektoriy nustatytas pazeidimas
Valstybés narés imasi visy reikiamy veiksmy, kad buty nagrin¢jamas bet kuris jy teritorijoje,

joms ar ju jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse ar su juy véliava plaukiojanciame laive
Bendrijos inspektoriy nustatytas pazeidimas.
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80 straipsnis

Taisomosios priemonés, kuriy imamasi, jeigu iskrovimo ar perkrovimo valstybé naré nesiima

pazeidimo nagrinéjimo

Jeigu iSkrovimo arba perkrovimo valstybé naré — tai ne valstybé nare, su kurios
véliava plaukioja laivas, ir jos kompetentingos institucijos nesiima atitinkamy
priemoniy prie$ atsakingus juridinius ar fizinius asmenis arba jeigu ji neperduoda
pazeidimo nagrinéjimo pagal 78 straipsni, neteisétai iSkrautus ar perkrautus zuvy
kiekius galima i$skaiciuoti i§ iSkrovimo ar perkrovimo valstybei narei skirtos kvotos.

I$ iSkrovimo arba perkrovimo valstybés narés kvotos iSskai¢iuotinus zuvy kiekius
111 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija nustato pasitarusi su dviem atitinkamomis
valstybémis narémis.

Jeigu iSkrovimo arba perkrovimo valstybés narés atitinkama kvota jau iSeikvota,
taikomas 28 straipsnis. Tuo tikslu laikoma, kad neteisétai iSkrauty ar perkrauty zuvy
kiekiai yra lygis Zalos, kuria patyré valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas,
dydziui, kaip nurodyta tame straipsnyje.

VIII ANTRASTINE DALIS
VYKDYMO UZTIKRINIMAS

81 straipsnis
Reikalavimy laikymosi uztikrinimo priemonés

Valstybés narés uZztikrina, kad pagal juy nacionalinés teisés aktus prie$ juridinius ar
fizinius asmenis, kurie jtariami pazeid¢ kokia nors bendrosios zuvininkystés politikos
taisykle, atitinkamy priemoniuy, iskaitant administracinius ieskinius ar baudziamasias
bylas, biity imamasi sistemingai.

Pagal Sio straipsnio 1 dali pradéti procesiniais veiksmais uztikrinama, kad pagal
atitinkamas nacionalinés teisés akty nuostatas iS asmeny, kurie ekonomine nauda
pelné padare pazeidima, tokia nauda bty atimta ir kad ty procesy rezultatai buty
proporcingi pazeidimy SiurkStumui, kad btity veiksmingai atgrasoma nuo kity
panasiy pazeidimy.

Valstybés narés gali idiegti sistema, pagal kuria bauda biity proporcinga juridinio
asmens apyvartai arba finansinei naudai, gautai ar planuotai gauti padarius SiurkSty
pazeidima.

Valstybés narés, kurios jurisdikcijoje padarytas pazeidimas, kompetentingos
institucijos pagal nacionalinés teisés aktuose nustatytas procediiras nedelsdamos
pranesa valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas, valstybei narei, kurios
pilietis yra pazeidéjas, arba bet kuriai kitai valstybei narei, kuriai gali rupéti del
pazeidimo vykstancio baudZiamojo ar administracinio proceso priimti tolesni
veiksmai ar kitos priemonés, kuriy buvo imtasi, ir apie bet koki galutinj su pazeidimu
susijusi sprendima, iskaitant paskirty tasky skaiciy.
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82 straipsnis
Sankcijos uz Siurkscius pazeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad SiurkSty pazeidima padariusiam fiziniam asmeniui ar
juridiniam asmeniui, kuris laikomas atsakingas uz SiukSty pazeidima, biity taikomos
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios administracinés sankcijos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 IX skyriuje numatyty sankcijy ir priemoniy
kategorija.

2. Be to, valstybés narés uztikrina, kad fizinis asmuo, padargs Siurksty pazeidima, kuriy
dydzio neimanoma susieti su zuvininkystés produkty, igytu padarius Siurksty
pazeidima, verte arba juridinis asmuo, laikomas atsakingas toki paZeidima, bity
baudziamas ne mazesne kaip 5000 EUR ir ne didesne kaip 300 000 EUR
administracine bauda. Valstybei narei, su kurios véliava plaukioja laivas, nedelsiant
pranesama apie tokia skirta sankcija.

3. Jeigu per 5 metus padaromas pakartotinis SiurkStus pazeidimas, valstybé naré skiria
ne mazesng kaip 10 000 EUR ir ne didesne kaip 600 000 EUR administracing bauda.

4. Nustatydamos baudu dydj, valstybés narés atsizvelgia ir 1 Zuvininkystés iStekliams
bei atitinkamai jiiry aplinkai padarytos Zalos vertg.

5. Valstybés narés, kuriose euras dar nejvestas, taiko Europos Sqjungos oficialiojo
leidinio C serijoje paskelbta euro ir savo valiutos keitimo kursa, taikoma rinkoje
meénesio pries ta, kurj paskirta administraciné bauda, priespaskuting diena.

6. Valstybés narés gali kartu arba kaip alternatyva taikyti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias baudziamasias sankcijas.

7. Kartu su Siame skyriuje numatytomis sankcijomis galima taikyti kitas sankcijas ar
nuobaudas, ypa¢ nurodytasias (EB) Reglamento Nr. 1005/2008 45 straipsnyje.

83 straipsnis
Neatidéliotinos vykdymo uztikrinimo priemonés

Valstybés narés imasi neatidélioting priemoniy, kad laivams, juridiniams ar fiziniams
asmenis, kurie, darydami (EB) Reglamento Nr. 1005/2008 42 straipsnyje apibrézta SiurkSty
pazeidima, buvo uzklupti in flagrante delicto, buty uZkirstas kelias toliau daryti Siuos
pazeidimus.

84 straipsnis
Baudos tasky sistema

1. Valstybés narés taiko baudos tasky sistema, pagal kuria zvejybos leidimo turétojui uz
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy pazeidima skiriamas atitinkamas baudos
tasky skaicius.

2. Kai fizinis asmuo pazeidzia bendrosios zuvininkystés politikos taisykles arba kai uz
Siy taisykliy paZeidima laikomas atsakingas juridinis asmuo, Zvejybos leidimo
turétojui uz pazeidima skiriamas atitinkamas baudos tasky skaiius. Zvejybos
leidimo turétojui suteikiama teisé persvarstyti tvarka pagal nacionalinius teisés aktus.
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3. Kai visas baudos tasky skaicius susilygina su nustatytu tasky skai¢iumi ar ji virsija,
zvejybos leidimo galiojimas automatiSkai sustabdomas bent SeSiems meénesiams.
Jeigu zvejybos leidimo galiojimas sustabdomas antra karta dél to, kad leidimo
turétojui buvo skirtas nustatytas baudos tasky skaicius, sustabdymo laikotarpis yra
vieneri metai. Jeigu nustatytas tasky skaiCius turétojui skiriamas trecia karta,
zvejybos leidimas panaikinamas.

4. Uz siurksty pazeidima skiriamas taskuy skaicius yra lygus bent pusei to tasky
skaiCiaus, kuris nurodytas §io straipsnio 3 dalyje.

5. Jeigu zvejybos leidimo, kurio galiojimas sustabdytas, turétojas per trejus metus nuo
paskutinio pazeidimo dienos nepadaro kito pazeidimo, visi { Zvejybos leidimg irasyti
taskai iSbraukiami.

6. Sio straipsnio taikymo nuostatas gali bti priimtos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

7. Valstybés narés taip pat idiegia baudos tasky sistema, pagal kuria laivo kapitonui ir
laivo pareigiinams uz juy padarytus bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy
pazeidimus bty skiriami atitinkami baudos taskai.

85 straipsnis
Nacionalinis pazeidimy registras

1. Valstybés narés nacionalin¢je duomeny bazéje registruoja visus bendrosios
zuvininkystés politikos pazeidimus, kuriuos padaré su ju veliava plaukiojantys laivai
arba ju pilieciai, iskaitant jiems skirtas sankcijas ir paskirty taSku skaiciu. Su ju
veliava plaukiojanciy laivy arba jy pilieciy padarytus pazeidimus, kurie nagrinéjami
kitose valstybése narése, valstybés narés, gavusios galutinio sprendimo pranesSima i8
tos valstybés nares, kurios jurisdikcija galioja pagal 82 straipsnj, taip pat registruoja
savo nacionalinése pazeidimy duomeny bazése.

2. Nagrinédamos bendrosios Zuvininkystés politikos pazeidima valstybés narés praso
kity valstybiy nariy i§ savo nacionaliniy duomeny baziy pateikti informacijos apie
zvejybos laivus ir asmenis, kurie itariami padarg atitinkama pazeidima arba kurie
buvo pagauti darantys atitinkama pazeidima.

3. Jeigu valstybé naré praso, kad kita valstybé naré pateikty informacijos apie

pazeidimo nagrinéjima, ta kita valstybé naré pateikia susijusia informacija apie
atitinkamus Zvejybos laivus ir asmenis.

IX ANTRASTINE DALIS
KONTROLES PROGRAMOS

86 straipsnis
Bendrosios kontrolés programos

Valstybés narés vienos kity atzvilgiu ir kiekviena savo iniciatyva gali vykdyti su
zuvininkystés veikla susijusias steb¢jimo, tikrinimo ir priezitiros programas.
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87 straipsnis
Specialiosios Bendrijos kontrolés programos

Pasitarusi su atitinkamomis valstybémis narémis, Komisija 111 straipsnyje nurodyta
tvarka gali nuspresti, kuriems Zvejybos rajonams bus taikomos specialiosios
Bendrijos kontrolés programos.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytose specialiosiose Bendrijos kontrolés programose
nustatomi tikrinimo veiklos tikslai, prioritetai, procediiros ir gairés. Sios gairés
periodiSkai persvarstomos po to, kai iSanalizuojami pasiekti rezultatai.

Isigaliojus daugiameciam planui ir prie§ tai, kai pradedama vykdyti specialioji
Bendrijos kontrolés programa, kiekviena valstybé naré¢ parengia rizikos valdymu
pagristas tikslines tikrinimo veiklos gaires.

Atitinkamos valstybés narés priima reikiamas priemones, kuriomis biity uztikrintas
specialiyjy Bendrijos kontrolés programy vykdymas, visy pirma susijusias su
biitinais Zmogiskaisiais bei materialiniais iStekliais ir laikotarpiais bei zonomis,
kuriose Sie iStekliai turi biiti naudojami.
X Antrastiné dalis
Komisijos vertinimas, valdymas ir kontrolé

88 straipsnis
Komisijos pareigos

Komisija nagrin¢ja informacija bei dokumentus, lankosi vietoje, jose atlieka
tikrinimus ir taip kontroliuoja bei vertina, kaip valstybés narés taiko bendrosios
zuvininkystés politikos taisykles, ir joms sudaro galimybg koordinuoti veiksmus ir
bendradarbiauti. Siuo tikslu Komisija savo nuoziira ir pasitelkusi savo isteklius gali
inicijuoti ir atlikti tyrimus, auditus bei tikrinimus. Komisija visy pirma gali tikrinti,
kaip:

a)  valstybés nares ir ju kompetentingos institucijos taiko ir jgyvendina bendrosios
zuvininkystés politikos taisykles;

b)  bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklés taikomos ir jgyvendinamos
treCiosios Salies vandenyse pagal tarptautini susitarima su ta Salimi;

c) nacionalinés administracinés procediiros ir tikrinimo bei prieziiros veikla
atitinka bendrosios Zuvininkystés politikos taisykles;

d)  privalomi dokumentai parengti ir suderinami su taikomomis taisyklémis;
e)  valstybés narés vykdo kontrolés veikla;
f)  paZeidimai nustatomi ir nagrinéjami;

g)  valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje.
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Komisija savo inspektoriams parengia raSytinius nurodymus, kuriuose iSdésto
inspektoriy igaliojimus ir ju darbo tikslus.

89 straipsnis
Numatyti patikrinimai

Kai Komisija mano esant biitina, jos pareiginai gali dalyvauti nacionaliniy kontrolés
institucijuy kontrolés veikloje. Atliekant Sias uzduotis Komisija uzmezga reikiamus
rySius su valstybémis narémis, kad, jeigu imanoma, buty parengta abiems puséms
priimtina kontrolés programa.

Jeigu pirminéje kontrolés ir tikrinimo programoje numatyty kontrolés ir tikrinimo
operacijuy neimanoma atlikti dél pagristy priezasciy, kartu su atitinkamos valstybés
narés kompetentingomis institucijomis ir bendradarbiaudami su jomis Komisijos
pareigiinai pirming kontrolés ir tikrinimo programa i§ dalies pakeicia.

Kai Komisijos pareiglinams iskyla sunkumy vykdyti savo pareigas, atitinkamos
valstybés narés suteikia Komisijai priemoniy, leidzian¢iy vykdyti jos uzduotis ir
pareiglinams suteikianéiy galimybe ivertinti konkrecias kontrolés bei tikrinimo
operacijas. Valstybés narés visy pirma imasi visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad
kontrolés ir tikrinimo uzduotys nebiity skelbiamos, nes vieSumas apsunkina kontrolés
ir patikrinimo operaciju vykdyma.

Jeigu kontrolés ir tikrinimo uzduotys atliekamos jiiroje, operacijoms vadovauja tik
laivo kapitonas ar orlaivio vadas. Vadovaudamas operacijoms jis tinkamai
atsizvelgia i Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta kontrolés ir tikrinimo programa.

Komisija gali pasiriipinti, kad valstybéje naréje besilankancius jos pareiginus kaip
stebétojai lydéty vienas ar daugiau kitos valstybés narés pareigiinyg. Gavusi
Komisijos prasyma, kad ir kaip vélai jis biity pateiktas, siunciancioji valstybé naré
paskiria nacionalinius pareigiinus, kurie pasirinkti kaip stebétojai. Valstybés narés
taip pat gali sudaryti nacionaliniy pareigiiny, kuriuos Komisija galéty kviesti
dalyvauti Siose kontrolés ir tikrinimo operacijose, sarasa. Komisija savo nuoZilira
gali kviestis 1 §] saraSa jraSytus nacionalinius pareigiinus ar tuos, apie kuriuos jai
buvo pranesta. Jeigu reikia, Komisija sarasa pateikia visoms valstybéms naréms.

90 straipsnis
Savarankiski patikrinimai

Atlikdami patikrinima Komisijos inspektoriai be iSankstinio pranesSimo gali stebéti,
kaip jgyvendinamas §is reglamentas.

Nepazeidziant galiojan¢iy Bendrijos teisés akty ir laikantis atitinkamos valstybés
narés teisés aktuose nustatyty darbo tvarkos taisykliy, stebéjima vykdantiems
Komisijos pareigiinams suteikiama galimybé perzitréti susijusias rinkmenas bei
dokumentus ir patekti { visuomeninius pastatus, vietas, laivus, privaius pastatus,
zemés valdas ir transporto priemones, kuriose vykdoma Siuo reglamentu apibrézta
veikla, kad biity surinkti pareiginy uzduotims atlikti reikalingi duomenys (be
konkreciy nuorody).
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91 straipsnis
Savarankiski tikrinimai

Jeigu turima pagrindo manyti, kad taikant bendrosios zuvininkystés politikos
taisykles padaryta pazeidimy, visy pirma diegiant daugiamecius planus, Komisija
gali imtis savarankisky tikrinimy. Atitinkama valstybé naré sutinka, kad biity
vykdomi S$ie tikrinimai ir uZtikrina, kad atitinkamos institucijos ar asmenys sutikty,
kad biity atlickamas ju veiklos tikrinimas. Atitinkamos valstybés narés nacionalinés
valdzios institucijos Komisijos pareigiinams sudaro galimybg atlikti savo darba.

Komisijos pareiginai tikrinimus gali atlikti Zzvejybos laivuose, transporto
priemoneése, verslui naudojamose pastatuose ir kitose institucijose, kuriy veikla
susijusi su bendraja Zuvininkystés politika. Pareigiinams suteikiama galimybé
perzitiréti visa informacija ir dokumentus, kuriy reikia, kad jie galéty atlikti savo
uzduotis. Pareigiinai visy pirma gali prasyti, kad jiems biity pateiktas laivo zurnalas,
iSkrovimo deklaracijos, sugauty zuvy kiekio pazymejimai, perkrovimo deklaracijos,
pardavimo pazymos, verslo dokumentai ir kiti susij¢ zveju, Zvejybos bendroviy,
zuvininkystés produkty vezimo, perdirbimo ir jais prekiaujanciy bendroviy
dokumentai.

Komisijos pareigtinai turi tokius pat igaliojimus kaip ir nacionaliniai inspektoriai.
Komisijos pareigiinai pateikia rastiSka igaliojima, kuriame nurodoma jy tapatybe¢ ir
statusas. Kai Komisijos pareigiinai savo pareigas vykdo valstybés narés teritorijoje
arba jos jurisdikcijai priklausanc¢iuose vandenyse, taikomos tos valstybés narés darbo
tvarkos taisyklés.

Valstybés narés pareiglinams sudaroma galimybé dalyvauti tikrinimuose; paprasyti
Komisijos pareigiiny, Komisijos pareiglinams jie padeda atlikti ju uzduotis.

Visy operatoriy atzvilgiu galima imtis savarankiSky kontrolés veiksmy, jeigu
laikoma, kad ju privaloma imtis. Jeigu imonés prieStarauja, kad buty atliekami
tikrinimai, valstybé nar¢ Komisijos pareigiinams teikia biiting pagalba, iskaitant
policijos institucijy pagalba, kad Sie pareigtinai galéty imtis tikrinimuy.

92 straipsnis
Auditas

Komisija gali atlikti valstybiy nariy kontrolés sistemy audita. Atliekant auditus visy pirma gali
buti vertinama:

a)
b)

kvotas ir pastangy valdymo sistema;

duomeny tvirtinimo sistemos, iskaitant laivo stebéjimo sistemos duomeny kryzminio
tikrinimo sistemos, sugauty zuvy kiekiai, Zvejybos pastangos, prekybos duomenys ir
kiti su Bendrijos zvejybos laivyno registru susij¢ duomenys ir licenciju tikrinimas ir
zvejybos leidimai;

administraciné struktiira, iskaitant turimy darbuotoju tinkamuma ir turimas
priemones, darbuotoju mokymas, visy vykdant kontrol¢ dalyvaujanciy valdZzios
instituciju funkciju atskyrimas, vietoje taikomos darbuy koordinavimo procediros ir
bendras ty valdzios institucijy veiklos rezultaty vertinimas;
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d)

g)

valdymo sistemos, iskaitant paskirtyjy uosty kontrolés procediiras;
nacionalinés kontrolés programos, iskaitant tikrinimo lygiy nustatyma ir ju taikyma;

nacionaliné sankciju sistema, iskaitant tai, ar paskirtos sankcijos yra tinkamos,
procesy trukme, ekonoming nauda, kurios neteko pazeidéjai, ir atgrasomaji sankcijy
sistemos pobiidi;

paskirtieji uostai.

93 straipsnis
Tikrinimas ir audito ataskaitos

Komisija atitinkamoms valstybéms naréms pranesa savarankisky patikrinimy ir
savarankisky tikrinimy rezultatus per viena dieng po patikrinimy ir tikrinimy.

Komisijos inspektoriai po kiekvieno tikrinimo parengia tikrinimo ataskaita. Ataskaita
atitinkamai valstybei narei iteikiama per ménesi nuo patikrinimo. Valstybéms naréms
sudaroma galimyb¢ pareiksti pastabas dél ataskaitos i§vadu.

Komisija po kiekvieno audito parengia audito ataskaita. Ataskaita atitinkamai
valstybei narei ijteikiama po ménesio nuo audito. Valstybéms naréms sudaroma
galimybe pareiksti pastabas dél ataskaitos iSvady.

Atsizvelgdamos i $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta ataskaita, valstybés narés imasi
reikiamy veiksmy.

Komisija tikrinimo ir audito ataskaitas kartu su atitinkamos valstybés narés
pastabomis gali skelbti saugiojoje savo oficialios svetainés dalyje.

94 straipsnis
Tolesnés priemonés, kuriy imamasi gavus tikrinimo ir audito ataskaitas

Valstybés narés Komisijai pateikia tokios informacijos apie S§io reglamento
igyvendinima, kokios Komisija gali papraSyti. Siysdama praSyma pateikti
informacijos, Komisija nurodo pagrista laikotarpi, per kuri informacija reikéty
pateikti.

Jeigu Komisija mano, kad igyvendinant bendrosios zuvininkystés politikos taisykles
padaryta pazeidimy arba kad galiojancios kontrolés nuostatos ir metodai tam tikrose
valstybése narése néra veiksmingi, ji apie tai praneSa atitinkamoms valstybéms
naréms, kurios atlieka administracini tyrima, kuriame gali dalyvauti Komisijos
inspektoriai.

Atitinkamos valstybés narés Komisijai pranesSa apie tyrimo rezultatus ir nusiuncia
ataskaita, parengta ne véliau kaip per tris ménesius nuo Komisijos prasymo. Si
laikotarpi Komisija gali pratesti tik gavusi tinkama valstybés narés praSyma, kuriuo
pagristai praSoma pratgsti $i laikotarpi.

63

LT



LT

Jeigu atlikus S$io straipsnio 2 dalyje nurodyta administracini tyrima pazeidimai
nepasalinami arba jeigu atlikdama 89, 90 ir 91 straipsniuose nurodytus tikrinimus
Komisija nustato valstybés narés kontrolés sistemos arba 92 straipsnyje nurodyto
audito truikumy, Komisija su ta valstybe nare parengia veiksmy plana. Valstybé naré
imasi visy biitiny priemoniy tam veiksmy planui igyvendinti.

XI ANTRASTINE DALIS
PRIEMONES, KURIOMIS UZTIKRINAMA, KAD
VALSTYBES NARES LAIKYTUSI BENDROSIOS

ZUVININKYSTES POLITIKOS TIKSLU

I skyrius
Finansinés priemonés

95 straipsnis
Bendrijos finansinés pagalbos sustabdymas ir panaikinimas

Komisija gali nuspregsti ne daugiau kaip aStuoniolikai ménesiy sustabdyti visos pagal
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2006 8
straipsnio a punkta numatytos Bendrijos finansinés pagalbos ar jos dalies mokéjima,
jei turima jrodymy, kad

a) dél veiksmo ar neatlikto veiksmo, tiesiogiai siejamo su atitinkama
valstybe nare, nesilaikyta Sio reglamento  nuostaty ir kad

b) dél to gali kilti didelé grésmé gyvuju vandens istekliy iSsaugojimui arba
veiksmingam Bendrijos kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo sistemos veikimui;

remdamasi turima informacija ir, kai tinkama, iSnagrin¢jusi valstybés narés
paaiskinimus, Komisija pri¢jo prie iSvados, kad ta valstybé naré nesiémé reikiamy
priemoniy padéciai iStaisyti ir kad artimiausiu metu ji nesugebés to padaryti.

Jei sustabdymo laikotarpiu valstybé naré¢ nesugeba irodyti, kad ji émesi veiksmuy,
sickdama uztikrinti, kad bus laikomasi taikomy taisykliy ir kad bus uZztikrintas ju
vykdymas, arba kad néra rimto pavojaus, jog bus pakenkta biisimy Bendrijos
kontrolés ir vykdymo uztikrinimo sistemos veiklos veiksmingumui, Komisija gali
panaikinti visa Bendrijos finansinés parama, kurios moké¢jimas sustabdytas pagal 1
dalj, arba tokios paramos dalj. Parama panaikinama tik jeigu atitinkamas moke¢jimas
buvo sustabdytas 12 ménesiu.

Pries imdamasi 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy Komisija rastu informuoja valstybe
nar¢ apie nustatytus valstybés narés kontrolés sistemos trukumus ir apie savo
ketinimg priimti 1 arba 2 dalyje nurodyta sprendima ir pareikalauja imtis veiksmy
padéciai iStaisyti per laikotarpi, kurj Komisija nustato atsizvelgusi i paZeidimo
rimtuma, ta¢iau ne maziau kaip per ménesi.
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Jeigu per 3 dalyje nurodyta laikotarpi valstybé naré neatsako i toje dalyje nurodyta
raSta, Komisija, remdamasi tuo metu turima informacija, gali priimti 1 ar 2 dalyje
nurodyta sprendima.

Sustabdyty ar atSaukty mokéjimy procentiné dalis nustatoma proporcingai jvertinus
galiojan¢iy iSsaugojimo, kontrolés, tikrinimo ar vykdymo uztikrinimo taisykliy
nesilaikymo pobiidi bei reikSme ir grésme gyvyju vandens istekliy i§saugojimui ar
Bendrijos kontrolés ir vykdymo uztikrinimo sistemos veiksmingam veikimui.
Atsizvelgiama { tai, kokia priemoniy, kurioms skiriama 1 dalyje nurodyta finansinés
parama, santyking dali sudaro Zvejyba ir su zvejyba susijusi veikla, su kuria yra
susijes taisykliy nesilaikymas, ir tuo apsiribojama.

Sprendimai pagal §j straipsni priimami tinkamai atsizvelgiant | visas svarbias
aplinkybes, ir taip, kad biity aiSkiai ekonomiskai susietas taisykliy nesilaikymo esmé

ir priemoné, su kuria susijusi sustabdyta ar atSaukta Bendrijos finansiné parama.

Sustabdymas nutraukiamas, jeigu nebetenkinamos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos
salygos.

[Ssamios §io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

II skyrius
Zvejybos draudimas Zvejybos rajone

96 straipsnis

Zvejybos draudimas zvejybos rajone, jeigu nesilaikoma bendrosios zuvininkystés politikos

tiksly

Jeigu valstybé naré nevykdo savo isipareigojimo igyvendinti daugiameti plang ir
jeigu Komisija turi pagrinda manyti, kad nevykdant $iy isipareigojimu daroma ypac
didelé zala atitinkamiems iStekliams, Komisija gali paskelbti, kad Zvejyba laikinai
uzdraudziama tuose rajonuose, kuriems minéti trikumai turi itakos.

Atitinkamai valstybei narei Komisija rastiSkai pranesa apie savo iSvadas ir nustato ne
ilgesni kaip 10 darbo dieny termina, per kurj valstybé naré turi irodyti, kad
zuvininkystés iSteklius galima saugiai naudoti.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos tik jeigu valstybé naré per $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta termina neatsako i Komisijos praSyma arba jeigu
laikoma, kad atsakymas nepakankamas ar kad i$ atsakymo galima daryti aiSkia
iSvada, kad privalomos priemonés nejgyvendintos.

Komisija paskelbia apie zvejybos draudimo panaikinima, jeigu patenkindama

Komisijos reikalavimus valstybé nar¢ rastiSkai irodo, kad zuvininkystés iSteklius
galima saugiai naudoti.
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III skyrius
ISskaitymas i§ kvoty ir jy perkélimas

97 straipsnis
ISskaitymas is kvoty

Jeigu Komisija nustato, kad valstybé naré¢ pereikvojo savo kvota, paskirtus sugauty
zuvy iSteklius arba iStekliy grupes ar ju dali, i§ Zuvininkystés iSteklius pereikvojusios
valstybés narés metinés kvotos, paskyrimo ar dalies Komisija kitais metais ar per

kelerius ateinancius metus atlieka iSskaitymus taikydama daugikli pagal Sia lentelg:

Zuvininkystés iStekliuy ~ pereikvojimo mastas | Daugiklis
atsizvelgiant i leidziamaji iSkrovima
Iki 5 % Zuvininkystés istekliy
pereikvojimas * 1.0
Daugiau kaip 5 % — ne daugiau kaip 10 % Zuvininkystés iStekliy
pereikvojimas * 1.1
Daugiau kaip 10 % — ne daugiau kaip 20 % Zuvininkystés iStekliy
pereikvojimas * 1.2
Daugiau kaip 20 % — ne daugiau kaip 40 % Zuvininkystés iStekliy
pereikvojimas * 1.4
Daugiau kaip 40 % — ne daugiau kaip 50 % Zuvininkystés iStekliy
pereikvojimas * 1.8
Bet koks kitas didesnis kaip 50 % zuvininkystés | Zuvininkystés iStekliy
iStekliy pereikvojimas pereikvojimas * 2.0

Jeigu per pragjusius dvejus metus valstybé naré pakartotinai pereikvojo istekliy ar
iStekliy grupés kvota, paskyrima ar ty istekliy dalj ir jeigu zuvininkystés iStekliy
pereikvojimas buvo ypa¢ Zzalingas atitinkamam iStekliui ar jeigu iStekliui buvo
taikomas daugiametis planas, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas daugiklis didinamas
du kartus.

Jeigu valstybé naré zvejoja ty istekliy, kuriems privaloma turéti kvota ir kuriems ji
neturi zuvy istekliy ar iStekliy grupés kvotos, paskyrimo ar ty iStekliy dalies, zuvis,
pagal Sio straipsnio 1 dali Komisija kitais metais ar per kelerius ateinanc¢ius metus
gali atlikti iSskaitymus i$ tai valstybei narei paskirty kity istekliy ar iStekliy grupés
kvotuy.

98 straipsnis
ISskaitymai is kvoty, jeigu nesilaikoma bendrosios zuvininkysteés politikos tiksly

Jeigu turima jrodymy, kad valstybé naré nesilaiko iSsaugojimo, kontrolés,
patikrinimo ar vykdymo uztikrinimo taisykliy pagal bendraja Zuvininkystés politika
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ir kad dél to gali kilti didelé grésmé gyvyju vandens istekliy iSsaugojimui arba
veiksmingam Bendrijos kontrolés ir vykdymo wuztikrinimo sistemos veikimui,
Komisija gali atlikti iSskaitymus i§ tai valstybei narei metiniy zuvy iStekliy arba
iStekliy grupés kvoty, paskyrimo ar ty istekliy daliy.

2. Komisija atitinkamai valstybei narei rastu praneSa apie savo i$vadas ir nustato ne
ilgesni kaip 10 darbo dieny termina, per kuri valstybé naré turi irodyti, kad
zuvininkystés iSteklius galima saugiai naudoti.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos tik jeigu valstybé naré per $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta termina neatsako i Komisijos praSyma arba jeigu
laikoma, kad atsakymas nepakankamas ar kad i§ atsakymo galima daryti aiSkia
iSvada, kad privalomos priemonés nejgyvendintos.

4. [Ssamios Sio straipsnio taikymo taisyklés, visy pirma nustatant atitinkamus kiekius,
priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

99 straipsnis
Atsisakymas isduoti leidimq perleisti kvotq

Komisija gali neiSduoti leidimo perleisti valstybés narés kity mety istekliy kvoty pagal
1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96, nustatan¢io bendry leistiny
sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo papildomas salygas, 3 straipsni, jeigu:

a)  perleisting kvota atitinkama valstybé naré pereikvojo vieneriais i§ dveju
pastaryjy mety; arba

b)  kvota buvo skirta i§ iStekliaus, kuriam taikomas daugiametis planas arba pagal
kuri zZuvys zZvejojamos kartu su to iStekliaus, kuriam taikomas daugiametis
planas, zuvimis, ir tos valstybés narés laivynas per vienerius i§ penkeriy
pastaryjy mety pereikvojo ta kvota ar kvotas, skirtas 1§ iStekliy, kuriems
taikomas daugiametis planas, pagal kurj Zvejojamos to iStekliaus zuvys; arba

c) atitinkama valstybé naré nesiémé reikiamy priemoniy uztikrinti, kad tam tikry
iStekliy zvejybos galimybés bty valdomos tinkamai, visy pirma ji netaiké 102
straipsnyje nurodytos kompiuterinés patvirtinimo sistemos arba netinkamai
naudojo $iai tvirtinimo sistemai duomenis teikianc¢ias sistemas.

100 straipsnis
Atsisakymas isduoti leidimq pasikeisti kvotomis

Komisija gali nesuteikti galimybés pasikeisti kvotomis pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
20 straipsnio 5 dali, jeigu:

a)  viena 1§ atitinkamuy valstybiy nariy per vienerius i$ dveju pastaryju mety is jai
paskirtos kvotos pereikvojo daugiau kaip 10 %; arba

b)  jeigu atitinkama valstybé naré nesiémé reikiamy priemoniy uztikrinti, kad tam
tikry iStekliy Zvejybos galimybés bty valdomos tinkamai, visy pirma ji netaike
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102 straipsnyje nurodytos kompiuterinés tvirtinimo sistemos arba netinkamai
naudojo §iai patvirtinimo sistemai duomenis teikiancias sistemas.

IV skyrius Neatidéliotinos priemonés

101 straipsnis
Neatidéliotinos priemonés

Jeigu turima irodymuy, iskaitant Komisijos atlikty imciy rezultatais pagristus
irodymus, kad zvejybos veikla ir (arba) priemonés, kuriy émési valstybé nar¢ arba
valstybés narés, prieStarauja bendrajai zuvininkystés politikai ar kelia grésmeg jury
ekologinei sistemai ir dél to reikia imtis skubiy veiksmu, tai gavusi pagrista bet
kurios valstybés narés praSyma ar savo nuoziira Komisija gali nusprgsti imtis
neatidéliotiny priemoniy, kurios biity taikomos ne ilgiau kaip vienerius metus.
Komisija gali dar karta nuspresti pratgsti neatidéliotiny priemoniy taikyma ne ilgiau
kaip SeSis ménesius.

Sio straipsnio 1 dalyje numatytos neatidéliotinos priemonés yra proporcingos
iSkilusiai grésmei ir joms inter alia priskirtina:

a) su atitinkamos valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy Zvejybos veiklos
sustabdymas;

b)  Zvejybos uzdraudimas zvejybos rajone;

c) draudimas Bendrijos operatoriams priimti iSkrauti, perkelti { varzas tukinimui
arba auginimui ar perkrauti Zuvis arba Zuvininkystés produktus, kuriuos sugavo
su atitinkamy valstybiy nariy véliava plaukiojantys laivai;

d) draudimas pateikti i rinka ar kitiems prekybos tikslams naudoti Zuvis arba
zuvininkystés produktus, kuriuos sugavo su atitinkamy valstybiy nariy véliava
plaukiojantys laivai;

e) draudimas tiekti gyvas zuvis, kurios biity auginamos zuvininkystés iikiuose,
kurie veikia atitinkamy valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose
vandenyse;

f)  draudimas priimti gyvas zuvis, kurias sugavo su atitinkamos valstybés narés
véliava plaukiojantys laivai ir kurios bus auginamos zuvininkystés iikiuose,
kurie veikia kity valstybiy nariy jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse;

g) draudimas su atitinkamos valstybés narés véliava plaukiojantiems zvejybos
laivams zvejoti kity valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse;

h)  valstybiy nariy pateikty zZvejybos duomeny atnaujinimas.

Valstybé naré¢ Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta praSyma vienu metu perduoda ir
Komisijai, ir atitinkamai valstybei narei. Kitos valstybés narés savo pastabas rastu
Komisijai gali jteikti per penkias darbo dienas nuo pra§ymo gavimo. Gavusi
prasyma, Komisija sprendima priima per 15 darbo dieny.
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Neatidéliotinos priemonés taikomos nedelsiant. Apie jas praneSama atitinkamoms
valstybéms naréms ir skelbiama Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Atitinkamos valstybés narés Komisijos sprendima per 10 darbo dieny nuo pranesimo
gavimo gali perduoti Tarybai.

Per ménesi nuo perdavimo gavimo dienos Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali
priimti kitoki sprendima.

XII ANTRASTINE DALIS
DUOMENYS IR INFORMACIJA

I skyrius
Analizé ir duomeny auditas

102 straipsnis
Bendrieji duomeny analizés principai

Valstybés narés tikrina visy pagal $i reglamenta uzregistruoty duomeny tiksluma ir
laikosi juy pateikimo galutiniy terminy, siekdamos uztikrinti, kad vykdant bendraja
zuvininkystés politika biity laikomasi nustatyty ipareigojimy. Tuo tikslu valstybés
narés sukuria kompiutering tvirtinimo sistema, kuria visy pirma sudaro:

a)  visy pagal §i reglamenta uzregistruoty duomeny kokybés tikrinimo procediiros;

b)  visuy pagal §i reglamenta uzregistruoty duomeny kryzminé patikra, analizé ir
patikrinimas;

c) procediiros, pagal kurias tikrinama, ar laikomasi visy pagal §i reglamenta
uzregistruoty duomeny pateikimo galutiniy terminy.

Naudojant tvirtinimo sistema jmanoma nedelsiant nustatyti susijusiy duomeny
neatitikimus ir kokiy reikia imtis veiksmu.

Atsizvelgdamos 1 kompiuteriniuy duomenuy bazéms taikoma duomeny kokybés
principa, valstybés narés Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai tvirtinimo sistemai sukuria
kompiuterines duomeny bazes.

Valstybés narés uZztikrina, kad naudojant duomeny baz¢ biity imanoma gauti
informacijos apie tai, kokiy tolesniy veiksmy buvo imtasi dél neatitikimy, kad iS jos
biity galima nustatyti zvejybos laivus arba operatorius, kuriy duomeny neatitikimas
nustatytas pakartotinai, ir kad biity galima istaisyti klaidingas duomeny jvestis. Tuo
atveju valstybés narés turi aiSkiai nurodyti, kokie duomenys buvo iStaisyti ir §io
iStaisymo priezastj.

Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys néra perduodami elektroninio rysio

priemonémis, valstybés narés uztikrina, kad i duomenu baz¢ jie nedelsiant bty
suvedami ranka.

69

LT



LT

Remdamosi automatiniais kompiuteriniais algoritmais ir mechanizmais, visy pirma
kryZzminiu duomeny tikrinimu, valstybés narés sistemingai ir iSsamiai tvirtina visus
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis.

Jeigu nustatomas susijusiy duomeny neatitikimas, valstybé naré¢ atlieka privaloma
tyrima; ir jeigu yra pagrindas manyti, kad buvo padarytas pazeidimas, imasi reikiamy
veiksmu.

103 straipsnis
Duomeny perdavimas

Siekiant, kad buty tikrinama 102 straipsnyje nurodyty duomeny iSsamumas ir
kokybe¢, valstybés narés uztikrina, kad Komisija bet kuriuo metu nepranesusi turéty
tiesioging prieiga realiuoju laiku prie 102 straipsnyje nurodyty kompiuteriniy
duomeny bazés. Komisijai suteikiama galimybe atsisiysti bet kokio laikotarpio ar bet
kokio laivy skai¢iaus duomenis.

Pasitelkiant tvirtinimo sistema nustatytas neatitikimas ir tolesni veiksmai, kuriy
imamasi nustaéius ta nesuderinamuma, su atitinkamais duomenimis susiejami taip,
kad 106 straipsnyje numatytoje saugiojoje oficialios svetainés dalyje ivedama
uzklausa, §i nustatyta neatitikima ir tolesnius veiksmus biity imanoma atsekti.
Duomeny gavimo datos, duomeny jvestys ir duomeny tvirtinimas aiskiai matomos.

106 straipsnyje numatytoje oficialioje svetain¢je pateikiami tvirtinimo sistemos
duomenys atnaujinami realiuoju laiku.

Jeigu atlikusi savo tyrimus Komisija nustaté i valstybés narés tvirtinimo sistema
itraukiamy duomenuy neatitikima, ji gali prasyti, kad valstybé naré iStaisytuy Siuos
duomenis ir apie tai pranesty kitoms valstybéms naréms.

ISsamios Sio skyriaus taikymo taisyklés, visu pirma 102 straipsnyje nurodyty
duomeny atsisiuntimo formatui nustatyti, priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.

II skyrius
Duomeny slaptumas

104 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad biity laikomasi visy taikomy nuostaty,
kurios nustatytos Reglamente (EB) Nr. 45/2001 ir Direktyvoje 95/46/EB.

Fiziniy asmeny pavardés Komisijai arba kitai valstybei narei nepraneSamos, nebent
Sis praneSimas aiSkiai numatytas Siame reglamente arba jeigu jas pranesti privaloma,
kad buty uzkirstas kelias pazeidimams, kad uZz juos biity persekiojama arba kad biity
patikrinami akivaizdis paZeidimai. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys
neperduodami, jeigu su kitais duomenimis jie néra sujungti taip, kad tiesiogiai ar
netiesiogiai neblity imanoma atpazinti fiziniy asmeny.

70

LT



LT

105 straipsnis
Slaptumas ir profesiné bei komerciné paslaptis

Valstybés narés ir Komisija imasi visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad taikant §i
reglamenta surinkti ir gauti duomenys bty tvarkomi laikantis slaptumo reikalavimy
ir atsizvelgiant { visas profesinés ir komercinés paslapties taisykles.

Duomenys, kuriais valstybés narés keiciasi su kitomis valstybémis narémis ir
Komisija, néra perduodami jokiems kitiems asmenims, jeigu duomenis
perduodancios valstybés narés néra davusios vienareikSmio sutikimo, iSskyrus tik
tuos valstybiy nariy arba Bendrijos institucijy asmenis, kuriems §i prieiga reikalinga
atsizvelgiant { juy einamas pareigas.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys nenaudojami tik §iame reglamente
numatytam tikslui, nebent duomenis teikianc¢ios valdzios institucijos duoda
vienareikSmi sutikima juos naudoti kitiems tikslams ir laikomasi salygos, kad
valstyb¢je nar¢je, kurios valdzios institucija gauna duomenis, galiojanciomis
nuostatomis nedraudzia $iy duomeny naudoti ar jy perduoti.

Taikant $i reglamenta kompetentingose institucijose, teismuose, kitose valstybeés
institucijose ir Komisijoje ar jos paskirtoje institucijoje dirbantiems asmenims
perduoti duomenis, kuriuos atskleidus buty:

a)  pazeista asmens privatumo ir jo nelieCiamybés apsauga pagal Bendrijos asmens
duomeny apsaugos teisés aktus;

b) pavieSinti fizinio ar juridinio asmens komerciniai interesai, iskaitant
intelektualinés nuosavybes teisés pazeidima,

c) trikdomas teismo procesas ir uzkertamas kelias gauti teisininko konsultacija;
arba

d) daroma itaka tikrinimy ir tyrimy mastui,

buty leidziama tik jeigu juos perduoti reikia dél to, kad biity nutrauktas bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimas ar kad jis biity uzdraustas ir jeigu
informacija perduodanti valdzios institucija sutinka, jog ji biity atskleista.

Siems duomenims taikoma tokia pat apsauga, kokia panaSiems duomenims taikoma
pagal juos priimanciosios valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir atitinkamas
Bendrijos institucijoms taikomas nuostatas.

Nelaikoma, kad S$io straipsnio 1-6 daliy nuostatos trukdo naudoti duomenis, gautus
taikant §] reglamenta, nagrin¢jant byla teisme ar per teismini procesa, kuris
pradedamas de¢l bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimo. Duomenis
perduodancios valstybés narés kompetentingoms institucijoms pranesama apie visus
atvejus, kai Sie duomenys buvo naudoti minétiems tikslams.

Siuo straipsniu nepaZeidziami jsipareigojimai pagal tarptautines konvencijas dél
savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose.
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III skyrius
Oficialios svetainés

106 straipsnis
Oficialios svetainés

Taikant §j reglamenta kiekviena valstybé naré ne véliau kaip iki 2010 m. birzelio 1 d.
sukuria prieinama oficialia interneto svetaing, kurioje pateikiama 107 ir 108
straipsniuose i§vardyta informacija. Kuriant svetaing laikomasi ,,Ziniatinklio
prieinamumo iniciatyvos® gairiy. Valstybés narés Komisijai praneSa savo oficialios
svetainés adresa. Komisija gali nuspresti parengti bendrus standartus ir procediiras,
kad bty uztikrinta skaidri praneSimy perdavimo tarp paciy valstybiy nariy ir tarp
valstybiy nariy, agentiiros bei Komisijos tvarka, iskaitant reguliary su Zvejybos
galimybémis susijusios zvejybos veiklos irasy santrauky perdavima.

Kiekvienos valstybés narés oficialia svetaing sudaro vieSai prieinama ir saugioji
dalis. Toje svetain¢je kiekviena valstybé nar¢ pateikia, saugo ir atnaujina duomenis,
kurie reikalingi siekiant kontrolés tiksly, kaip nurodyta Siame reglamente.

107 straipsnis
Viesai prieinama svetainés dalis

VieSai prieinamoje svetainés dalyje valstybés narés nedelsdamos skelbia:

a) uz zvejybos licencijuy ir 7 straipsnyje nurodyty zvejybos leidimy iSdavima
atsakingy kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus;

b)  paskirtyju uosty, kuriuose atlickamas perkrovimas, sarasa; kartu pateikiamos ju
darbo valandas, kaip nurodyta 18 straipsnyje;

¢) nuo daugiamecio plano isigaliojimo ir Komisijos suteikto patvirtinimo praéjus
ménesiui — paskirtyjy uosty sarasa, nurodant juy darbo valandas, kaip nustatyta
34 straipsnyje, o po to per 30 dieny — susijusias sugauty zuvy, kurioms
taikomas daugiametis planas, kiekiy, iSkrauty per kiekviena iSkrovima,
registravimo ir prane$imo salygas;

d) informacijos centro, i kuri perduodami laivo zurnalai, iSankstiniai praneSimai,
perkrovimo, iSkrovimo deklaracijos, pardavimo pazymos, perémimo
deklaracijos ir vaztos dokumentai, kaip nurodyta 14, 17, 18, 21, 54, 57 ir 58
straipsniuose, i§samia informacija;

e) zemélapi, kuriame pateikiamos zvejybos rajono, kuriame, kaip nurodyta 45
straipsnyje, realiuoju laiku laikinai nutraukiama zvejyba, koordinates, Zvejybos
nutraukimo trukme ir Zvejybos tvarka, kuri galioja tam tikrame rajone, kuriame
nutraukta zvejyba;

f)  sprendima nutraukti Zzvejyba tam tikrame rajone pagal 26 straipsni ir visa
reikiama i§samia informacija.
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108 straipsnis
Saugioji svetainés dalis

Saugiojoje svetainés dalyje kiekviena valstybé narés pateikia, saugo ir atnaujina
Siuos sarasus ir duomeny bazes:

a) 65 straipsnyje nurodytiems tikrinimams vadovaujanciy pareigliny sarasus;

b) elektroning duomeny bazg, reikalinga nagrin¢jant tikrinimo ir prieZitiros
ataskaitas, kurias pareigiinai parengé pagal 69 straipsni;

c) laivo steb¢jimo sistemos kompiuterines laikmenas, kurias zZuvininkystés
stebéjimo centras parengé pagal 9 straipsni;

d) elektroning duomeny bazg, kurioje pateikiamas visy zvejybos licencijy ir
zvejybos leidimy, iSduoty ir tvarkomu pagal §i reglamenta, saraSas, aiskiai
nurodant nustatytas salygas ir informacija apie visus galiojimo sustabdymus ir
atSaukimus;

e) elektroning duomeny bazeg, kurioje pateikiami visi reikiami duomenys apie
zvejybos galimybes, kaip nurodyta 23 straipsnyje;

f)  elektroning duomeny baze, kurioje nurodomi visi su jos véliava plaukiojanciy
laivy ir jos pilieciu padaryti bendrosios zuvininkystés politikos taisykliu
pazeidimai, iskaitant taikytas sankcijas, kaip nurodyta 85 straipsnyje;

g) elektroning duomeny bazg, kad biity imanoma patikrinti surinkty duomeny
1Ssamuma ir kokybe, kaip nurodyta 102 straipsnyje;

Saugiojoje svetainés dalyje kiekviena valstybé naré¢ sukuria nacionalinei
zuvininkystei skirta informacijos sistema, pritaikyta elektroninio rySio priemonémis
informacija tiesiogiai keistis su kitomis valstybémis narémis, Komisija ar jos paskirta
institucija, kaip nurodyta 109 straipsnyje.

Kiekviena valstybé naré¢ Komisijai ar jos paskirtai institucijai uztikrina nuotoling
prieiga prie svetainés saugiosios dalies. Valstybé naré¢ Komisijos pareigiinams
prieiga suteikia naudodama elektroninius pazyméjimus, kuriuos sukuria Komisija ar
jos paskirta institucija.

Prieiga prie saugiosiose svetainés dalyse pateikty duomeny suteikiama tik tam
tikriems naudotojams, kuriuos tokiai prieigai yra jgaliojusios valstybés narés,
Komisija ar jos paskirta institucija. Siems asmenims prieinami tik tie duomenys,
kurie jiems reikalingi savo uzduotims atlikti ir veiklai vykdyti, kad buty uztikrintas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis; atitinkamai Siems
pareigiinams taikomos slapto iy duomeny naudojimo taisyklés.

Saugiosiose svetainés dalyse pateikti duomenys laikomi tik tol, kol jie reikalingi Sio
reglamento tikslams, taciau bet kuriuo atveju ne maziau kaip trejus kalendorinius
metus, jeigu skaiciuoti pradedama nuo kity mety po ty, kuriais informacija buvo
uzregistruota.
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XIII ANTRASTINE DALIS
IGYVENDINIMAS

109 straipsnis
Administracinis valstybiy nariy bendradarbiavimas

Uz Sio reglamento igyvendinima valstybése narése atsakingos valdZios institucijos
bendradarbiauja vienos su kitomis, su treciyjy Saliy valdzios institucijomis, Komisija
ir jos paskirta institucija, kad biity uztikrinta, kad bus laikomasi S§io reglamento
reikalavimuy.

Siuo tikslu sukuriama savitarpio pagalbos sistema, 1 kuria jtraukiamos keitimosi
informacija taisyklés, kai informacija pateikiama gavus iSankstini praSyma arba be
praSymo. Be to, sukuriama automatiné informacijos sistema, kuriai naudojamos
nacionalinés duomeny bazés.
ISsamios §io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 111 straipsnyje nurodyta tvarka.
110 straipsnis
Isipareigojimy vykdymo ataskaita

Kas ketverius metus valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita apie Sio reglamento
taikyma.

Atsizvelgdama { valstybiy nariy pateiktas ataskaitas ir savo steb¢jimus, Komisija kas
penkerius metus parengia ataskaita, kuri pateikiama Tarybai ir Europos Parlamentui.

Pra¢jus penkeriems metams nuo Sio reglamento isigaliojimo Komisija jvertina jo
poveiki bendrajai zuvininkystés politikai.

Valstybés narés Komisijai pateikia ataskaita, kurioje nurodo rengiant ataskaitas
naudoty pagrindiniy duomeny formavimo taisykles.
111 straipsnis

Komiteto darbo tvarka

Komisijai padeda pagal Reglamento (EB) Nr.2371/2002 30 straipsni isteigtas
komitetas.

Jeigu nuoroda daroma i §i straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7
straipsniali.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas ménuo.
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112 straipsnis
Tarybos reglamento (EB) Nr. 768/2005 pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005 kei¢iamas taip:

1.

3 straipsnyje iterpiamas §is punktas:

,»1) padéti vienodai igyvendinti bendrosios zuvininkystés politikos kontrolés sistema,
visy pirma:

—  organizuoti valstybiy nariy kontrolés veiklos koordinavima, kad bty
vykdomos specialios kontrolés programos, Nelegalios, nedeklaruojamos ir
nereguliuojamos (NNN) zvejybos kontrolés programos ir tarptautinés kontrolés
programos;

- su aukSto lygio nacionalinés valdzios institucijuy arba nepriklausomy
kompetentingy organizacijy pagalba atlikti nacionaliniy kontrolés sistemy ir su
kontrolés sistemomis susijusio valstybiy nariy bendradarbiavimo audita;

— atlikti tikrinimus, jeigu reikia, kad buty atliktos jos uzduotys.*
5 straipsnio
a) 1 dalis kei¢iama taip:

,1. Agentiiros atlickamas veiklos koordinavimas — tai visos veiklos, kuriai taikoma
bendroji Zuvininkystés politika, kontrolé:*

b) iterpiama $i dalis:

“3. Siekdama pagerinti valstybiy nariuy veiklos koordinavima, agentiira su
atitinkamomis valstybémis narémis gali parengti veiklos planus ir koordinuoti
ju diegima.*

7 straipsnis keiCiamas taip:

,, 7 Straipsnis
Pagalba Komisijai ir valstybéms naréms

Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms uztikrinti aukStus reikalavimus atitinkantj
vienoda ir veiksminga ju isipareigojimuy vykdyma pagal bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykles, iskaitant kova su NNN zvejyba ir ju santykius su treCiosiomis Salimis. Agentiira
visy pirma:

a)

b)

parengia ir tobulina valstybés narés Zuvininkystés inspekcijos instruktoriy pagrinding
mokymo programg ir organizuoja papildomus mokymo kursus bei seminarus tiems
inspektoriams ir kitiems kontrolés veikla vykdantiems darbuotojams;

parengia ir tobulina Bendrijos inspektoriy pagrinding mokymo programa, prie§

iSsiysdama juos pirma karta vykdyti uzduoties, ir nuolat organizuoja atnaujinta
papildoma $iy inspektoriy mokyma seminaruose;
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g)

h)

)

valstybiy nariy praS§ymu organizuoja bendra su valstybiy nariy vykdoma kontrolés
veikla susijusiy prekiy bei paslaugy pirkima ir taip pat koordinuoja valstybiy nariy
pasirengima bendriems bandomiesiems projektams ir ju igyvendinima;

parengia bendras veiklos procediras, kurios naudojamos vykdant bendra kontrolés
veikla, kurios imasi dvi ar daugiau valstybiy nariy;

aiSkiau parengia kontrolés priemoniy ir atlickamy tikrinimy mainy tarp valstybiy
nariy ir valstybiy nariy bei tarp treCiyju Saliy kriterijus ir kriterijus, pagal kuriuos
valstybés narés pateikia tokias priemones;

remdamasi Zuvininkystés duomenimis apie sugauty bei iSkrauty zuvy kiekius ir
zvejybos pastangas atlieka rizikos analizg bei iSkrauty Zuvy kiekiy, apie kurios
nebuvo pranesta, rizikos analize, iskaitant inter alia sugauty zuvy kiekiy ir importo
duomeny lyginima su eksporto ir nacionalinio suvartojimo duomenimis;

gavusi Komisijos arba valstybiy nariy praSyma, parengia bendraja tikrinimo
metodika ir procediiras;

valstybéms naréms padeda laikytis ju bei Bendrijos ir kity juy tarptautiniy
isipareigojimy, iskaitant kova prieS NNN Zzvejyba ir tuos isipareigojimus, kurie
nustatyti dalyvaujant regioniniy zuvininkystés valdymo organizacijy veikloje;

savo kompetencijos srityje skatina ir koordinuoja vienody rizikos valdymo metodikuy
kirima;

koordinuoja ir skatina valstybiy nariy bendradarbiavima ir bendrus Bendrijos teisés
aktais apibrézty im¢iy plany rengimo standartus.*

Tarybos reglamente (EB) Nr. 68/2005 iterpiamas Sis skyrius:

»IllIa skyrius Agenturos jgaliojimai

17a straipsnis
Valstybiy nariy tikrinimai

Nepazeisdama Sutartimi Komisijai suteikty vykdymo wuztikrinimo jgaliojimuy,
agentira padeda Komisijai vertinti ir kontroliuoti, kaip valstybés narés taiko
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykles. Agentura valstybése narése gali tikrinti
valstybés institucijas ir privacius operatorius. Laikydamasi atitinkamos valstybés
narés teisés normy, agentiira gali:

a) tikrinti atitinkamus jrasus, duomenis, procediiras ir bet kurig kita susijusia
medziaga;

b)  kopijuoti Siuos jrasSus, duomenis, procediiras bei kita medziaga ir daryti i§ ju
iSrasus;

c)  prasyti, kad vietoje biity pateikiamas paaiskinimas;
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d) patekti i bet kuriuos susijusius pastatus arba transporto priemones.

Agentiiros pareigiinai pateikia rastiSka jgaliojima, kuriame nurodoma ju tapatybé ir
statusas. Agentiira atitinkamai valstybei narei per pagrista laika iki tikrinimo pranesa
apie numatoma tikrinima ir pareigtiny pavardes.

Atitinkama valstybé naré sutinka, kad tikrinimai buity atlikti, ir uztikrina, jog bet kuri
institucija ar pareigiinai taip pat padéty atlikti Siuos tikrinimus.

Jeigu operatorius priesStarauja Siam tikrinimui, atitinkama valstybé naré agentiiros
igaliotiems pareiginams suteikia biiting pagalba, kad jie tikrinima galéty atlikti.

Pagal Sio straipsnio reikalavimus parengtos ataskaitos siunciamos atitinkamai

valstybei narei ir Komisijai.

17b straipsnis
Agentiiros taikomos priemonés

Jeigu reikia, agentira:

a)
b)

LT

leidzia tikrinimy suderinty standarty Zinynus;

parengia bendrosios Zzuvininkystés politikos kontrolés veiklos geraja patirti
atitinkanc¢ia rekomendacing medziaga, iskaitant kontrole vykdanciy pareigiiny
mokyma ir reguliary jo atnaujinima;

stebi visa bendrosios zuvininkystés politikos kontrolg, iskaitant pavienése valstybése
narése. Vykdant Sig veikla gali biiti rengiami apsilankymai valstybése narése;

Komisijai teikia reikiama techning ir administracing pagalba, kad ji atlikty savo
uzduotis;

v —

kokybe.

17c straipsnis
Bendradarbiavimas

Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja su agentira ir teikia jai biiting pagalba,
kad agentiira galéty atlikti savo uzduotis.

Tinkamai atsizvelgdama 1 skirtingas pavieniy valstybiy nariy teisines sistemas,
agentiira valstybéms naréms sudaro galimybg bendradarbiauti vienos su kitomis ir su
Komisija, kai, laikantis Bendrijos teisé€s akty ir atsizvelgiant | geraja valstybiy nariy
patirti bei sutartus tarptautinius standartus, kuriami suderinti kontrolés standartai.
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17d straipsnis
Krizes centras

Jeigu gavusi keliy valstybiy nariy praSyma arba savo iniciatyva Komisija
nusprendzia, kad susiklosté padétis, kelianti didelg tiesioging, netiesioging arba
galimg grésmg bendrajai zuvininkystés politikai, ir kad taikant turimas priemones
neimanoma grésmei uZzkirsti kelio, jos paSalinti arba sumaZinti ar grésmeés
neimanoma reikiamai valdyti, apie $ia padéti nedelsiant praneSama agentiirai.

Gavusi §] praneSima arba savo iniciatyva agentiira nedelsdama jsteigia krizés centra
ir apie tai pranesa Komisijai.

17e straipsnis
Krizés centro uzduotys

Agentiiros ikurtas krizés centras privalo rinkti bei vertinti susijusius duomenis ir
nustatyti galimas pasirinktis, kuriomis kuo veiksmingiau ir sparCiau bty uzkirstas
kelias grésmei, kuri gali kilti bendrajai Zuvininkystés politikai , ji biity pasalinta ar
sumazinta.

Krizés centras pagalbos gali prasyti bet kurios valstybés institucijos ar privataus
asmens, kurio patirtj Sis centras laiko reikalinga, kad buty veiksmingai taikomos
priemongés krizei jveikti.

Agentiira imasi privalomos koordinavimo veiklos, kad tinkamu laiku biity taikomos
reikiamos priemones krizei jveikti.

Krizés centras, jeigu reikia, informuoja visuomeng apie kilusia grésme ir priemones,
kuriy buvo imtasi.

17f straipsnis
Daugiameté darby programa

Daugiametéje agentiiros darby programoje penkeriems metams nustatomi bendrieji
tikslai, jgaliojimai, uzduotys, veiklos rodikliai ir visy agentiiros veiksmy prioritetinés
sritys. Darby programoje pateikiamas darbuotojuy politikos planas ir apskaiciuoti
biudzeto asignavimai, kuriuos teks skirti per tuos penkerius metus, kad biity pasiekti
tikslai.

Daugiameté¢ darby programa pateikiama remiantis veikla pagrista valdymo sistema ir
Komisijos parengta metodika. Ja patvirtina administraciné valdyba.

23 straipsnio 2 dalyje paminéta metiné¢ darbo programa — tai daugiameté darby
programa. Joje aiSkiai nurodomi papildymai, pakeitimai ar iSbraukti dalykai,
palyginti su pra¢jusiy mety darbo programa, siekiant bendryjy tiksly uztikrinta
pazanga ir prioritetinés daugiametés darby programos uzduotys.
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17g straipsnis
Bendradarbiavimas jiry klausimais

Agentiira prisideda prie integruotos ES jiiry politikos igyvendinimo, visy pirma prie
integruoto ES jury prieZitiros tinklo kiirimo ir tuo tikslu ES institucijoms, agentiiroms
ir valstybéms naréms leidzia naudotis savo veiklos sistemomis ir Zuvininkystés
stebéjimo ir reikalavimy laikymosi duomenimis.

Tinkamai pranes¢s administracinei valdybai, vykdomasis direktorius agenttiros vardu
su kitomis agentiromis gali sudaryti administracinius susitarimus tais klausimais,
kuriems taikomas Sis reglamentas. Apie Sias derybas vykdomasis direktorius
Komisijai pranesa deryby pradzioje.*

17h straipsnis
Issamios taisykles

ISsamios Sio skyriaus jgyvendinimo taisyklés priimamos Reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Sias taisykles visy pirma galima taikyti rengiant krizés iveikimo, krizés centro

steigimo planus ir taikytinas praktines procediiras.*

113 straipsnis
Kity reglamenty pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 2371/2002 kei¢iamas taip:

a) 21 straipsnis 21 kei¢iamas taip:

»Patekimas 1 vandenis bei naudojimasis iStekliais ir 1 straipsnyje nustatyta veikla
kontroliuojama ir uZztikrinama, kad biity laikomasi bendrosios zuvininkystés
politikos taisykliy. Tuo tikslu steigiama Bendrijos bendrosios zuvininkystés
politikos taisykliy stebéjimo, prieziiiros, tikrinimo ir jy taikymo uztikrinimo
sistema.*

b)  22-28 straipsniai iSbraukiami.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 423/2004°® V skyrius i$braukiamas.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 811/2004*° 7, 8, 10, 11, 12 ir 13 straipsniai
1Sbraukiami.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2166/2005% 9, 10, 11, 12 ir 13 straipsniai iSbraukiami.

OL L 70,2004 39, p. 8.
OL L 185, 2004 5 27, p. 1.
OL L 345, 2005 12 28, p. 5.
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5. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2115/2005*' 7 straipsnis i§braukiamas.

6. Tarybos reglamento (EB) Nr. 388/2006* 7, 8, 10 ir 11straipsniai i§braukiami.

7. Tarybos reglamento (EB) Nr. 509/2007* 1, 6, 8, 9 ir 10 straipsniai i§braukiami.

8. Tarybos reglamento (EB) Nr. 676/2007* 10, 11, 12, 14 ir 15 straipsniai ibraukiami.
9. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1098/2007% 15 ir 25 straipsniai i§braukiami.

10. Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnis iSbraukiamas.
114 straipsnis
Panaikinimas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2847/93 ir 1994 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1627/94, nustatantis bendrasias nuostatas dél specialiy zvejybos leidimy, panaikinami.
115 straipsnis

Nuorodos

Nuorodos | nuostatas, iSbrauktas pagal 113 straipsnj, ir i reglamentus, panaikintus pagal 114
straipsni, laikomos nuorodomis 1 §i reglamenta ir taikomos atsizvelgiant i II priede pateikta
atitikmeny lentelg.

XIV ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

116 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

4 OL L 340, 2005 12 23, p. 3.
2 OL L 65,20063 7, p. 1.

» OL L 122,2007 5 11, p. 7.

4 OL L 157,2007 6 19, p. 1.

» OL L 248,2007 922.,p. 1.
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Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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Tikslas

1.

I PRIEDAS

SPECIALIOSIOS DAUGIAMECIU PLANU TIKRINIMO GAIRES

Kiekviena valstybé naré pagal §i prieda parengia specialigsias tikrinimo gaires.

Strategija

2.

Tikrinant Zvejybos veikla ir atliekant jos prieziiira, daugiausia démesio skiriama
laivams, kurie gali sugauti ty rasiy zuvis, kurioms taikomas daugiametis planas. Ty
rasiy Zuvy, kurioms taikomas daugiametis planas, vezimo ir prekybos jomis
atsitiktinis tikrinimas — tai papildoma kryzminio tikrinimo priemoné, kuria
ivertinamas kontrolés ir priezitiros veiksmingumas.

Prioritetings sritys

3.

Atsizvelgiant { tai, kokios itakos laivyny veiklai turi zvejybos galimybiy apribojimai,
nustatoma skirtingy tipy zvejybos irankiy prioritetiné tvarka. Dél to kiekviena
valstybé nar¢ nusistato savo prioritetus.

Siektinos normos

4,

Ne véliau kaip per ménesi nuo reglamento, kuriuo nustatomas daugiametis planas,
isigaliojimo valstybés narés pagal savo tvarkarascius atlieka privalomus tikrinimus,
atsizvelgdamos i toliau nustatytas uzduotis.

Valstybés narés nustato ir apraso, kokia im¢iy strategija bus taikoma.

Pateikusi praSyma, Komisija gali susipazinti su valstybés narés pasirinktu imciy
planu.

a)  Uostuose atliekami tikrinimai
Paprastai siektinas tikslumas turéty buti bent lygus tam, kuris bity
uztikrinamas taikant paprasta atsitiktiniy im¢iy metoda, jeigu patikrinama 20 %
(vertinant pagal svorj) visy valstybéje nar¢je iSkraunamy ty rasiy Zuvy,
kurioms taikomas daugiametis planas.

b)  Prekybos tikrinimai

Patikrinama 5 % pasiilyty aukcione parduoti riiSiy zuvy, kurioms taikomas
daugiametis planas.
c¢)  Tikrinimai jiiroje

Lankscios siektinos normos — turi biiti nustatomos iSsamiai iSnagrinéjus
zvejybos veikla kiekviename rajone. Jiiroje siektinos normos nurodo, kiek
dieny privaloma patruliuoti valdymo rajonuose, galbiit atskirai nurodant, kiek
dieny reikia patruliuoti tam tikruose rajonuose.
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d)

Orlaiviais vykdoma priezitra
Lankscios siektinos normos — turi biiti nustatomos iSsamiai iSnagrinéjus

zvejybos veikla kiekviename rajone ir atsizvelgiant i valstybei narei prieinamus
iSteklius.
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ATITIKMENU LENTELE

IT PRIEDAS

Reglamentas (EEB) Nr. 2847/93

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 ir 2 straipsniai

1 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

5 straipsnis

3 straipsnis

9 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnio a ir b punktai

65 straipsnis

5 straipsnio ¢ punktas

8 straipsnis

6 straipsnis

14, 15 ir 16 straipsniai

7 straipsnis

17 straipsnis

Straipsnis 8

Straipsnis 21

9 straipsnio 1, 2, 3, 4 dalys

54 ir 55 straipsniai

9 straipsnio 4 dalies b punktas

57 straipsnis

11 straipsnis

18 ir 19 straipsniai

12 straipsnis

13 straipsnis

58 straipsnis

14 straipsnis

52 straipsnis

15 straipsnis

23 ir 25 straipsniai

16 straipsnis

24 straipsnis

17 straipsnis

5 ir 65 straipsniai

19 straipsnis

102 ir 103 straipsniai

19a straipsnis

19b straipsnis

19c¢ straipsnis

19d straipsnis

19e straipsnis

14 straipsnis

19f straipsnis
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19¢g straipsnis

19h straipsnis

191 straipsnis

19j straipsnis

20 straipsnis

37 ir 38 straipsniai

20a straipsnis

21 straipsnio 1, 2, 3 dalys

26 ir 27 straipsniai

21 straipsnio 4 dalis

28 straipsnis

21a straipsnis

26 ir 27 straipsniai

21b straipsnis

23 ir 25 straipsniai

21c straipsnis

27 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

97 ir 98 straipsniai

V antrastiné dalis

IV antrastinés dalies II skyrius

28 straipsnio 1 dalis

48 straipsnis

28 straipsnio 2 dalis

60 straipsnis

28 straipsnio 2 dalies a punktas

48 straipsnis

28 straipsnio ¢ punktas

9 ir 14 straipsniai

28 straipsnio a, b, ¢, d, e, f, g, h
punktai

29 straipsnis

88, 89, 90, 91, 92 ir 93 straipsniai

30 straipsnis

94 straipsnis

31 straipsnio 1 ir 2 dalys

81 straipsnis

31 straipsnio 3 dalis

82 straipsnis

31 straipsnio 4 dalis

78 straipsnis

32 straipsnis

80 straipsnis

33 straipsnis

81 straipsnis

34 straipsnis

34 straipsnio a punktas

109 straipsnis

34 straipsnio b dalis

89 straipsnis

34 straipsnio ¢ punktas

87 straipsnis
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35 straipsnis

110 straipsnis

36 straipsnis

111 straipsnis

37 straipsnis

104 ir 105 straipsniai

38 straipsnis

3 straipsnis

39 straipsnis

114 straipsnis

40 straipsnis

116 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2371/2002

Sis reglamentas

21 straipsnis

1, 2 straipsniai

22 straipsnio 1 dalis

6, 7,9, 14 ir 66 straipsniai

22 straipsnio 2 dalis

50, 52, 54, 58 ir 66 straipsniai

23 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 5 ir 11 dalys

23 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 2 dalis ir 97 straipsnis

24 straipsnis

5 straipsnis, VII antrastiné¢ dalis, 61 ir
straipsniai
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25 straipsnis

VII antrastinés dalies III ir IV skyriai

26 straipsnio 1 dalis

88 straipsnis

26 straipsnio 2 dalis

101 straipsnis

26 straipsnio 4 dalis

27 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

88-91 straipsniai

27 straipsnio 2 dalis

93 ir 94 straipsniai

28 straipsnio 1 dalis

109 straipsnis

28 straipsnio 3 dalis

71-73 straipsniai

28 straipsnio 4 dalis

70 straipsnis

28 straipsnio 5 dalis

64 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1627/94

Sis reglamentas

Visas reglamentas

7 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 423/2004

Sis reglamentas

9 straipsnis

14 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

17 straipsnis

12 straipsnis

34 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis
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14 straipsnis

36 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 4 dalis

Reglamentas (EB) Nr. 811/2004 | Sis reglamentas

7 straipsnis 14 straipsnio 2 dalis
8 straipsnis 17 straipsnis

10 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
11 straipsnis 35 straipsnis

12 straipsnis 53 straipsnio 4 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 2166/2005 | Sis reglamentas

9 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
10 straipsnis 53 straipsnio 1 dalis
12 straipsnis 35 straipsnis

13 straipsnis 53 straipsnio 4 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 2115/2005 | Sis reglamentas

7 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 388/2006 | Sis reglamentas

7 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
8 straipsnis 53 straipsnio 1 dalis
10 straipsnis 53 straipsnis

11 straipsnis 53 straipsnio 4 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 509/2007 | Sis reglamentas

6 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
8 straipsnis 35 straipsnis

9 straipsnis 53 straipsnio 4 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 676/2007 | Sis reglamentas

10 straipsnis

14 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

53 straipsnio 1 dalis

14 straipsnis

35 straipsnis

15 straipsnis

53 straipsnio 4 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1098/2007

Sis reglamentas

15 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

Reglamentas (EB) Nr. 847/96

Sis reglamentas

5 straipsnis

97 straipsnis
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